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OSTRZEZENIE

Nie nalezy instalowaé
urzadzenia w miejscach o
ograniczonej przestrzeni, takich
jak potki na ksiazki lub
zabudowane szafki.

Aby zredukowac ryzyko pozaru,
nie nalezy przykrywac otworéw
wentylacyjnych urzadzenia
gazetami, Scierkami, zastonami
itp. Na urzadzeniu nie nalezy
stawia¢ otwartych Zrdédet ognia,
takich jak Swieczki.

Aby zredukowac ryzyko pozaru
lub porazenia pradem, nie nalezy
narazac urzadzenia na kapanie
lub rozbryzgi cieczy, a takze nie
nalezy stawia¢ na urzadzeniu
przedmiotéw wypetnionych
plynami, takich jak wazony.
Baterii ani urzadzenia z
zainstalowanymi bateriami nie
nalezy narazaé na dziatanie zbyt
wysokich temperatur, na
przyktad na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych,
ognia itp.

Aby zapobiec urazom, to
urzadzenie musi by¢ prawidtowo
zamocowane do podtogi lub
Sciany zgodnie z instrukcjami
instalacji.

Tylko do uzytku w
pomieszczeniach.

UWAGA

Korzystanie z urzadzen
optycznych w tym produkcie
moze zwigkszy¢ zagrozenie
uszkodzenia wzroku. Nie nalezy
prébowaé demontowaé
obudowy, poniewaz wiazka
laserowa wykorzystywana w tym
zestawie Blu-ray Disc/DVD
Home Theatre System jest
szkodliwa dla oczu.

Naprawy produktu nalezy
powierza¢ wyltacznie
wykwalifikowanym
serwisantom.

CAUTION

EEN SUORW
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Niniejsze urzadzenie zostato
zaklasyfikowane jako
urzadzenie laserowe klasy 3R
(CLASS 3R LASER). Po
otwarciu ostony ochronnej lasera
emitowane jest widzialne i
niewidzialne promieniowanie
laserowe, dlatego nalezy unikac
bezposredniego patrzenia na
promien lasera.

Oznaczenie jest umieszczone na
ostonie ochronnej lasera
wewnatrz obudowy.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Niniejsze urzadzenie zostato
zaklasyfikowane jako
urzadzenie laserowe klasy 1
(CLASS 1 LASER).
Odpowiednie oznaczenie
znajduje si¢ z tytu urzadzenia.

Pozbycie sie
zuzytego
sprzetu
(stosowane w
krajach Unii
Europejskiej i
w pozostatych krajach
europejskich stosujgcych
wilasne systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub
jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego,
w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym
wplywom na srodowisko oraz

zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku
niewlasciwego
zagospodarowania odpadow.
Recykling materialéw pomoze w
ochronie srodowiska
naturalnego. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych
informacji na temat recyklingu
tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng
jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow
lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.

Pozbywanie
sie zuzytych
baterii
(stosowane w
krajach Unii Europejskiej i
w pozostatych krajach
europejskich majacych
wilasne systemy zbiorki)
Ten symbol na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze bateria
nie moze by¢ traktowana jako
odpad komunalny. Symbol ten
dla pewnych baterii moze by¢
stosowany w kombinacji z
symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg)
lub otowiu (Pb) sa dodawane,
jesli bateria zawiera wigcej niz
0,0005% rteci lub 0,004 %
otowiu. Odpowiednio
gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec
potencjalnym negatywnym
wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie moglyby
wystapi¢ w przypadku
niewlasciwego obchodzenia si¢ z
tymi odpadami. Recykling
baterii pomoze chroni¢
srodowisko naturalne. W
przypadku produktéw, w
ktorych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢
danych wymagane jest stale
podtaczenie do baterii, wymiang
zuzytej baterii nalezy zleci¢
wylacznie wykwalifikowanemu



personelowi stacji serwisowe;j.
Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym
sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wlasciwie
zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbiérki.
W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii,
prosimy o zapoznanie si¢ z
rozdziatem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta
bateri¢ nalezy dostarczy¢ do
wlasciwego punktu zbiérki. W
celu uzyskania bardziej
szczegbtowych informacji na
temat zbidrki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac si¢ z
lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢
zagospodarowywaniem
odpadow lub ze sklepem, w
ktérym zakupiony zostat ten
produkt.

Uwaga dla klientow: ponizsze
informacje maja zastosowanie
wylacznie do urzadzen, ktére
zostaty wprowadzone do
sprzedazy w krajach stosujacych
dyrektywy Unii Europejskie;j.

Producentem tego produktu jest
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonia. Upowaznionym
przedstawicielem producenta w
Unii Europejskie;j,
uprawnionym do dokonywania i
potwierdzania oceny zgodnosci z
wymaganiami zasadniczymi, jest
Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy. Nadzor nad
dystrybucja na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej
sprawuje Sony Poland, 00-876
Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W
sprawach serwisowych i
gwarancyjnych nalezy
kontaktowac si¢ z podmiotami,
ktérych adresy podano w

osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych,
lub z najblizszym sprzedawca
produktéw Sony.

~Nadzor nad dystrybucja na
terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej sprawuje Sony Poland,
00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa
58”

Srodki ostroznosci

Niniejsze urzadzenie zostato
przebadane, w wyniku czego
stwierdzono jego zgodnos¢ z
Dyrektywa dotyczaca
kompatybilnosci
elektromagnetycznej i
bezpieczenstwa przy korzystaniu
z przewodu potaczeniowego o
diugosci mniejszej niz 3 metry.
(Dotyczy tylko modeli
europejskich i rosyjskich)

Zrédta zasilania

¢ Urzadzenie pozostaje
podtaczone do Zrddta zasilania,
dopdki nie zostanie odtaczone
od gniazda $ciennego, nawet
jesli zostato wytaczone
przyciskiem zasilania.

¢ Jezeli urzadzenie jest
odlaczane od Zrédta zasilania
przez wyjecie wtyczki z gniazda
Sciennego, do jego podtaczania
nalezy uzywac tatwo
dostepnego gniazda Sciennego.
W przypadku zauwazenia
nieprawidtowosci w dziataniu
urzadzenia nalezy natychmiast
odtaczyé wtyczke od gniazda
Sciennego.

Informacje o ogladaniu
obrazéw 3D

Podczas ogladania obrazéw 3D
niektére osoby moga odczuwac
dyskomfort (np. przemeczenie
wzroku, zmeczenie lub
nudnosci). Firma Sony zaleca
wszystkim uzytkownikom
regularne przerwy podczas
ogladania obrazu 3D. Dtugos¢ i
czestotliwosé przerw zalezy od
konkretnej osoby. Kazdy musi
sam zdecydowac, co jest dla
niego najlepsze. W razie
poczucia dyskomfortu nalezy
przerwac korzystanie z tego
produktu oraz ogladanie
obrazéw 3D, az dyskomfort
minie. W razie potrzeby nalezy
skorzystac z porady lekarza.
Nalezy rowniez zapoznacsi¢ z (i)
instrukcja obstugi wszelkich
innych urzadzen uzywanych z
telewizorem lub ptyt Blu-ray
odtwarzanych na telewizorze,
(ii) najnowszymi informacjami
na naszej stronie internetowe;j
(dla klientéw w Europie i Rosji:
http://www.sony-europe.com/
myproduct/; dla klientow w Azji
i Australii: http://www.sony-
asia.com/support/). Wzrok
miodych dzieci (zwlaszcza do
szOstego roku zycia) caly czas
rozwija si¢. Przed ogladaniem
obrazéw 3D przez dzieci nalezy
skontaktowac si¢ z lekarzem (np.
pediatra lub okulista).

Rodzice powinni zwraca¢ uwage
na to, czy mate dzieci
przestrzegaja powyzszych
zalecen.
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Prawa autorskie i znaki
towarowe

® Zestaw wyposazono w dekoder
dzwigku przestrzennego
Dolby* Digital i Dolby Pro
Logic (II) z macierza
adaptacyjng oraz dekoder
formatu DTS**.

* Wyprodukowano na
licencji firmy Dolby
Laboratories.

Dolby, Pro Logic oraz
symbol podwdjnego D sa
znakami handlowymi
firmy Dolby
Laboratories.

**Wyprodukowano na
mocy patentow
zarejestrowanych w USA
pod numerami: 5 451 942;
5956 674; 5 974 380;
5978 762; 6 226 616;
6487 535;7212 872;
7333929;7 392 195;
7272 567 i innych
patentéw
zarejestrowanych i
oczekujacych na
zarejestrowanie w
Stanach Zjednoczonych i
na catym §wiecie. Nazwa i
symbol DTS sa
zastrzezonymi znakami
towarowymi, a logo DTS-
HD, DTS-HD Master
Audio i DTS sa znakami
towarowymi firmy DTS,
Inc. Produkt obejmuje
oprogramowanie.
© DTS, Inc. Wszelkie
prawa zastrzezone.

*Ten zestaw zawiera
technologic HDMI™ (High-
Definition Multimedia
Interface).

Nazwa HDMI, logo HDMI
oraz nazwa High-Definition
Multimedia Interface sa
znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy HDMI
Licensing LLC.

e Java oraz wszystkie znaki
towarowe i logo Java sa
znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Sun
Microsystems, Inc.

¢ .BD-LIVE” i
~BONUSVIEW?” s3 znakami
towarowymi Blu-ray Disc
Association.

¢, Blu-ray Disc” jest znakiem
towarowym.

eLogo ,,Blu-ray Disc”,
»,DVD+RW”,  , DVD-RW”,
,DVD+R”, ,.DVD-R,”, ,.DVD
VIDEO”i,,CD” sg znakami
towarowymi.

eLogo ,,Blu-ray 3D” i ,,Blu-ray
3D” s3 znakami towarowymi
Blu-ray Disc Association.

¢ BRAVIA?” jest znakiem
towarowym firmy Sony
Corporation.

¢ ,AVCHD”ilogo ,,AVCHD”
logo s3 znakami towarowymi
firm Matsushita Electric
Industrial Co., Ltd. i Sony
Corporation.

¢ S-AIR” ilogo S-AIR sa
znakami towarowymi firmy
Sony Corporation.

o i XMB”1i,xross media
bar” sg znakami towarowymi
firm Sony Corporation i Sony
Computer Entertainment Inc.

¢ PLAYSTATION?” jest
znakiem towarowym firmy
Sony Computer Entertainment
Inc.

+DivX®, DivX Certified® i
odpowiednie logo sa
zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy DivX, Inc.
uzywanymi w ramach licencji.

e Technologia rozpoznawania
utworéw muzycznych i filmow
wideo oraz powigzane dane
zostaty udostgpnione przez
firme Gracenote®.

Gracenote to branzowy
standard rozpoznawania
utworéw muzycznych i
udostepniania powiazanych
danych. Dodatkowe informacje
znajduja si¢ w witrynie
Wwww.gracenote.com.

Dane dotyczace plyt CD,
DVD, Blu-ray Disc, utworéw
muzycznych i filméw wideo:
Gracenote, Inc., copyright

© 2000 do chwili obecnej —
Gracenote. Gracenote
Software, copyright © 2000 do
chwili obecnej— Gracenote. Do
tego produktu i ustugi ma
zastosowanie co najmniej jeden
patent firmy Gracenote.
Czgsciowa lista odpowiednich
patentéw firmy Gracenote
zawiera witryna WWW firmy
Gracenote. Gracenote, CDDB,
MusicID, MediaVOCS, logo
oraz logotyp Gracenote i logo
~Powered by Gracenote” sa
zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami
towarowymi w Stanach
Zjednoczonych i innych
krajach.

[
)4 gracenote.

e PhotoTV HD” i logo
»PhotoTV HD” sg znakami
towarowymi firmy Sony
Corporation.

e Technologia kodowania
dzwigku MPEG Layer-3 oraz
patenty na licencji firm
Fraunhofer IIS i Thomson.

*iPod jest znakiem towarowym
firmy Apple Inc. zastrzezonym
Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.



*Oznaczenie ,,Made for iPod”
stanowi, ze urzadzenie
elektroniczne zostato
zaprojektowane w celu
podtaczenia do odtwarzacza
iPod i posiada certyfikat
producenta dotyczacy
zgodnosci z normami sposobu
dziatania okreslonymi przez
firme¢ Apple.

eFirma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie
tego urzadzenia ani jego
zgodnos¢ z normami
bezpieczenstwa i zgodnosci z
przepisami.

*Windows Media jest
zastrzezonym znakiem
towarowym lub znakiem
towarowym firmy Microsoft
Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

eNazwa DLNA®, logo DLNA i
wyrazenie DLNA
CERTIFIED™ to znaki
towarowe, symbole ustug lub
symbole certyfikacji organizacji
Digital Living Network
Alliance.

eInne nazwy systemow i
produktow sa zwykle znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi
producentéw. Symbole ™ i ®
nie s3 przedstawiane w
niniejszym dokumencie.

Instrukcija
obstugi —
informacje

e Zalecenia zawarte w tej
instrukcji obstugi dotycza
korzystaniazpilota. Mozna
réwniez postugiwac si¢
przyciskami na urzadzeniu,
o ile ich nazwy sa takie
same lub podobne do nazw
przyciskéw na pilocie.

W tej instrukcji termin
»disc” jest stosowany
og6lnie w odniesieniu do
ptyt BD, DVD, Super
Audio CD oraz CD, chyba
ze okreslono inaczej w
tekscie lub na ilustracjach.
Instrukcje w tym
podreczniku dotycza
urzadzen BDV-ES870 i
BDV-E370. BDV-ES870 to
model przedstawiany na
ilustracjach. Réznice
dotyczace obstugi sa
wyraznie okreslone w
tekscie, na przyktad
,BDV-E870”.

Elementy wyswietlane na
ekranie telewizora moga
sie 16zni¢ w zaleznosci od
regionu.

e Ustawienie domyslne jest
podkreslone.

Zestaw jest zgodny z
funkcja S-AIR, ktéra
umozliwia bezprzewodowe
przesylanie dZzwicku
miedzy produktami S-AIR.
Szczegbétowe informacje na
temat funkcji S-AIR
mozna znalez¢ w rozdziale
,Korzystanie z produktu
S-AIR” (str. 47).

e Uwagi lub zalecenia
dotyczace wzmacniacza
surround, tylnego
wzmacniacza surround i
odbiornika S-AIR zawarte
w tej instrukcji obstugi
dotycza tylko tych
przypadkéw, w ktérych jest
uzywany wzmacniacz
surround, tylny
wzmacniacz surround lub
odbiornik S-AIR.
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Zawartos¢é opakowania

BDV-E870
* Glosniki przednie (2) ¢ Antena UKF (FM) (1) * Wkrety (6)

T[T O PeeET®

=" ¢ Dolne ostony glosnikéw (2)

¢ Przewody glosnikowe (3,
niebieski/szary/zielony)

e Instrukcja obstugi

e Podrecznik instalacji
gltosnikéw

¢ Podrecznik Konfiguracja
wstepna

* End user license
agreement

e Kabel HDMI (1)
(tylko dla modeli
oferowanych na
Tajwanie)

¢ Glosnik srodkowy (1)

 Subwoofer (1)
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BDV-E370

¢ Glosniki przednie (2)

¢ Glosnik srodkowy (1)

* Subwoofer (1)

¢ Antena UKF (FM) (1)

5}%@@

="

¢ Przewody gtosnikowe (5,
bialy/czerwony/niebieski/
szary/zielony)

¢ Baterie R6 (AA) (2)

=

Przygotowywanie pilota

* Mikrofon kalibracyjny (1)

2

e Instrukcja obstugi

¢ Podrecznik Konfiguracja
wstepna

¢ End user license
agreement

e Kabel HDMI (1)
(tylko dla modeli
oferowanych w
Singapurze, w Tajlandii i
na Tajwanie)

Do pilota nalezy wlozy¢ dwie baterie R6 (AA; wchodza w sktad zestawu), dopasowujac bieguny
@ i © do oznaczeni w komorze baterii.




Indeks elementow i przyciskow sterujgcych

Bardziej szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na stronach wskazanych w nawiasach.

Przedni panel

(6] (5] 4]

1] 1O (wh/tryb gotowosci) VOLUME +/-
Wiaczenie urzadzenia lub ustawienie go Regulacja glto$nosci zestawu.
W tryb gotowosci. Port «< (USB) (str. 34)

[2] Przyciski sterowania odtwarzaniem Umozliwia podlaczenie urzadzenia
A (otwieranie/zamykanie) (str. 33) USB.
Otwarcie lub zamknigcie szuflady na [4] Wyswietlacz na przednim panelu
plyty. (5] (czujnik zdalnego sterowania)
> (odtwarzanie) [6] Wskaznik zasilania

Rozpoczgcie lub wznowienie Swieci, gdy zestaw jest wlaczony.
odtwarzania. Szuflada na plyty (str. 33)
Odtwarzanie pokazu slajdéw po

wlozZeniu ptyty zawierajacej pliki

obrazéw JPEG.

M (zatrzymanie)

Zatrzymanie odtwarzania i

zapamigtanie miejsca zatrzymania

(miejsca wznowienia).

Miejsce wznowienia tytutu/utworu to

ostatnio odtworzone miejsce lub

ostatnie zdjecie w przypadku folderu ze

zdjeciami.

FUNCTION

Wybér Zrédta odtwarzania.

N
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Wyswietlacz na przednim panelu

Informacje na wyswietlaczu na przednim panelu

1] 2] [3] (4] [5] [6] 8] [9]
DOPLT _ NEO:6| [PARTY] [24P HD ) [THDW] [TUNED] ' [SCEEP] [S-AR]
= S N R I

| o || L P PO B W

b ow

Wyswietla aktualny format dzwieku.

Kontrola oznaczajaca odtwarzanie
przez system przy uzyciu funkcji
PARTY STREAMING.

Kontrolka sygnalizujgca przesytanie
sygnatu wideo 1920 x 1080p/24 Hz.

Kontrolka sygnalizujgca przesytanie
sygnatu wideo 720p/1080i/1080p
poprzez gniazdo HDMI OUT lub
sygnatu wideo 720p/1080i poprzez
gniazda COMPONENT VIDEO OUT.

Kontrolka sygnalizujgca prawidiowe
potaczenie gniazda HDMI OUT z
urzadzeniem zgodnym ze standardem
HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) z wejsciem HDMI lub DVI
(Digital Visual Interface).

Kontrolka oznaczajaca odbior sygnatu

stacji (tylko odbiornik radiowy) (str. 44).

Kontrolka oznaczajaca odbior sygnatu
stereo (tylko odbiornik radiowy)
(str. 44).

[9]
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Mruga po wiaczeniu wytacznika
czasowedo. (str. 59)

Wskaznik S-AIR (tylko po wiozeniu do
urzadzenia nadajnika
bezprzewodowego (nie wchodzi w
sktad zestawul))

Kontrolka sygnalizujaca transmisje
bezprzewodowa. Miga po wybraniu dla
opcji [Tryb gotowosci] ustawienia
[Wtacz], gdy zestaw dziata w trybie
gotowosci, a transmisja
bezprzewodowa miedzy urzagdzeniem
a odbiornikiem S-AIR nie jest
uaktywniona. (str. 47)

Informacje o stanie zestawu, w tym
rozdziat, tytut lub numer utworu, czas,
czestotliwos$¢ stacji radiowej, stan
odtwarzania, ustawienie dzwigku
surround itd.

Kontrolka sygnalizujgca wiaczenie
odtwarzania z powtarzaniem.

Wyswietla stan odtwarzania zestawu.

Kontrolka sygnalizujgca wiaczenie
wyciszenia.



Tylny panel

[eo] o] [

] N (o] [ [#]

Wkrety* ’—6_—]

o =

Port -<- (USB) (str. 34)
Gniazdo LAN (100) (str. 26) (str. 25)

Gniazda COMPONENT VIDEO OUT Gniazdo TV (DIGITAL IN OPTICAL)
(str. 22) (str. 23)

Gniazdo VIDEO OUT (str. 22) Gniazdo SAT/CABLE (DIGITAL IN

. COAXIAL) (str. 24)
Gniazdo HDMI OUT (str. 22)

. Gniazda SPEAKERS (str. 20)
Gniazdo EZW-T100 (str. 47)

Gniazda AUDIO (AUDIO IN L/R) (str. 24)
Gniazdo A.CAL MIC (str. 27, 56)

Gniazdo ANTENNA (FM COAXIAL 750)

B B [«

N

* /\ PRZESTROGA

Nie nalezy odkrecac wkretdw, o ile nie jest
instalowane urzadzenie EZW-T100.

11PL
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Pilot

TOUCH
THEATREONEPLEYUC

N

]

(=]

RETURN \X

FUNCTION SOUND MODE!
HOME
PRESET— PRESET+
(=4 (3]

TUNING— TUNING+

&

B
E
&

BHolls =

= TV

"X +| ve
@ o

[~

Przyciski 5, (0)), <1 + i B maja
wyczuwalng kropke. Utatwia ona obstuge
pilota.

e [TV ]: Obstuga telewizora
(Szczegétowe informacje na ten temat
znajdujg si¢ w rozdziale ,,Sterowanie
telewizorem za pomoca pilota
wchodzacego w sktad zestawu” (str. 60)).

(1] THEATRE (str. 54)
Automatyczne przeltaczenie w
optymalny tryb wideo w celu ogladania
filméw.

ONE-TOUCH PLAY (str. 54)
Umozliwia wigczenie odtwarzania
jednym przyciskiem.

TV I/ (wh./tryb gotowosci) (str. 60)
Wilaczanie telewizora lub ustawianie go
w trybie gotowosci.

I/ (wh./tryb gotowosci) (str. 27, 44)
Wilaczanie zestawu lub ustawianie go w
trybie gotowosci.

Przyciski numeryczne (str. 45, 60)
Wprowadzanie numeréw tytutow/
rozdziatow, czgstotliwosci radiowych
itd.

Q) (dzwiek) (str. 41, 42)

Wybdr formatu audio/$ciezki.

(=) (napisy) (str. 64)

Wybér jezyka napiséw, jesli na plycie
BD-ROM/DVD VIDEO zapisano
napisy w wielu jezykach.

D.TUNING (str. 44)

Wybdr czestotliwosci radiowych.
Kolorowe przyciski (czerwony/zielony/
26tty/niebieski)

Przyciski skrotéw stuzace do wybierania
elementéw niektorych menu BD (moga
by¢ takze uzywane do interaktywnych
operacji Java na ptytach BD).

TOP MENU

Otwieranie lub zamykanie gtéwnego
menu ptyty BD lub DVD.

POP UP/MENU

Otwieranie lub zamykanie menu
wyskakujacego ptyty BD-ROM lub
menu ptyty DVD.

OPTIONS (str. 38)

Wyswietlanie menu opcji na ekranie
telewizora.

RETURN

Powrét do poprzedniego ekranu.
/11>

Przenoszenie wyréznienia do
wyswietlanego elementu.

(ENTER)

Wprowadzenie wybranego elementu.
FUNCTION (str. 29, 44)

Wybér Zrédta odtwarzania.

HOME (str. 27, 44, 47, 56, 57, 61)
Wejscie lub wyjscie z menu gtéwnego
zestawu.

SOUND MODE (str. 41)

Wybér trybu dZzwigkowego.



[6] Przyciski sterowania odtwarzaniem

Zapoznaj si¢ z rozdziatem
,,Odtwarzanie” (str. 33).

I<<«/»»l (poprzedni/nastepny)
Przejscie do poprzedniego/nastgpnego
rozdziatu, utworu lub pliku.

<o /e=p (powtdrka/przewijanie)
Szybkie powtarzanie aktualnych scen
przez 10 sekund/szybkie przewijanie
aktualnych scen do przodu przez

15 sekund.

<«4/»» (szybkie przewijanie do tytu/
do przodu)

Szybkie przewijanie plyty do tylu/do
przodu podczas odtwarzania. Szybkie
przewijanie biezacej sceny do przodu
powoduje zmiang szybkosci
wyszukiwania.

Wlaczenie odtwarzania w zwolnionym
tempie po nacis$nigciu i przytrzymaniu
przez ponad jedng sekunde w trybie
pauzy. Odtwarzanie pojedynczych
klatek po nacisnigciu w trybie pauzy.
P> (odtwarzanie)

Rozpoczecie lub wznowienie
odtwarzania.

Odtwarzanie pokazu slajdéw po
wlozZeniu ptyty zawierajacej pliki
obrazéw JPEG.

11 (pauza)

Wstrzymanie lub wznowienie
odtwarzania.

M (zatrzymanie)

Zatrzymanie odtwarzania i
zapamigtanie miejsca zatrzymania
(miejsca wznowienia). Miejsce
wznowienia tytulu/utworu to ostatnio
odtworzone miejsce lub ostatnie zdjecie
w przypadku folderu ze zdjeciami.

Przyciski sterowania radiem

Zapoznaj si¢ z rozdziatem ,, Tuner”
(str. 44).

PRESET +/-
TUNING +/-

oX (wyciszanie)

Tymczasowe wylaczanie dzwicku.

1 (gto$nos¢€) +/- (str. 44)

Regulacja gtosnosci.

TV 4 (gto$nosé) +/-
Regulacja gtosnosci telewizora.

TV -2 (wejscie telewizyjne)
Przetaczanie Zrédta sygnatu
wejsciowego migedzy telewizorem a
innymi Zrédtami.

DISPLAY (str. 33, 36)

Wyswietlanie informacji dotyczacych
odtwarzania na ekranie telewizora.
Jezeli wybrana jest funkcja ,, TUNER
FM”, zmiana informacji o stacji
radiowej widocznych na wyswietlaczu
na przednim panelu (dotyczy tylko
modeli europejskich i rosyjskich).
Gdy wybrana funkcja to ,,TV” lub
»SAT/CABLE”, a sygnat cyfrowy jest
przesylany do gniazda DIGITAL IN,
wyswietlanie informacji o strumieniu na
wys$wietlaczu na przednim panelu.

A (otwieranie/zamykanie)

Otwarcie lub zamknigcie szuflady na
plyty.

SLEEP (str. 59)

Ustawienie wyltacznika czasowego.

SYSTEM MENU (str. 30, 40, 43, 44)
Wchodzenie do menu zestawu.

Q (ulubione)

Wyswietlanie tresci internetowych
dodanych do listy Ulubionych. Mozna
zapisa¢ do 18 ulubionych tresci
internetowych.
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Krok 1: Wybér miejsca ustawienia elementéw
zestawu i ich instalowanie

Rozmieszczanie gtosnikéw

W celu uzyskania mozliwie najwyzszej jakosci dZzwigku przestrzennego nalezy ustawic¢
wszystkie gtosniki w takiej samej odlegtosci od miejsca odstuchu (@). Odlegtosé ta powinna
wynosi¢ od 0,0 do 7,0 metréw.

Jesli glosnika sSrodkowego i glosnikéw surround nie mozna ustawi¢ w taki sposdb, aby zachowaé
identyczng odlegtosé (@), nalezy je umiesci¢ w punktach oddalonych o 7,0 metréw od miejsca
odstuchu.

Gtosniki surround nalezy ustawi¢ za miejscem odstuchu ().

Subwoofer moze znaleZ¢ si¢ w dowolnej czesci pomieszczenia.

Subwoofer Gtosnik srodkowy

Gtosnik przedni lewy (L) Gtosnik przedni prawy (R)

Gtosnik lewy surround (L) f,«’"'lGioénik prawy surround (R)

oW przypadku ustawiania glosnikow i/lub podstaw gtosnikéw na podtodze pokrytej woskiem, olejem, pasta
itd. nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz moze to spowodowac poplamienie lub odbarwienie takiej
podtogi.

¢ Nie nalezy opierac si¢ o gtosnik ani na nim wiesza¢, poniewaz moze to spowodowac jego przewrdcenie.

14



Rozszerzanie konfiguracji o gto$niki tylne surround (opcja)

Dokupienie zestawu bezprzewodowych gtosnikow surround (Wireless Surround Speaker Kit)
(WAHT-SBP2, opcja) umozliwia odstuchiwanie 7.1-kanatowego dZzwigku przestrzennego.
Gama produktéw oferowanych jako wyposazenie opcjonalne jest zalezna od lokalnej oferty
rynkowej.

Poprawne rozmieszczenie glos$nikéw tylnych surround pokazano na ponizszej ilustracji (®).

aluazpemoidp

Subwoofer Gtosnik srodkowy

Gtosnik przedni lewy (L) Gtosnik przedni prawy (R)

Gtosnik prawy

Gtosnik lewy
surround (R)

surround (L)

Gtosnik tylny prawy surround (R)

Gtosnik tylny lewy surround (L) Q
(opcja)

(opcja)

® Aby korzystac z glosnikow tylnych surround, nalezy ustawi¢ opcj¢ [Surround tylny] (str. 58) w
ustawieniach [Nastawienia glosnikow] na [Tak] podczas tatwej konfiguracji (str. 27).

Instalowanie gtosnikéw na Scianie

Uwaga

¢ Jesli masz watpliwosci co do rodzaju wkretéw lub materiatu, z ktérego wykonana jest Sciana, skontaktuj
si¢ ze sprzedawca wkretow lub instalatorem.

¢ Uzywaj wkretéw odpowiednich do materiatu i wytrzymatosci Sciany. Poniewaz Sciana gipsowa jest
wyjatkowo delikatna, najpierw przytwierdZ wkrety do deski, a nast¢gpnie do Sciany. Glosniki nalezy
instalowac na ptaskich, pionowych i zbrojonych scianach.

eFirma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub uszkodzenia spowodowane niewtasciwa
instalacja, niewystarczajaca wytrzymatoscia scian lub nieprawidtowym wkreceniem wkretow, klgskami
zywiotowymi itd.

Przed zainstalowaniem glosnikow przednich urzadzenia BDV-E870 na $cianie nalezy je
rozmontowac. Do Sciany mozna przytwierdzi¢ gérng czgs¢ gtosnikow.

15PL



Rozmontowywanie gto$nika
(Tylko gfosniki przednie urzadzenia BDV-E870)

1 Odtacz przewody gtosnikowe od gtosnika.

0

2
c
)
N

S
3
o
Y

é.

L

Tylna cze$¢ gtosnika

2 Wykreé wkret (montowany fabrycznie) znajdujacy sie w tylnej czesci gtosnika.
Wkret ten bedzie potrzebny podczas ponownego montazu glosnika. Nalezy uwazaé, aby go
nie zgubic.

Whkret L

Tylna cze$¢ gtosnika

3 Rozmontuj gltosnik, unoszac jego gorng czesé.

= . .

Gorna czes$¢ —

{_é;%g

\/‘95::\

Dolna cze$é —

L

Tylna cze$¢ gtosnika

16PL




4 Wyciagnij przewéd gtosnikowy od spodu dolnej czesci glosnika.
Ten przewdd glosnikowy zostanie uzyty podczas instalowania gto$nika na $cianie.

* L
)

Dolna cze$¢ gto$nika

aluazpemoidp

Przewéd
1 gtosnikowy

5 Zdejmij papier ochronny z dolnej ostony gtosnika, a nastepnie przymocuj doing ostone
gtosnika do spodu gornej czesci gtosnika.

Spdd gornej czesci glosnika

Papier ochronny

T -

Dolna ostona gtosnika

¢ Aby zdjac papier ochronny, pociagnij go trzymajac za czg¢s¢ przy rowku w dolnej ostonie glosnika.

Widok gtosnika po catkowitym rozmontowaniu

p— -
Gorna czes$c "'HJ Dolna cze$¢ Przewdd
gtosnika gtosnika gtosnikowy
% Whkret
——
—l —l
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Instalowanie gtosnikéw na Scianie

Przed zainstalowaniem glosnikow na $cianie nalezy do nich podiaczy¢ przewody glosnikowe.
Nalezy sprawdzic, czy przewody glosnikowe podtaczone sa do odpowiednich zaciskow:
przewdd glosnikowy z kolorowa opaska do zacisku ®, a przewdd bez kolorowej opaski do
zacisku ©.

Kolorowa opaska

Gtosnik przedni lewy (L): Biaty
Gtosnik przedni prawy (R): Czerwony
Gtosnik srodkowy: Zielony

Gtosnik lewy surround (L): Niebieski
Gtosnik prawy surround (R): Szary

1 Przygotuj wkrety (nie wchodza w skiad zestawu) odpowiadajgce srednicg otworom w
tylnej czesci kazdego z gtosnikéw. Patrz ilustracje ponize;j.

Otwor w tylnej
TS ¢— 4 mm 5mm czgsci gtosnika

e
30 mm 4 10mm

N
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2 Zamocuj wkrety w Scianie.

BDV-E870 BDV-E370
Dla gto$nikéw przednich Dla gto$nika srodkowego 'g
=
]
‘\213 mm 5
o
304 mm 3,
x (]

o—r——
N\
od 8 do 10 mm
od 8 do 10 mm

Dla gtosnika srodkowego

‘\21? mm Dla innych gtosnikéw

N\

od 8 do 10 mm od 8 do 10 mm

Dla gto$nikéw surround

\
od 8 do 10 mm

3 Zawies gtosniki na wkretach.

Otwor w tylnej czesci
@ 5mm gtosnika
J—L* 10 mm

i)

\

Tylna cze$¢ gtosnika
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Krok 2: Podigczanie zestawu

Na kolejnych stronach zamieszczono informacje o sposobie podtaczania zestawu.
Przewdd zasilania zestawu nalezy podtaczy¢ do gniazda Sciennego dopiero po wykonaniu
wszystkich innych potaczen.

| Uwagal
W przypadku podtaczania innych urzadzen wyposazonych w regulacje glosnosci nalezy dla nich ustawi¢
gto$nos¢ na nizszym poziomie w celu zapewnienia braku znieksztatcen dzwigku.

Podtaczanie gtosnikéw

Ztacza przewoddéw glosnikowych oraz kolorowe opaski sa oznakowane réznymi kolorami
odpowiadajacymi poszczegdlnym typom glosnikow. Przewody gtosnikowe nalezy podtaczy¢ do
oznaczonych takim samym kolorem zaciskéw gniazd SPEAKERS zestawu.

Nalezy sprawdzié, czy przewody glosnikowe podiaczone sa do odpowiednich zaciskdw:
przewdd glosnikowy z kolorowg opaskg do zacisku @, a przewdd bez kolorowej opaski do
zacisku ©. Do zaciskéw glos$nikowych nalezy wktadaé wytacznie nieizolowang (pozbawiong
gumowej warstwy zewnetrznej) koncéwke przewodu gtosnikowego.

Podtaczanie przewodéw gtosnikowych do zestawu
Przy podtaczaniu urzadzenia nalezy wtozy¢ ztacze do momentu ustyszenia dZzwigku kliknigcia.

Tylny panel urzadzenia

Szary
(gtosnik prawy surround (R))

~ Niebieski
(gtosnik lewy surround (L))

Zielony
(gtosnik srodkowy)

Czem_ony ) Fioletowy
(gtosnik przedni (subwoofer)
prawy (R))

Biaty
(gtosnik przedni lewy (L))

ZOH



Podtaczanie przewodow gtosnikowych do gtosnikéw

e \

Tyt lub spdd gtosnika

Kolorowa opaska )
©)

Ztacze

aluazpemoidp
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Podtaczanie telewizora (sygnat wideo)

To potaczenie pozwala przesyta¢ do telewizora sygnal wideo.
Metoda podtaczenia jest zalezna od rodzaju gniazd dostgpnych w telewizorze.

Tylny panel urzadzenia

@ Kabel wideo typu
komponentowego (nie wchodzi
w sktad zestawu)

O Kabel HDMI*

@ Przewod wideo (wchodzi
w sktad zestawu)

Do gniazd wejsciowych wideo Do gniazda Do gniazda HDMI IN
typu komponentowego w wejsciowego wideo  w telewizorze.
telewizorze. w telewizorze.

* Kabel HDMI jest dostarczany tylko z modelami sprzedawanymi w Singapurze, Tajlandii i na Tajwanie.

Metoda 1: Pofgczenie wykorzystujgce kabel HDMI (@)

Jesli w telewizorze jest dostgpne gniazdo HDMI, nalezy go podtaczy¢ do zestawu za pomoca
kabla HDMI. Zapewni to lepsza jako$¢ obrazu niz w przypadku zastosowania potaczenia
wykorzystujacego kabel wideo typu komponentowego lub przewéd wideo.

Uzycie kabla HDMI wymaga okreslenia typu sygnatu wyjsciowego (str. 62).

Metoda 2: Potaczenie wykorzystujace kabel wideo typu komponentowego (@)
Jesli w telewizorze nie ma gniazda HDMI, ale sa dostgpne gniazda wejsciowe wideo typu
komponentowego, nalezy go potaczy¢ z zestawem za pomoca kabla wideo typu
komponentowego. Zapewni to lepszg jakos¢ obrazu niz w przypadku potaczenia
wykorzystujacego przewdd wideo.

Uzycie kabla wideo typu komponentowego wymaga okreslenia typu sygnatu wyjsciowego
(str. 62).

Metoda 3: Polgczenie wykorzystujgce przewéd wideo (@)

Jesli nie jest dostepny kabel HDMI ani kabel wideo typu komponentowego, nalezy
tymczasowo wykonac to potaczenie.

22PL



Podtaczanie telewizora (sygnat audio)

To potaczenie pozwala przesytac sygnat audio z telewizora do zestawu. Nalezy je wykona¢, aby
za pomocg zestawu mozna bylo odstuchiwaé dZzwigk z telewizora.

Tylny panel urzadzenia

Cyfrowy przewod
optyczny (nie wchodzi w
skfad zestawu)

L

Do cyfrowego optycznego gniazda

wyjéciowego telewizora.
W przypadku wykorzystania potaczenia cyfrowego zestaw bedzie mégt odbierac sygnat
wielosciezkowy w formacie Dolby Digital, co pozwoli odstuchiwaé dzwigk przestrzenny
podczas ogladania telewizji.
| Uwagal

W przypadku tagczenia telewizora i urzadzenia za pomoca przewodu audio zapoznaj si¢ z rozdzialem
~Podlaczanie innych urzadzen” (str. 24).

Informacje o funkcji Audio Return Channel

Jezeli uzywany telewizor obstuguje funkcje Audio Return Channel, polaczenie przy uzyciu
kabla HDMI umozliwi takze wystanie cyfrowego sygnatu audio z telewizora. W celu stuchania
dzwigku z telewizora nie trzeba wykonywaé osobnego potaczenia audio. Szczegétowe
informacje na temat funkcji Audio Return Channel zawiera rozdziat [Audio Return Channel]

(str. 66).

23PL
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Podigczanie innych urzadzen

W przypadku podtaczania do telewizora zestawu i innych urzadzen sygnal wideo z zestawu i
urzadzen jest wysylany do telewizora, a sygnat audio jest wysytany z urzadzen do zestawu.

Telewizor

Kierunek sygnatu

S |
IA:_=.EL

Poprzez gtosniki zestawu mozna stucha¢ dZzwigku pochodzacego z podtaczonych urzadzen.

* Magnetowid, cyfrowy tuner telewizji satelitarnej itd. (nie wchodza w sktad zestawu)
wyposazony w cyfrowe koncentryczne gniazdo wyjsciowe: @

* Magnetowid, cyfrowy tuner telewizji satelitarnej, konsola PlayStation, przenos$ne urzadzenie
audio itd. (nie wchodza w skiad zestawu): @

=i Sygnat wideo

="\ :sygnat audio

@ Cyfrowy przewdd
koncentryczny (nie wchodzi w
sktad zestawu)

Tylny panel urzadzenia

G Przewéd audio

(nie wehodzi w skfad

—_—)
7
'.‘/ S

e 3P

Do cyfrowego koncentrycznego
gniazda wyj$ciowego w
magnetowidzie, cyfrowym
tunerze telewizji satelitarnej itd.

207

Do gniazd wyjs$ciowych audio w
magnetowidzie, cyfrowym tunerze telewizji
satelitarnej, konsoli PlayStation, przenosnym
urzadzeniu audio itd.



Podigczanie anteny

Podiaczanie anteny

Tylny panel urzadzenia

aluazpemoidp

—<

lub

Antena UKF (FM)
(wchodzi w sktad zestawu)

¢ Antena UKF (FM) musi by¢ catkowicie rozwinigta.
*Po podtaczeniu anteny UKF (FM) nalezy utozy¢ ja w pozycji jak najbardziej zblizonej do poziome;.

| Wskazéwikal
*W przypadku stabej jakosci odbieranego sygnatu UKF (FM) nalezy w sposob przedstawiony na ponizszej

ilustracji podtaczy¢ urzadzenie do zewnetrznej anteny za pomoca 75-omowego kabla koncentrycznego (nie
wchodzi w sktad zestawu).

Zewnetrzna antena UKF (FM) W %/

Urzadzenie

FM_COAXIAL 750
ANTENNA
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Podtaczanie do sieci

Konfiguracja przewodowa

Podtacz kabel sieci LAN do zlagcza LAN
(100) w urzadzeniu.

- =1

Kabel sieci LAN
(nie wchodzi w sktad zestawu)

—— @

Router Modem ADSL/ Internet
szerokopasmowy model kablowy

Konfiguracja bezprzewodowego
adaptera USB

Uzyj bezprzewodowej sieci LAN za
posrednictwem bezprzewodowego adaptera
USB WLAN (tylko model Sony UWA-
BR100*) (nie wchodzi w sktad zestawu).
Bezprzewodowy adapter USB WLAN moze
by¢ niedostepny w niektdrych regionach/
krajach.

* Dostepne od stycznia 2010.

Przed podtaczeniem kabla przedtuzajacego
lub wlozeniem bezprzewodowego adaptera
USB WLAN wytacz urzadzenie. Po
wlozeniu bezprzewodowego adaptera USB
WLAN do podstawy kabla przedtuzajacego i
podtaczeniu kabla przedtuzajacego do portu
< (USB) (z przodu lub z tytu) wiacz
urzadzenie ponownie.

7y

)))) Kabel sieci LAN (nie
Bezprzewodowy wchodzi w sktad (((
adapter USB WLAN  zestawu) 0

@ v———

Internet  Modem ADSL/ Router
model bezprzewodowej
kablowy sieci LAN

26H
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¢ Odlegtos¢ migdzy bezprzewodowym adapterem
USB WLAN a routerem bezprzewodowej sieci
LAN zalezy od srodowiska uzytkowania. Jezeli
zestaw nie bedzie mégt potaczyc si¢ z siecig lub
potaczenie bedzie niestabilne, pot6z
bezprzewodowy adapter USB WLAN w innym
potozeniu lub ustaw bezprzewodowy adapter
USB WLAN irouter bezprzewodowe;j sieci LAN
blizej siebie.

Konfigurowanie ustawien sieci

Aby uzyskac szczegétowe informacje,
zapoznaj si¢ z rozdziatem [Nastawienia
sieciowe] (str. 67) i postgpuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
ukonczy¢ konfiguracje.

Informacje o zabezpieczeniach
bezprzewodowej sieci LAN

Poniewaz komunikacja przy uzyciu
bezprzewodowej sieci LAN wykorzystuje
fale radiowe, sygnat bezprzewodowy moze
zosta¢ przechwycony. W celu ochrony
komunikacji bezprzewodowej zestaw
obstuguje szereg funkcji zabezpieczajacych.
Ustawienia zabezpieczen nalezy
skonfigurowac zgodnie ze Srodowiskiem
sieciowym.

Brak zabezpieczen

Cho¢ wprowadzenie ustawien jest fatwe,
kazdy moze przechwyci¢ komunikacje
bezprzewodowa lub wtargnaé do sieci
bezprzewodowej, nawet bez uzycia zadnych
wyrafinowanych narzedzi. Nalezy pamigtaé
0 zagrozeniu nieautoryzowanym dostepem
lub przechwyceniem danych.

WEP

Protokét WEP zabezpiecza komunikacje,
uniemozliwiajac osobom postronnym
przechwycenie sygnatu lub wtargniecie do
sieci bezprzewodowej. Protok6t WEP to
przestarzata technologia zabezpieczen
umozliwiajaca podtaczenie starszych
urzadzen nieobstugujacych protokotu TKIP/
AES.



WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP to technologia zabezpieczen
opracowana w celu usuniecia wad protokotu
WEDP. Protokét TKIP zapewnia wyzszy
poziom bezpieczenstwa niz WEP.

WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES to technologia wykorzystujaca
zaawansowang metode zabezpieczenia,
odmienng od stosowanej w protokotach
WEP i TKIP.

Protokét AES zapewnia wyzszy poziom
bezpieczenstwa niz WEP czy TKIP.

Krok 3:
Przeprowadzanie

fatwej konfiguracji

Przed wykonaniem kroku 3

Sprawdz doktadnie wszystkie potaczenia, a
nastepnie podtacz przewdd zasilania.
Korzystanie z ponizszych zalecei umozliwi
dostosowanie zestawu w celu rozpoczecia
jego uzywania.

Wyswietlane elementy réznig si¢ w
zaleznosci od krajowej wersji modelu.

® Aby korzystac z opcjonalnych gtosnikéw tylnych
surround, nalezy ustawi¢ opcje¢ [Surround tylny]
w ustawieniach [Nastawienia gtosnikow] na [Tak]
(str. 58).

e—+——Vd

€/,

=
Us
2o HoMmE

1 Wiacz telewizor.
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2 Podtacz mikrofon kalibracyjny do 5 Uzyj funkcji [Latwa konfiguracja]. Aby

gniazda A.CAL MIC na panelu tylnym. skonfigurowaé podstawowe

s Ustaw mikrofon kalibracyjny na ustawienia za pomoca przyciskow

= wysokosci uszu za pomoca np. tréjnogu €/ i O, wykonaj instrukcije

R (nie wechodzi w sklad zestawu). Kazdy wyswietlane na ekranie.

® glosnik powinien by¢ zwrécony Aby uzyskac szczegétowe informacje na

g przodem do mikrofonu kalibracyjnego, temat funkcji [Automatyczna

s a pomigdzy glosnikiem a mikrofonem kalibracja] w ustawieniach [Latwa

s kalibracyjnym nie powinno by¢ zadnych konfiguracja], zapoznaj si¢ z rozdzialem
przeszkod. »~Automatyczna kalibracja

odpowiednich ustawien” (str. 56).

Powrét do ekranu tatwej konfiguraciji

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu gtéwne.

2 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
pozycje sas [Konfiguracja].

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [Latwa konfiguracja], a
nastepnie nacisnij przycisk 3.

4 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
opcje [Zacznij], a nastepnie nacis$nij
przycisk (5.

Zostanie wyswietlony ekran latwej
konfiguracji.

3 Nacis$nij przycisk I/() na urzadzeniu.

4 Ustaw przetacznik wyboru sygnatu
wejsciowego w telewizorze tak, aby na
ekranie pojawit sie sygnat z zestawu.
Zostanie wyswietlony ekran tatwej
konfiguracji do wyboru jezyka
wys$wietlanego na ekranie.

€ Easy Setup- 0SD

Select the language to be displayed by this unit

Deutsch

Frangais

Italiano

Espafiol
v
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Funkcja Zrédto

KI’O k 4: Wyb ieranie LSAT/ Urzadzenie podtaczone do

s 7 CABLE” gniazda SAT/CABLE

zrodta Syg natu (DIGITAL IN COAXIAL) na
panelu tylnym (str. 24)

Dostepnych jest wiele zrodet sygnatu. LAUDIO” Urzadzenie podigczone do

gniazd AUDIO (AUDIO IN L/
R) na panelu tylnym (str. 24)

aluazpemoidp

FUNCTION ————o

Naciskaj przycisk FUNCTION, az na
wyswietlaczu na przednim panelu
wyswietli si¢ zagdana funkcja.

Po kazdym nacisnieciu przycisku
FUNCTION wyswietlana funkcja zmienia
si¢ W ponizszy sposéb.

,BD/DVD” — . D. MEDIA” — , TUNER
FM” — [ TV” — SAT/CABLE” —
~AUDIO” — ,BD/DVD” — ...

Funkcja Zrodio
,BD/DVD” Plyta jest odtwarzana w
zestawie

»D.MEDIA”  Urzadzenie USB, odtwarzacz
iPod, Internetowe Wideo

BRAVIA lub serwer DLNA
,TUNER FM” Radio UKF (FM) (str. 44)
LTV” Urzadzenie (telewizor itp.)

podtaczone do gniazda TV

(DIGITAL IN OPTICAL) na

tylnym panelu lub telewizora
obstugujacego funkcje Audio
Return Channel lub telewizora
podtaczonego do gniazda
HDMI OUT na tylnym panelu
(str. 23).
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Krok 5: Korzystanie z dzwieku
przestrzennego

Po wykonaniu wczesniejszych krokéw i rozpoczgciu odtwarzania mozna korzystac z dZzwigku
przestrzennego. Mozna takze wybraé zaprogramowane ustawienia surround dostosowane do
réznych Zrédet dzwigku. Pozwalaja one uzyska¢ w warunkach domowych intensywne wrazenia
akustyczne charakterystyczne dla sali kinowe;j.

SYSTEM MENU ————an

=
4/, @ )

Dostosowywanie ustawien dzwieku surround do swoich
upodoban

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na wyswietlaczu na przednim panelu opcje
»SUR.SETTING”, a nastepnie nacisénij przycisk () lub .

3 Naciskaj przyciski /¥ do momentu, az na wyswietlaczu na przednim panelu pojawi si¢
nazwa zadanego ustawienia dzwieku surround.

Opisy poszczegdlnych ustawien dZzwigku surround zamieszczono w tabeli ponize;j.
4 Nacis$nij przycisk (.

Ustawienie zostanie wybrane.
5 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Spowoduje to wylaczenie menu zestawu.
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Efekty dzwieku surround a konfiguracja gtosnikéw
Informacje zamieszczone w ponizszej tabeli dotycza sytuacji, gdy do zestawu podtaczono
wszystkie glosniki.

Ustawienie domyslne to ,,A.F.D. MULTI". -,5E
<
]
Wykorzystywane gtosniki Ustawienie dzwieku Efekt s
surround 2
W zaleznosci od Zrédta ~AF.D.STD” Zestaw wykrywa format dzwigku i kieruje go do 5
sygnatu. (AUTO FORMAT  odpowiednich gtosnikéw z zachowaniem kanatow, w g
DIRECT ktérych dzwigk nagrano/zakodowano.
STANDARD)

JAFD.MULTI”  eZrédio dZwigku 2-kanalowego: zestaw przeprowadza
g (AUTO FORMAT symulacj¢ umozliwiajaca odstuchiwanie dzwigku
i i i DIRECT MULTI) przestrzennego z 2 kanatéw za pomoca gtosnikow w

konfiguracji 5.1-kanatowej poprzez zduplikowanie
sygnatu dZzwigku 2-kanatowego na kazdym gtosniku.

i] i] *Zrédto dzwigku wielokanatowego: rodzaje gtosnikéw,
z ktorych plynie dZzwigk, sa zalezne od liczby kanatow
zakodowanych w sygnale Zrédlowym.

»PRO LOGIC” eZrédto dzwicku 2-kanalowego: zestaw przeprowadza
E LPLII MOVIE” symulacj¢ umozliwiajaca odstuchiwanie dzwigku
i — i i przestrzennego z 2 kanatéw za pomoca glosnikéw w
konfiguracji 5.1-kanatowe;j.
— W trybie ,,PRO LOGIC” sygnat jest przetwarzany
‘] i] przez dekoder Dolby Pro Logic.
— W trybie ,,PLII MOVIE” sygnat jest przetwarzany
przez dekoder Dolby Pro Logic II Movie.
eZrédto dzwicku wielokanatowego: rodzaje glosnikéw,

z ktorych plynie dZzwigk, sa zalezne od liczby kanatow
zakodowanych w sygnale Zrédlowym.

»NEO6 CIN” eZrédto dzwigku 2-kanatowego: zestaw przeprowadza
E L,NEO6 MUS” symulacje¢ umozliwiajaca odstuchiwanie dzwigku
i — i i przestrzennego z 2 kanaléw za pomoca konfiguracji
6.1-kanatowe;.
— W trybie ,,NEO6 CIN” sygnat jest przetwarzany
‘] i] przez dekoder DTS Neo:6 Cinema.
— W trybie ,NEO6 MUS” sygnal jest przetwarzany
przez dekoder DTS Neo:6 Music.
e Zrédto dzwicku wielokanatowego: rodzaje gtosnikéw,
z ktorych plynie dZzwigk, sa zalezne od liczby kanatow
zakodowanych w sygnale Zrédtowym.

,2CH STEREO” Gtosniki przednie i subwoofer sg aktywne zawsze,
i i niezaleznie od formatu dZwigku czy liczby kanatow.
i Wielokanatowy zapis dZwi¢ku surround jest zamieniany

na format 2-kanatowy.
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¢ Gdy zostania wybrana opcja ,,A.F.D. MULTI”, w zaleznosci od ptyty lub Zrédta podczas automatycznego
wyboru optymalnego trybu moze dojs¢ do obcigcia poczatku dzwigku. Aby uniknaé obcigcia dzwigku,
wybierz opcje ,,A.F.D. STD”.

¢ Jesli odtwarzana jest dwujezyczna Sciezka dZzwigkowa, opcje ,,PRO LOGIC” i ,,PLII MOVIE” nie sa
stosowane.

oW zaleznosci od wybranego strumienia wejsciowego, ustawienie dZzwigku surround moze by¢ niedostgpne.

e Podczas zmiany ustawienia dZzwigku surround przy korzystaniu z odbiornika S-AIR dzwi¢k z odbiornika
S-AIR moze by¢ przerywany.

e Podczas odtwarzania ptyt Super Audio CD ustawienia dZwigku surround nie sa aktywowane.

¢ Zestaw zapamigtuje ostatnio wybrane ustawienie dZzwieku surround dla kazdego zZrodta.
Po wybraniu Zrédta takiego, jak ,,BD/DVD” lub ,,TUNER FM” automatycznie uaktywniane jest
ustawienie dZzwigku surround, ktére byto ostatnio dla niego uzywane. Na przyktad jesli do przetwarzania
sciezki dzwigkowej z ptyty ,,BD/DVD” wybrano ustawienie dZzwi¢ku surround ,,PRO LOGIC”, po zmianie
Zrédta sygnatu i wznowieniu odtwarzania ptyty ,,BD/DVD” ponownie wybrane zostanie ustawienie ,,PRO
LOGIC”.
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Odtwarzanie

Odtwarzanie ptyty

Informacje o ptytach do odtwarzania
znajduja si¢ w rozdziale ,,Plyty do
odtwarzania” (str. 78).

1 Ustaw przetacznik wyboru sygnatu

wejsciowego w telewizorze tak, aby na
ekranie pojawit sie sygnat z zestawu.

2 Nacisnij przycisk 2 i umies¢ plyte w
szufladzie na ptyty.

3 Nacisnij przycisk 2, aby zamknaé
szuflade na ptyty.
W menu gtéwnym pojawi si¢ wskaznik
@ i rozpocznie si¢ odtwarzanie.
Jezeli odtwarzanie nie rozpocznie si¢
automatycznie, wybierz element @ w
kategorii f=f [Wideo], J7 [Muzyka] lub
B [Zdjecia] i nacisnij przycisk & .

Uzywanie programu
BONUSVIEW/BD-LIVE

Na niektorych ptytach BD-ROM
oznaczonych ,,BD-LIVE Logo*” zapisana
jest dodatkowa zawartos$¢ oraz inne dane,
ktére mozna pobrac.

ﬂ
«BDLIvE.,

1 Przygotuj sie do korzystania z
programu BONUSVIEW/BD-LIVE.
¢ Podlacz urzadzenie do sieci (str. 26).

¢ Ustaw opcj¢ [Potaczenie Internetowe
BD] na [Pozwdl] (str. 64).

2 Wiéz dysk BD-ROM z programem
BONUSVIEW/BD-LIVE do napedu.
Metoda obstugi r6zni si¢ w zaleznosci od
plyty. Nalezy zapoznac si¢ z instrukcja
obstugi dotaczona do plyty.

¢ Usun zbgdne dane z pamigci zewnetrznej lub
pamigci USB. Wybierz opcj¢ [Skasuj dane BD]w
kategorii [ [Wideo], aby usuna¢ niepotrzebne
dane. Jezeli pamig¢ USB jest uzywana jako
lokalna pamigé masowa, wszystkie dane zapisane
w folderze [BUDA/BUDB] zostang usunigte.
Wykonaj kopie zapasowa danych wideo/muzyki/
zdje¢ z folderu [BUDA/BUDB].

Korzystanie z ptyt Blu-ray
3D

Mozesz korzystaé z ptyt Blu-ray 3D z logo
3D*.
Bluray
1 Przygotuj ptyte Blu-ray 3D do
odtwarzania.

* Podlacz system do telewizora z obstuga
funkcji 3D przy uzyciu kabla HDMI o
wysokiej szybkosci przesytania danych
(nie wchodzi w sktad zestawu).

* Ustaw opcje [Nast. wyjscia 3D] i [Nast.
rozmiaru ekranu TV dla 3D] w menu
[Nastawienia wideo] (str. 62).

2 Przygotuj ptyte Blu-ray 3D.
Metoda obstugi r6zni si¢ w zaleznosci od
plyty. Zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi
dotaczong do ptyty.

* Zapoznaj si¢ takze z instrukcjg obstugi telewizora
obstugujacego funkcje 3D.

alueziemipo I
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Wyswietlanie informaciji o
odtwarzaniu

Informacje dotyczace odtwarzania itp.
mozna sprawdzi¢, naciskajac przycisk
DISPLAY.

Wyswietlane informacje r6znia sic w
zaleznosci od typu plyty lub stanu
odtwarzacza.

Przyktad: podczas odtwarzania ptyty
BD-ROM

P95

T ] Ujecio2(3)

P 2: Angelski Doy Digtal Pus 4.1 48 kHz

71

Rozdzielczos¢ wyjscia/czestotliwos¢ wideo
Numer lub nazwa
Aktualnie wybrane ustawienie audio

Dostepne funkcje (ﬂ ujecie, Q) audio,
napisy)
Informacje dotyczace odtwarzania
Obejmuja typ plyty, tryb odtwarzania, typ
powtarzania, koder-dekoder wideo,
szybkos¢ transmisji, pasek stanu
odtwarzania, czas odtwarzania, czas
catkowity

o] &) e o) [

Numer rozdziatu

N [l

Aktualnie wybrane ujecie

Odtwarzanie z
urzadzenia USB

Z podlaczonego urzadzenia USB mozna
odtwarzad filmy wideo/muzyke/zdjecia.
Informacje o typach plikéw do odtwarzania
znajduja si¢ w rozdziale ,, Typy plikéw do
odtwarzania” (str. 79).

1 Podiacz urzadzenie USB do portu
< (USB) zestawu.

Przed podtaczeniem urzadzenia USB
zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi.

T e

|

Urzadzenie USB

2 Za pomoca przyciskéw €/ wybierz
pozycje | [Wideo], J7 [Muzyka] lub
K [Zdjecial.

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
pozycje ==%. [Urzadz. USB (przéd)] lub
[Urzadz. USB (tyl)], a nastepnie nacisnij
przycisk (.

| Uwagal

*Nie nalezy odfacza¢ urzadzenia USB
podczas odtwarzania. Aby zapobiec
uszkodzeniu danych lub urzadzenia USB,
nalezy wylaczaé zestaw podczas podiaczania
lub usuwania urzadzenia USB.



Korzystanie z
odtwarzacza iPod

Za posrednictwem zestawu mozna
odtwarza¢ dzwiek z odtwarzacza iPod lub
natadowac jego baterie.

Zgodne modele odtwarzaczy iPod
Obstugiwane sg nastepujace modele
odtwarzaczy iPod. Przed podtaczeniem do
zestawu odtwarzacza iPod nalezy
zaktualizowac jego oprogramowanie do
najnowszej wersji.

iPod nano
5th generation (video camera)

iPod touch
2nd generation

iPod nano

iPod classic 4th generation (video)
@
iPod nano iPod nano
iPod touch 3rd generation 2nd generation
st generation (video) (aluminum)

1 Podiacz odtwarzacz iPod do
przedniego portu <+ (USB) urzadzenia
za pomoca kabla USB odtwarzacza
iPod.

2 Za pomoca przyciskéw €/ wybierz
pozycje J] [Muzykal].

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje d [iPod (przé6d)], a nastepnie
nacis$nij przycisk .

Dzwigk z odtwarzacza iPod bedzie
odtwarzany przez zestaw.

Odtwarzacz iPod mozna obstugiwac za
pomoca przyciskéw na pilocie.

Szczegdtowe informacje na temat
obstugi znajduja si¢ w instrukcji obstugi
odtwarzacza iPod.

Obstuga odtwarzacza iPod za pomoca
pilota

Odtwarzacz iPod mozna obstugiwac za
pomoca przyciskéw na pilocie. W ponizszej
tabeli podano przyktady przyciskow, ktérych
mozna uzy¢.

Przycisk Eksploatacja

11 Te same czynnosci, co przycisk
/11 odtwarzacza iPod.

| Pauza.

<4< lub »»  Szybkie przewijanie do tytu lub

do przodu.

4« Jub P»1 Te same czynnosci, co przyciski
<4< [ub ¥l odtwarzacza iPod.

DISPLAY, Te same czynnosci, co przycisk

RETURN, MENU odtwarzacza iPod.

&«

MYy Te same czynnosci, co pokretto
Click Wheel odtwarzacza iPod.

, Te same czynnosci, co przycisk
srodkowy odtwarzacza iPod.

| Uwagal

*Odtwarzacz iPod jest tadowany po podiaczeniu
do zestawu, gdy zestaw jest wlaczony.

¢ Przesylanie utworéw do odtwarzacza iPod nie
jest mozliwe.

eFirma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za
utrate lub uszkodzenie danych zapisanych na
odtwarzaczu iPod w przypadku korzystania z
niego po podlaczeniu do tego zestawu.

e Ten produkt zostat zaprojektowany do
wspolpracy z odtwarzaczem iPod i posiada
certyfikat potwierdzajacy zgodnos¢ z normami
dotyczacymi sposobu dziatania okreslonymi
przez firme¢ Apple.

*Nie nalezy odtaczaé odtwarzacza iPod podczas
obstugi. Aby unikng¢ uszkodzenia danych lub
uszkodzenia odtwarzacza iPod, przed
podtaczeniem lub odtaczeniem odtwarzacza iPod
nalezy wyltaczy¢ system.

alueziemipo I
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Odtwarzanie przez
sieC

Przesytanie strumieniowe
za pomocag funkcji
Internetowe Wideo
BRAVIA

Funkcja Internetowe Wideo BRAVIA stuzy
jako brama dostarczajaca wybrane tresci
internetowe i r6zne materiaty rozrywkowe
dostepne na zadanie bezposrednio do
urzadzenia.

1 Przygotowanie do korzystania z funkcji
Internetowe Wideo BRAVIA.

Podtacz urzadzenie do sieci (str. 26).

2 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
pozycje F—f [Wideo], J7 [Muzyka] lub
B [Zdjecia].

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
ikone dostawcy tresciinternetowych, a
nastepnie nacisnij przycisk (.

Po pobraniu tresci internetowych,
zostang one oznaczone ikona
niedostgpnosci lub ikong nowych tresci.

Korzystanie z panelu sterowania
Panel sterowania wyswietlany jest po
rozpoczeciu odtwarzania pliku wideo.
Wyswietlane elementy moga si¢ r6zni¢ w
zaleznosci od dostawcy tresci internetowych.
Aby wyswietli¢ ponownie, nacisnij przycisk
DISPLAY.

00:01:23 1 00:05:00

@]

[1] Elementy sterowania
Nacisnij przycisk €/4/¥/3 lub (® , aby
korzystac z funkcji sterowania
odtwarzaniem.

[2] Pasek stanu odtwarzania

Pasek stanu, kursor wskazujacy aktualng
pozycje, czas odtwarzania, czas trwania
pliku wideo

Nazwa nastgpnego pliku wideo
(4]

Nazwa i klasyfikacja aktualnie wybranego
pliku wideo

Odtwarzanie plikow
zapisanych na serwerze
DLNA (Odtwarzacz
DLNA)

Istnieje mozliwos$¢ odtwarzania wideo,
muzyKki i zdj¢¢ zapisanych na serwerze
domowym, takim jak sieciowy system
dzwigkowy z certyfikatem DLNA lub
komputer z oprogramowaniem, ktore
pozwala na realizacje funkcji serwera
objetych przez certyfikat DLNA. Aby byto
to mozliwe, nalezy podtaczy¢ dany system
lub komputer do sieci domowe;.

1

Przygotuj do odtwarzania pliki

zapisane na serwerze DLNA.

® Podlacz urzadzenie do sieci (str. 26).

® Wybierz opcje [Ustawienia serwera
potaczenia] (str. 68).

Nacisnij przycisk ¢/ i wybierz opcje
B=H [Wideo], J7 [Muzyka] lub

K [Zdjecial.

Nacisnij przycisk 1/¥ , aby wybraé
serwer DLNA, a nastepnie nacisnij
przycisk (9.

Zostanie wyswietlona lista plikéw lub
lista folderéw.



Odtwarzanie tego
samego audio w réznych
pomieszczeniach
(funkcja PARTY
STREAMING)

| Uwagal

¢ Jesli opcja [Party Auto Start] (str. 68) nie jest
wyswietlana na ekranie telewizora, funkcja ta
moze by¢ dostgpna po wprowadzeniu przysztych
aktualizacji. Funkcja ta moze by¢ jednak
niedostgpna w niektdrych regionach/krajach.

Istnieje mozliwos$¢ odtwarzania tego samego
audio na réznych urzadzeniach Sony
obstugujacych funkcje PARTY
STREAMING.

Element, ktéry odgrywa dzwiek z party po
uzyciu funkcji [Zacznij Party] nazywa si¢
party host”. Element, ktéry jest zaproszony
do party przez gospodarza party i odgrywa
ten sam dzwigk, co gospodarz party, nazywa
si¢ ,,party guest”.

Zaczynanie Party
(tylko dla gospodarza party)

Istnieje mozliwos¢ uzycia innych urzadzen
do odtworzenia zawartosci, ktdra jest
aktualnie odtwarzana na zestawie.

1 Wigcz zestaw i inne urzadzenia Sony
obstugujace funkcje PARTY
STREAMING.

Upewnij si¢, ze kazde urzadzenie jest
podiaczone do sieci.

2 Nacisnij przycisk €/4/¥/-, aby wybraé¢

zawartos$é audio w opcji JJ [Muzyka]
lub stacje radiowa.

Informacje o sposobie wyboru stacji
radiowej znajduja si¢ w czesci
»Stuchanie audycji radiowych” (str. 44).

3 Nacisnij przycisk OPTIONS.

4 Wybierz opcje [Zacznij Party] za

pomoca przyciskéw /¥, a nastepnie
naci$nij przycisk (.

Wszystkie elementy, ktére sa go§émi
party, zaczynaja odtwarzac ten sam
dzwigk, co gospodarz.

Dotaczanie do Party
(tylko dla goscia party)

Istnieje mozliwos¢ uzycia zestawu do
odtworzenia zawartosci, ktora jest aktualnie
odtwarzana na innych urzadzeniach.

1 Wiacz zestaw i inne urzadzenia Sony
obstugujace funkcje PARTY
STREAMING.

Upewnij si¢, ze kazde urzadzenie jest
podtaczone do sieci.

2 Uruchom Party na innym urzadzeniu
podtaczonym do sieci.

3 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
pozycje JJ [Muzykal.
Wybierz ;% [Party] za pomoca

2

przyciskéw 1/¥, a nastepnie nacisnij
przycisk (.

5 Nacisnij /¥, aby wybraé gospodarcza
Party skonfigurowanego w kroku 2, a
nastepnie nacis$nij krok ().

Zamykanie Party

Tylko dla gospodarza party

Nacisnij przycisk B i przycisk HOME.
Tylko dla goscia party

Naci$nij OPTIONS, naci$nij ™¥ i wybierz
opcj¢ [Zamknij Party], a nast¢pnie nacisnij
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Wychodzenie z Party
(tylko dla goscia party)

Naci$nij OPTIONS, nacisnij ¥ i wybierz
opcje [Wyjdz z Party], a nastgpnie naci$nij
.

| Uwagal
« Oferta i dostgpnos¢ produktéw obstugujacych

PARTY STREAMING zalezy od obszaru.

Obstuga systemu przy
uzyciu pilota DLNA
(Renderer)

| Uwagal

¢ Jesli opcja [Ustawienia funkcji Renderer]
(str. 68) nie jest wySwietlana na ekranie
telewizora, funkcja ta moze by¢ dostgpna po
wprowadzeniu przysztych aktualizacji. Funkcja ta
moze by¢ jednak niedostepna w niektorych
regionach/krajach.

Istnieje mozliwos¢ obstugi systemu przy
uzyciu pilota DLNA.

Szczegodty dotyczace obstugi znajduja sie w
instrukcji obstugi pilota DLNA.

| Uwagal

* Nie wolno obstugiwac zestawu przy uzyciu
dotaczonego pilota przy obstugiwaniu zestawu
przy uzyciu pilota DLNA.

 Zestaw obstuguje funkcje ,,Odtwarzaj do”
programu Windows Media® Player 12
dostarczanego standardowo do systemu
Windows 7.

Dostepne opcje

Rozne ustawienia i operacje dotyczace
odtwarzania s dost¢pne po naci$nigciu
przycisku OPTIONS. Dostepne elementy
ro6znia si¢ w zaleznosci od sytuacji.

Opcje wspoine

Elementy Szczegoty
[Historia Wyszukiwanie tytutu/
odtwarzania utworu w historii

odtwarzania ptyty
BD-ROM/DVD-ROM/
CD-DA (plyty CD z
muzyka) przy uzyciu
technologii Gracenote.

[Przeszukaj histori¢] Wyszukiwanie
powiazanych informacji na
podstawie stow kluczowych
z serwisu Gracenote za
posrednictwem funkcji
wys$wietlania informacji.

[Przeszukaj
zawartosc]|

Wyszukiwanie tresci
Internetowego Wideo
BRAVIA na podstawie
stow kluczowych z serwisu
Gracenote za
posrednictwem funkcji
wyswietlania informacji.

[Powtorz nast.] Wtaczenie odtwarzania z

powtarzaniem.

[Lista Ulubionych] ~ Wyswietlenie listy
Ulubionych.

[Odtworz/ Rozpoczecie lub

Zatrzymaj) zatrzymanie odtwarzania.

[Odtwérz od Odtworzenie elementu od

poczatku] poczatku.

[Wyswietl. Wyswietlenie informacji o

informacji] ptycie BD-ROM/DVD-
ROM/CD-DA (ptyty CD z
muzyka) przy uzyciu
technologii Gracenote.

[Dodaj do Dodanie tresci

Ulubionych] internetowych do listy
Ulubionych.

[Usuri z Usunigcie tresci

Ulubionych] internetowych z listy

Ulubionych.




Elementy

Szczegoty

[Zacznij Party]

Zaczyna Party z wybranym
Zrédtem.

Przy niektorych zrédtach
element ten moze nie by¢
widoczny.

[WyjdZ z Party]

Wyijscie z Party, w ktérym
zestaw uczestniczyl.
Funkcja PARTY
STREAMING bedzie
nadal dziata¢ mi¢dzy
pozostatymi
uczestniczacymi
urzadzeniami.

[Zamknij Party]

Zamyka Party, w ktérym
zestaw uczestniczyl.
Funkcja PARTY
STREAMING nie bedzie
dalej dziata¢ migdzy
pozostatymi
uczestniczacymi
urzadzeniami.

= Tylko [Wideo]

Elementy

Szczegoty

[Nast. wyjscia 3D]

Wybierz, czy ma by¢
automatycznie przesylane
wideo 3D.

[Nastawienia wideo]

¢[Tryb jakosci obrazu]:
wybranie ustawiefi obrazu
w zaleznosci od
warunkéw oswietlenia.

¢[FNR]: redukcja zaktocen
pojawiajacych si¢ na
obrazie.

¢[BNR]: redukcja
mozaikowych zakt6cen
pojawiajacych si¢ na
obrazie.

¢[MNR]: redukcja
drobnych zaktécen wokot
krawedzi obrazu.

[Odtwarzanie/ Rozpoczgcie lub

Pauza] wstrzymanie odtwarzania.

[Top menu] Wyswietlenie menu
gtéwnego ptyty BD lub
DVD.

[Menu/Menu Wyswietlenie menu

podreczne] wyskakujacego ptyty

BD-ROM lub menu plyty
DVD.

Elementy

Szczegoty

[Szukanie tytutu]

Wyszukiwanie tytutu na
plycie BD-ROM/DVD
VIDEO i rozpoczgcie
odtwarzania od poczatku.

[Szukanie rozdziatu]

Wyszukanie rozdziatu i
rozpoczecie odtwarzania
od poczatku.

[Ujgcie]

Przetaczenie nainne ujecie,
jesli na ptycie BD-ROM/
DVD VIDEO zapisano
rézne ujecia.

JJ Tylko [Muzyka]

Elementy

Szczegoty

[Dodaj BGM do
slajd.]

Rejestrowanie plikéw
muzycznych z pamigci USB
jako muzyki w tle podczas
odtwarzania pokazu
slajdow.

B Tylko [Zdjecia]

Elementy Szczegoty

[Pokaz slajdéw] Rozpoczgcie pokazu
slajdow.

[Predkos¢ pokazu  Zmiana szybkosci pokazu

slajdow] slajdow.

[Efekt pok. slajdow]

Ustawienie efektu
uzywanego podczas pokazu
slajdow.

[Pokaz slajdow
BGM]

* [Wylacz]: wylaczenie
funkgcji.

* [Moja muzyka z USB]:
ustawienie plikow
muzycznych
zarejestrowanych w opcji
[Dodaj BGM do slajd.].
Jesli nie zostat
zarejestrowany zaden plik
muzyczny, zostanie
wyswietlony komunikat
[(Niezarejestrowany)].

« [Odtwarzaj z ptyty]:
ustawia Sciezki na ptycie
CD-DA (plyty CD z
muzyka).

[Obréé w lewo]

Obrot zdjecia w lewo o
90 stopni.

[Obréé w prawo]

Obrét zdjecia w prawo 0 90
stopni.

[Zobacz obraz]

Wyswietlenie wybranego
zdjecia.
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Regulacja rozbieznosci
miedzy obrazem a
dzwiekiem

(A/V SYNC)

Jesli dzwigk nie pokrywa si¢ z obrazem
wyswietlanym na ekranie telewizora, istnieje
mozliwos¢ skorygowania rozbieznosci.

1
2

5

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,A/V SYNC”, a nastepnie nacisnij
przycisk lub .

Za pomoca przyciskéow /¥ wyreguluj
rozbieznos¢ miedzy obrazem a
dzwiekiem.

Regulacj¢ mozna wykonywaé w zakresie
od 0 ms do 300 ms co 25 ms.

Nacisnij przycisk (.

Ustawienie zostanie wybrane.

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.
Spowoduje to wylaczenie menu zestawu.

W zaleznosci od wybranego strumienia
wejsciowego, funkcja A/V SYNC moze byé
nieskuteczna.



Regulacja dzwieku

Wybieranie efektu
odpowiedniego dla
danego zrédta
sygnatu

Mozna wybraé¢ odpowiedni tryb dzwigkowy
do ogladania filméw lub stuchania muzyki.

SOUND
MODE

Naciskaj przycisk SOUND MODE do

momentu wyswietlenia zgdanego trybu na

wyswietlaczu na przednim panelu.

¢ ,AUTQO”: zestaw automatycznie wybiera
tryb ,MOVIE” lub ,MUSIC” stosownie
do zawartosci ptyty lub rodzaju strumienia
audio.

¢ MOVIE”: zestaw wybiera tryb
dzwigkowy odpowiedni do ogladania
filméw.

¢ ,MUSIC”: zestaw wybiera tryb dzwigkowy
odpowiedni do odtwarzania muzyki.

¢ ,SPORTS”: zestaw dodaje poglos do
programoéw sportowych.

¢ NEWS”: zestaw zapewnia dZwigk
odpowiedni do programéw
informacyjnych, takich jak wiadomosci.

¢ ,GAME ROCK?": zestaw wybiera tryb
dzwigkowy odpowiedni do odtwarzania
muzyki/gier muzycznych.

*W zaleznosci od ptyty lub Zrédta, po wybraniu
opcji ,,AUTO” podczas automatycznego wyboru
optymalnego trybu moze dojs¢ do obcigcia
poczatku dZzwigku. Aby uniknaé obcigcia
dzwigku, wybierz opcje inna niz ,,AUTO”.

* W zaleznosci od wybranego strumienia
wejsciowego, dZzwigk moze by¢ niedostepny.

e Podczas zmiany trybu dZzwigkowego przy
korzystaniu z odbiornika S-AIR dZwi¢k z
odbiornika S-AIR moze by¢ przerywany.

e Podczas odtwarzania ptyt Super Audio CD ta
funkcja nie dziata.

Wybér formatu
dzwieku, Sciezek
dzwiekowych w
réznych jezykach lub
kanatu

Podczas odtwarzania ptyt BD/DVD VIDEO
lub DATA CD/DATA DVD (pliki wideo
DivX) zarejestrowanych w wielokanatowym
formacie audio (PCM, Dolby Digital,
MPEG Audio lub DTS) lub sciezek
dzwigkowych w wielu jezykach mozna
zmienia¢ format audio lub jezyk.

W przypadku ptyt CD mozna wybraé dZwigk
z prawego lub lewego kanatu i stuchaé
wybranego kanatu z obu gltosnikéw
(prawego i lewego).

an——
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Naciskaj przycisk ())) , aby wybraé
zadany sygnat audio.

Informacje o dZzwigku zostang wyswietlone
na ekranie telewizora.

H BD/DVD VIDEO

W zaleznosci od ptyty BD/DVD VIDEO
zmienia si¢ wybdr dostgpnych jezykow.
Cztery cyfry na wyswietlaczu oznaczaja kod
jezyka. Zapoznaj si¢ z rozdziatem ,,Lista
kodow jezykéw” (str. 83), aby potwierdzié
jezyk przedstawiony za pomoca kodu. Jesli
ten sam jezyk jest wySwietlany na liScie dwa
lub wiecej razy, oznacza to, ze ptyta BD/
DVD VIDEO jest nagrana w wielu
formatach audio.

H DVD-VR

Wyswietlane sa rodzaje $ciezek
dzwickowych zarejestrowanych na plycie.
Przyktad:

e [} Stereo]

e [D Stereo (Audiol)]
e [D Stereo (Audio2)]
[ Gléwne]
e [D Sub]

¢ [ > Gléwne/Sub]

| Uwagal

*Opcje [ D Stereo (Audiol)]i[D Stereo (Audio2)]
nie sa wyswietlane, jezeli na ptycie
zarejestrowany jest tylko jeden strumien audio.

H DATA CD (plik wideo DivX)/DATA DVD

(plik wideo DivX)

Dostepne formaty sygnatu audio z ptyt

DATA CDlub DATA DVD zaleza od pliku

wideo DivX zapisanego na ptycie. Format

wyswietlany jest na ekranie telewizora.

ECD

e [D Stereo]: standardowy dzwiek
stereofoniczny.

e[ D 1/L]: dZzwigk lewego kanatu
(monofoniczny).

e [ D 2/Pr.]: dzwigk prawego kanatu
(monofoniczny).

Odtwarzanie dzwieku
wielosciezkowego

(DUAL MONO)

Jesli zestaw odbiera lub odtwarza sygnat
wielo$ciezkowy w formacie Dolby Digital,
mozna odtwarzaé dzwick w dwoch jezykach.

| Uwagal

¢ Aby odbierac sygnat w formacie Dolby Digital,
nalezy podtaczy¢ telewizor lub inny sprzet do
urzadzenia za pomoca cyfrowego przewodu
koncentrycznego lub przewodu optycznego
(str. 23, 24). Jesli telewizor obstuguje funkcje
Audio Return Channel (str. 55), sygnat Dolby
Digital mozna odbieraé za pomoca kabla HDMI.

a» ——=

Naciskaj przycisk ())), az na

wyswietlaczu na przednim panelu

wyswietli si¢ zadany sygnat.

¢ ,MAIN”: odtwarzany jest dZwigk w jezyku
gtéwnym.

¢ .SUB”: odtwarzany jest dzwick w jezyku
dodatkowym.

e MAIN/SUB”: odtwarzany jest dZwigk
mieszany w jezyku gtéwnym i
dodatkowym.



Korzystanie z
efektéw
dzwiekowych

SYSTEM
MENU

— e

=
I/, 8OY
(S

Odstuchiwanie dzwieku
przy niskiej gtosnosci

Mozna odstuchiwac efekty dzwickowe i
dialogi z jakoscig sali kinowej nawet przy
niskiej glosnosci. Funkcja ta jest przydatna
podczas ogladania filméw w nocy.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,NIGHT MODE?”, a nastepnie
nacis$nij przycisk lub .

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
zadane ustawienie.

e NIGHT ON”: wiaczone.
¢ NIGHT OFF”: wylaczone.

4 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.

| Uwagal

¢ Gdy dzwigk jest odtwarzany przez gtosnik
srodkowy, efekt ten jest lepiej styszalny, gdyz
tatwiej jest ustysze¢ mowe (dialog z filmu itp.).
Jezeli dZzwigk jest odtwarzany przez glosnik
srodkowy, zestaw wybiera optymalng glosnos¢.

Uwydatnianie tonéw
niskich

W razie potrzeby tony niskie mozna
wzmocnic.

1
2

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,,D.BASS”, a nastepnie nacis$nij
przycisk lub 9.

Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz
zadane ustawienie.

e _D.BASS ON”: wiaczone.

o .D.BASS OFF”: wylaczone.

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.
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Tuner

Stuchanie audyciji
radiowych

Poprzez gtosniki zestawu mozna stuchad
radia.

®——d
Przyciski
SYSTEM numeryczne
MENU

I/,
HOME =
FUNGTION g | DHESET +/-
B TUNING +/-

Aktualna stacja
Aktualne pasmo i numer kanatu

|
)

88.00
Caa)

Nazwa stacji (dotyczy tylko
modeli europejskich i rosyjskich)

1 Za pomocag przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,TUNER FM”.

2 Wybierz stacje radiowa.

Strojenie automatyczne

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
TUNING +/- do momentu rozpoczecia
automatycznego wyszukiwania.

Na ekranie telewizora pojawia si¢
komunikat [ Automatyczne strojenie].

Po dostrojeniu zestawu do stacji
wyszukiwanie zostaje zatrzymane.

Aby recznie zatrzymac automatyczne
strojenie, nacisnij przycisk TUNING +/—
lub .

Strojenie reczne

Nacisnij kilkakrotnie przycisk
TUNING +/-.

3 Dostosuj gto$nos¢é za pomoca
przycisku 1 +/-.

Jesli stacja FM odbierana jest z
zakiéceniami

Jesli stacja FM odbierana jest z
zakldceniami, mozesz wybrac odbidr
monofoniczny. Efekt stereofoniczny nie
bedzie dostgpny, ale odbioér ulegnie
poprawie.

1 Nacis$nij przycisk SYSTEM MENU.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,FM MODE”.

3 Nacisnij przycisk lub 9.

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
ustawienie ,MONO”.

¢ .STEREQ”: odbidr stereofoniczny.
¢ ,MONQO”: odbiér monofoniczny.
5 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.
Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.
Wytaczanie radia
Nacisnij przycisk /().

Zapisywanie stacji
radiowych

Istnieje mozliwos¢ zapisania w pamigci 20
stacji. Przed rozpoczgciem strojenia nalezy
zmniejszy¢ glosnos¢ do minimum.

1 Za pomoca przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,TUNER FM”.



W

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
TUNING +/- do momentu rozpoczecia
automatycznego wyszukiwania.

Po dostrojeniu zestawu do stacji
wyszukiwanie zostaje zatrzymane.

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,MEMORY”, a nastepnie nacisnij
przycisk lub .

Na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawi si¢ numer zapisane;j stacji.

TUNED ST

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
zadany numer stacji.

| Wskazowial

®Za pomoca przyciskow numerycznych
mozna bezposrednio wprowadzi¢ numer
stacji.

Nacis$nij przycisk (.

Na wyswietlaczu na przednim panelu

pojawi si¢ napis ,, COMPLETE”, a

stacja zostanie zapamigtana.

Aby zapamiegta¢ inne stacje, powtérz

kroki od 2 do 6.

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Spowoduje to wylaczenie menu zestawu.

Zmiana numeru zapisanej stacji

Wybierz zagdany numer stacji przyciskami
PRESET +/-, a nast¢pnie wykonaj czynnosci
opisane w kroku 3.

Wybér zapisanej stacji
radiowej

1

Za pomoca przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,TUNER FM”.
Spowoduje to dostrojenie urzadzenia do
ostatnio odbieranej stacji.

2

Ustaw zaprogramowana stacje za
pomoca przycisku PRESET +/-.
Numer zaprogramowanej stacji i
czestotliwos¢ pojawiaja si¢ na ekranie
telewizora i na wyswietlaczu na
przednim panelu.

Kazde naci$nigcie przycisku powoduje
dostrojenie zestawu do zapisanej w
pamigci stacji.

®Za pomoca przyciskOw numerycznych
mozna bezposrednio wprowadzi¢ numer
stacji.

Wybér stacji radiowej
poprzez bezposrednie
wpisanie czestotliwosci

Stacje radiowa mozna réwniez wybrac,
wpisujac bezposrednio jej czestotliwosé, jesli
jest znana.

1

2
3

Za pomoca przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,TUNER FM”.

Nacisnij przycisk D.TUNING.

Za pomoca przycisk6w numerycznych
wybierz czestotliwosci.

Nacisnij przycisk ().

Jouny I
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Uzywanie systemu
RDS (Radio Data
System)

(dotyczy tylko modeli europejskich i
rosyjskich)

Co to jest system RDS?

System RDS (Radio Data System; system
przesytania danych radiowych) to ustuga
umozliwiajaca stacjom radiowym wysylanie
dodatkowych informacji wraz ze
standardowym sygnalem programu. Ten
tuner ma przydatne funkcje RDS, takie jak
wyswietlanie nazwy stacji.

Nazwa stacji jest takze wyswietlana na
ekranie telewizora.

Odbieranie sygnatu RDS

Wystarczy dostroi¢ stacje FM.

Po dostrojeniu stacji zapewniajacej ustugi

RDS jej nazwa* zostanie wyswietlona na

wyswietlaczu na przednim panelu.

* Jesli sygnat RDS nie zostanie odebrany, nazwa
stacji moze nie zosta¢ wyswietlona na
wyswietlaczu na przednim panelu.

| Uwagal

*System RDS moze nie dziata¢ poprawnie, jesli
dostrojona stacja nie przesyla poprawnie sygnatu
RDS lub jego moc jest zbyt mata.

*Nie wszystkie stacje FM zapewniajg ustuge RDS
i nie musza udostepniaé ushug podobnego typu.
Jesli nie masz informacji na temat lokalnej
transmisji RDS, sprawdz informacje na temat
systemow RDS wykorzystywanych przez
rozglosnie dostgpne w okolicy.

| Wskazowkal

¢ Jezeli odbierany jest sygnat RDS, nacisnigcie
przycisku DISPLAY umozliwia przetaczanie
prezentacji na wySwietlaczu na przednim panelu
nazwy stacji i czgstotliwosci.
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Zewnetrzne urzadzenie audio

Korzystanie z
produktu S-AIR

Po zakupie produktu S-AIR nalezy
skonfigurowac nast¢pujace ustawienia, aby
uaktywnic transmisje bezprzewodowa.

Informacje o produktach S-AIR

Istniejg dwa typy produktu S-AIR.

e Jednostka gtéwna S-AIR (to urzadzenie):
stuzy do transmisji dZwigku. Mozna
korzysta¢ maksymalnie z trzech jednostek
gtéwnych S-AIR (liczba jednostek
gtéwnych S-AIR, z ktérych faktycznie
mozna korzystacé, zalezy od Srodowiska
uzytkowania).

¢ Jednostka pomocnicza S-AIR: stuzy do
odbioru dZwigku.

— Wzmacniacz surround (opcja):
mozliwo$¢ stuchania dZzwigku z
glo$nikéw surround bez koniecznosci
podtaczania przewodow.

— Odbiornik S-AIR (opcja): mozliwosé
stuchania dZwigku z zestawu w innym
pomieszczeniu.

Pomieszczenie A Jednostka gtowna

S-AIR
= =
\\ -
\§ -
\\ -
NS —

Jednostka pomocnicza S-AIR

(wzmacniacz surround)
—
Pomieszczenie B ~

]
Jednostka pomocnicza S-AIR

(odbiornik S-AIR)
(nie wchodzi w sktad zestawu)

Instalacja nadajnika/
nadajnika-odbiornika
bezprzewodowego

Aby korzysta¢ z funkcji S-AIR, nalezy
wlozy¢ nadajnik bezprzewodowy do
urzadzenia, a nadajnik-odbiornik
bezprzewodowy do jednostki pomocnicze;j
S-AlR.

| Uwagal

¢ Przed wlozeniem nadajnika/nadajnika-
odbiornika bezprzewodowego, nalezy sprawdzic,
czy przewdd zasilania nie jest podtaczony do
gniazda Sciennego.

*Nie wolno dotykac stykéw nadajnika/nadajnika-
odbiornika bezprzewodowego.

Wkiadanie nadajnika
bezprzewodowego

1 Odkre¢ wkrety bezposrednio pod
oznaczeniem /|\.

Tylna cze$¢ urzadzenia

e Nalezy odkreci¢ wkrety wskazane na
ilustracji. Nie wolno odkrecac innych
wkretow.

olpne aluazpézin auzndumaz I
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2 W16z nadajnik bezprzewodowy.

Tylna cze$¢ urzadzenia

—_— T

eNadajnik bezprzewodowy nalezy wtozy¢
logo S-AIR skierowanym do gory.

*Nadajnik bezprzewodowy nalezy wlozyc,
odpowiednio dopasowujac oznaczenia V.

*Do gniazda EZW-T100 nie wolno wktada¢
urzadzen innych niz nadajnik
bezprzewodowy.

3 Przykre¢ nadajnik bezprzewodowy,
uzywajac tych samych wkretéw.

Tylna cze$¢ urzadzenia

*Do mocowania nadajnika
bezprzewodowego nie nalezy uzywac innych
wkretow.

Wktadanie nadajnika-odbiornika
bezprzewodowego do jednostki
pomocniczej S-AIR

Szczegdtowe informacje na temat montazu
nadajnika-odbiornika bezprzewodowego w
jednostce pomocniczej S-AIR, na przyktad
wzmacniaczu surround lub odbiorniku
S-AIR, zawiera instrukcja obstugi jednostki
pomocniczej S-AIR.

| Wskazéwkal

eFirma Sony zaleca, aby po zmianie konfiguracji
funkcji S-AIR uzy¢ funkcji [Automatyczna
kalibracja]. Szczegotowe informacje na ten temat
znajduja si¢ w rozdziale ,,Automatyczna
kalibracja odpowiednich ustawien” (str. 56).

Ustawianie S-AIR ID w
celu uaktywnienia
transmisji
bezprzewodowej

Dla wzmacniacza surround
Dla odbiornika S-AIR

Wystarczy dopasowac identyfikator zestawu
i jednostki pomocniczej S-AIR, aby
uaktywnic transmisj¢ bezprzewodowa.

Aby ustawi¢ ID zestawu

1 Nacisnij przycisk I/() na urzadzeniu.
Spowoduje to wigczenie zestawu.

2 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora zostanie
wySwietlone menu gltéwne.

3 Za pomoca przyciskéw €/ wybierz
pozycje sas [Konfiguracja].

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia systemu], a
nastepnie nacisnij przycisk 3.

5 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia S-AIR], a
nastepnie nacisnij przycisk 3.
Zostanie wyswietlony ekran
[Nastawienia S-AIR].



6 Wybierz opcije [Identyfikator] za
pomoca przyciskow /¥, a nastepnie
nacisnij przycisk ).

7 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
zadany identyfikator.

Mozna wybra¢ dowolne ID (A, B lub C).

8 Nacisnij przycisk (.
Ustawienie zostanie wybrane.

9 Ustaw ten sam ID dla jednostki
pomochiczej S-AlR.

Transmisja bezprzewodowa zostanie
uaktywniona w przedstawiony ponizej
sposob (przyktad):

| | IDA
[=1

~

I RN
~— S
Q_@E
ID A ID A

Aby ustawi¢ ID wzmacniacza
surround

Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
dostarczong ze wzmacniaczem surround.

J
— J
//

Aby ustawi¢ ID odbiornika S-AIR
Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
dostarczong z odbiornikiem S-AIR.

Stuchanie dzwigku 7.1-kanatowego
Zastosowanie zestawu bezprzewodowych
gtosnikéw surround (Wireless Surround
Speaker Kit) (WAHT-SBP2, opcja)
umozliwia uzyskanie bardziej realistycznego
dzwigku 7.1-kanalowego. Szczegdtowe
informacje na ten temat znajduja si¢ w
instrukcji obstugi zestawu
bezprzewodowych glosnikéw surround
(Wireless Surround Speaker Kit).

W takim przypadku ustaw opcje¢ [Surround
tylny] w menu [Nastawienia gltosnikéw] na
[Tak] (str. 58).

Stuchanie dzwieku z
zestawu w innym
pomieszczeniu

Dla odbiornika S-AIR

Dzwigk z zestawu mozna odtwarzac¢ w innym
pomieszczeniu za pomocg odbiornika
S-AlIR.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora zostanie
wys$wietlone menu gtéwne.

2 Za pomoca3 przyciskow €/ wybierz
pozycje ga3 [Konfiguracja).

3 Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia systemu], a
nastepnie nacisnij przycisk (©.

4 Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia S-AIR], a
nastepnie nacisnij przycisk (©.
Zostanie wyswietlony ekran
[Nastawienia S-AIR].

5 Wybierz odpowiednig wartos¢ w
pozycji [Tryb] za pomoca przyciskéw
/¥, a nastepnie nacisnij przycisk (.

6 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
zadane ustawienie.

e [Party]: odbiornik S-AIR transmituje
dzwigk zgodnie z ustawieniami
wybranymi dla zestawu.

¢ [Oddzielne]: mozna ustawic zadana
funkcje dla odbiornika S-AIR bez
zmiany ustawien zestawu.

7 Nacisnij przycisk ().
Ustawienie zostanie wybrane.
8 Po wybraniu ustawienia [Oddzielne] w

kroku 6 nacisnij przycisk S-AIR CH na
odbiorniku S-AIR, aby wybra¢ funkcje.

Funkcja odbiornika S-AIR zmieni si¢ w
nastepujacy sposéb.

»MAIN UNIT” — , TUNER FM” —
»AUDIO” — ...
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Aby uzywac tej samej funkcji, ktora jest
wlaczona w urzadzeniu, wybierz opcje
»MAIN UNIT”.

9 Dostosuj gtosnosé odbiornika S-AlR.

Aby korzystaé z
odbiornika S-AIR, gdy
urzadzenie dziata w trybie
gotowosci

Dla odbiornika S-AIR

Ustawienie pozycji [Tryb gotowosci] na
[Wiacz] umozliwia korzystanie z odbiornika
S-AlR, gdy zestaw dziata w trybie gotowosci.

1 Nacisnij przycisk HOME.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu gtéwne.

2 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
pozycje gas [Konfiguracjal.

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia systemu], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia S-AIR], a
nastepnie nacisnij przycisk (.
Zostanie wyswietlony ekran
[Nastawienia S-AIR].

5 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [Tryb gotowosci], a nastepnie
nacisnij przycisk .
6 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
zadane ustawienie.
¢ [Wiacz]: odbiornika S-AIR mozna
uzywac, gdy zestaw jest wiaczony lub
dziata w trybie gotowosci. Wzrosnie
pobdér mocy w trybie gotowosci.

* [Wytacz]: odbiornika S-AIR nie
mozna uzywac, gdy zestaw dziata w
trybie gotowosci.

7 Nacisnij przycisk (.
Ustawienie zostanie wybrane.

| Uwagal

W przypadku wylaczenia zestawu w sytuacji, gdy
pozycja [Tryb gotowosci] jest ustawiona na
[Wtacz], wskaznik ,,S-AIR” na wyswietlaczu na
przednim panelu bedzie migat (jezeli transmisja
bezprzewodowa migdzy zestawem a
odbiornikiem S-AIR nie jest uaktywniona) lub
Swiecit (jezeli transmisja bezprzewodowa migdzy
zestawem a odbiornikiem S-AIR jest
uaktywniona).

Powigzanie urzadzenia z
okreslong jednostka
pomocnicza S-AIR
(synchronizowanie)

Dla wzmacniacza surround
Dla odbiornika S-AIR

W przypadku korzystania z produktéw
S-AlR, jesli zostang ustawione jednakowe
identyfikatory, moze si¢ zdarzy¢ tak, ze
rowniez sasiedzi beda odbieraé sygnat
dzwigkowy z zestawu albo ze odbierany
bedzie sygnat dZzwickowy od sasiadéw. Aby
temu zapobiec, mozna okresli¢ dang
jednostke pomocnicza S-AIR, wykonujac
synchronizacje.

Podczas parowania transmisja
bezprzewodowa jest uaktywniana tylko
migdzy potaczong jednostka gldwna a
jednostka pomocnicza S-AIR.

1 Ustaw jednostke pomocnicza S-AIR,
ktorg chcesz zsynchronizowaé, w
poblizu urzadzenia.

2 ID zestawu i jednostki pomocniczej

S-AIR musza by¢ zgodne.

e Aby ustawi¢ ID urzadzenia, zapoznaj
si¢ z rozdzialem ,,Aby ustawi¢ ID
zestawu” (str. 48).

* Aby ustawi¢ identyfikator
wzmacniacza surround, zapoznaj si¢ z
instrukcja obstugi wzmacniacza
surround.

e Aby ustawi¢ ID odbiornika S-AIR,
zapoznaj sie z instrukcja obstugi
odbiornika S-AIR.



Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu gtéwne.

Za pomoca przyciskow €/ wybierz
pozycje gas [Konfiguracja].

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia systemu], a
nastepnie nacisnij przycisk ().

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia S-AIR], a
nastepnie nacisnij przycisk (.
Zostanie wyswietlony ekran
[Nastawienia S-AIR].

Wybierz odpowiednig wartos¢ w
pozycji [Parowanie] za pomoca
przyciskéw /¥, a nastepnie nacisnij
przycisk (.

Rozpocznij synchronizacje jednostki
pomochiczej S-AlR.

H Dla wzmacniacza surround
Zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi
dostarczong ze wzmacniaczem
surround.

M Dla odbiornika S-AIR

Zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi
dostarczong z odbiornikiem S-AIR.
Za pomoca przyciskow €/ wybierz
opcje [Zacznij], a nastepnie nacis$nij
przycisk & .

Rozpocznie si¢ parowanie urzadzen.
Gdy rozpocznie si¢ proces parowania,
wskaznik PAIRING wzmacniacza
surround miga.

Po uaktywnieniu transmisji
bezprzewodowej wskaznik PAIRING
wzmacniacza surround zaswieci sie.
Aby anulowa¢ parowanie, wybierz opcje
[Anuluj].

*Synchronizacje¢ nalezy przeprowadzi¢ w

ciggu kilku minut od wykonania czynnosci
opisanej w kroku 9. W przeciwnym wypadku
na ekranie telewizora zostanie wyswietlony

komunikat [Synchronizacja nieudana.

Spréobowac ponownie?]. Aby kontynuowaé

synchronizacje, wybierz opcje [OK] i

nacisnij przycisk (), a nastgpnie rozpocznij

ponownie od kroku 8. Aby anulowaé
parowanie, wybierz opcje [Anulyj].

Aby anulowaé parowanie
Zmien identyfikator jednostki gtéwnej i
pomocniczej (str. 48).

Jesli transmisja
bezprzewodowa nie jest
stabilna

Dla wzmacniacza surround
Dla odbiornika S-AIR

W przypadku uzywania wielu systemow
bezprzewodowych, np. bezprzewodowej
sieci LAN lub Bluetooth, sygnat z
produktéw S-AIR i innych systemow

bezprzewodowych moze nie by¢ stabilny. W

takiej sytuacji jako$¢ sygnatu mozna
poprawié, zmieniajac opisane ponizej
ustawienie [Zmiana RF].
1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu gtéwne.

2 Za pomoca przyciskow €/ wybierz

pozycje ga3 [Konfiguracja].

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz

pozycje [Nastawienia systemu], a
nastepnie nacisnij przycisk ().

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz

pozycje [Nastawienia S-AIR], a
nastepnie nacisnij przycisk ().
Zostanie wyswietlony ekran
[Nastawienia S-AIR].

5 Wybierz opcje [Zmiana RF] za pomoca
przyciskéw /¥, a nastepnie nacisnij

przycisk (5.
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6 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
zadane ustawienie, a nastepnie
naci$nij przycisk .
¢ [Auto]: wybierz to ustawienie w
normalnych warunkach. Zestaw
automatycznie zmieni ustawienie opcji
[Zmiana RF] na [Wtacz] lub [Wytacz].

® [Wiacz]: zestaw przesyla dzwigk po
znalezieniu lepszego kanatu
transmisyjnego.

* [Wylacz]: zestaw przesyta dZwick przez
ustalony kanat transmisyjny.

7 Nacis$nij przycisk (.
Ustawienie zostanie wybrane.

8 Po ustawieniu opcji [Zmiana RF] na
[Wytacz] wybierz identyfikator
zapewniajacy najwieksza stabilnos$é¢
transmisji bezprzewodowej (str. 48).

| Uwagal
oW wigkszosci przypadkow zmiana tego
ustawienia nie jest konieczna.

— Jesli pozycja [Zmiana RF] jest ustawiona na
[Wytacz], sygnat migdzy zestawem a jednostka
pomocnicza S-AIR mozna przesyta¢ jednym z
ponizszych kanatow.

— S-AIR ID A: odpowiednik kanatu 1 w
standardzie IEEE 802.11b/g

— S-AIR ID B: odpowiednik kanatu 6 w
standardzie IEEE 802.11b/g

— S-AIR ID C: odpowiednik kanatu 11 w
standardzie IEEE 802.11b/g

¢ Jakos¢ sygnalu mozna poprawié, zmieniajac
kanat transmisyjny (czestotliwos¢) innych
systemow bezprzewodowych. Szczegdtowe

informacje na ten temat znajduja si¢ w

instrukcjach obstugi innych systeméw

bezprzewodowych.
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Jednoczesne
korzystanie z funkcji
Sterowanie przez
HDMI i funkcji
»BRAVIA” Sync

Funkcja ta jest dostepna w telewizorach z
funkcja ,,BRAVIA” Sync.

Po podtaczeniu za pomocg kabla HDMI
urzadzen firmy Sony zgodnych z funkcja
Sterowanie przez HDMI obstuga staje si¢
znacznie prostsza:

— Wylaczanie zestawu (str. 54)

— Odtwarzanie jednym przyciskiem (str. 54)
— Tryb kinowy (str. 54)

— Sterowanie opcjami audio zestawu

(str. 55)

Ograniczenie glosnosci (str. 55)

— Audio Return Channel (str. 55)

— Proste sterowanie pilotem (str. 55)

— Synchronizacja wersji jezykowej (str. 55)

Funkcja Sterowanie przez HDMI jest
funkcja taczonej kontroli uzywang przez
CEC (Consumer Electronics Control) dla
interfejsu HDMI (High-Definition
Multimedia Interface).

Funkcja Sterowanie przez HDMI nie bedzie
dziata¢ po podtaczeniu tego zestawu do
urzadzenia, ktére nie obstuguje funkcji
Sterowanie przez HDMI.

Pilot zestawu ma przyciski utatwiajace
obstuge telewizora, takie jak THEATRE,
ONE-TOUCH PLAY i TV I). Aby
uzyskac szczegdtowe informacje, zapoznaj
si¢ z rozdziatem ,,Pilot” (str. 12) oraz
instrukcja obstugi telewizora.

ONE-TOUCH
BRAVIA Sync

| Uwagal

*W zaleznosci od podiaczonego urzadzenia
funkcja Sterowanie przez HDMI moze nie
dziatac. Nalezy zapoznac si¢ z instrukcja obstugi
dostarczong z urzadzeniem.

eFunkcja Sterowanie przez HDMI moze nie
dziata¢ w przypadku podtaczenia urzadzenia
niewyprodukowanego przez firme Sony, nawet
jesli jest ono zgodne z funkcja Sterowanie przez
HDMI.

Przygotowywanie funkcji
Sterowanie przez HDMI

(Sterowanie przez HDMI — tatwa
konfiguracja)

Jesli telewizor jest zgodny z funkcja
Sterowanie przez HDMI — tatwa
konfiguracja, mozna ustawi¢ funkcje
[Sterowanie przez HDMI] zestawu
automatycznie, konfigurujac telewizor.
Szczegdtowe informacje na ten temat
znajduja si¢ w instrukcji obstugi telewizora.

Jesli telewizor nie jest zgodny z funkcja
Sterowanie przez HDMI — tatwa
konfiguracja, nalezy recznie skonfigurowaé
funkcje Sterowanie przez HDMI zestawu i
telewizora.

e Informacje na temat konfiguracji telewizora
zawiera jego instrukcja obstugi.

1 Sprawdz, czy zestaw i telewizor sg
potaczone kablem HDMI.

2 Wiacz telewizor i nacisnij przycisk 1o,
aby wiaczy¢ zestaw.

3 Ustaw funkcje Sterowanie przez HDMI
zestawu i telewizora.
Funkcja Sterowanie przez HDMI
zostanie uaktywniona jednoczesnie w
zestawie i telewizorze.

afoyuny auuj I
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Reczne witaczanie lub wytgczanie
funkcji [Sterowanie przez HDMI] w
zestawie

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu gtéwne.

2 Za pomoca przyciskéw €/ wybierz
pozycje sas [Konfiguracjal.

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia systemu], a
nastepnie nacisnij przycisk ().

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
pozycje [Ustawienia HDMI], a
nastepnie nacisnij przycisk ().
Zostanie wyswietlony ekran
[Ustawienia HDMI].

5 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
pozycje [Sterowanie przez HDMI], a
nastepnie nacisnij przycisk () .

6 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
odpowiednie ustawienie, a nastepnie
nacisnij przycisk ().

* [Wlacz]: wiaczone.
* [Wylacz]: wylaczone.

Wytaczanie zestawu za
pomoc3 telewizora

(Wytaczanie zestawu)

Wylaczenie telewizora za pomoca przycisku
POWER na pilocie telewizora lub przycisku
TV I/ na pilocie zestawu powoduje
automatyczne wylaczenie zestawu.

| Uwagal

¢ Dostepnosé tej funkceji zalezy od telewizora.
Szczegdtowe informacje na ten temat znajduja si¢
w instrukcji obstugi telewizora.

Odtwarzanie ptyty BD/DVD
po jednym nacisnieciu
przycisku

(Odtwarzanie jednym przyciskiem)
Nacisnij przycisk ONE-TOUCH PLAY.
Telewizor i zestaw wlacza si¢, wejscie
telewizora zostanie ustawione na wejscie
HDMLI, do ktérego podtaczony jest zestaw i
rozpocznie si¢ automatyczne odtwarzanie
plyty.

Ponadto funkcja Sterowanie opcjami audio
zestawu zostanie wiaczona automatycznie.
Wiozenie ptyty spowoduje réwniez
uaktywnienie trybu odtwarzania jednym
przyciskiem. Jesli tryb odtwarzania jednym
przyciskiem nie zostanie uaktywniony
automatycznie (np. po wlozeniu ptyty, ktéra
nie jest kompatybilna z funkcja
automatycznego odtwarzania), naciskaj
przycisk FUNCTION, aby wybrac opcje
,BD/DVD” lub wybierz pozycj¢ i nacisnij
przycisk B lub ONE-TOUCH PLAY.

Korzystanie z trybu
kinowego

(Tryb kinowy)

Nacisnij przycisk THEATRE.

Jezeli telewizor obstuguje funkcje Tryb
kinowy, mozna uzyskac jakos¢ obrazu i
dzwigku optymalng dla filméw, a funkcja
Sterowanie opcjami audio zestawu zostanie
wlaczona automatycznie.



Odtwarzanie dzwieku
telewizora na gtosnikach
zestawu

(Sterowanie opcjami audio zestawu)
Mozliwe jest uproszczenie obstugi i
odtwarzanie dZwigku z telewizora przez ten
zestaw.

Aby uzy¢ tej funkcji, potacz zestaw i
telewizor za pomoca przewodu audio i kabla
HDMI (str. 22, 23).

Funkcja Sterowanie opcjami audio zestawu

dziata w nastepujacy sposéb:

e Kiedy zestaw jest wtaczony, dzwigk z
telewizora mozna odtwarzaé poprzez
glosniki zestawu.

e Jezeli dZzwiek z telewizora jest odtwarzany
przez glosniki zestawu, w menu telewizora
mozna przetaczy¢ odtwarzanie dZzwigku na
gtosniki telewizora.

¢ Podczas odtwarzania dzwieku z telewizora
poprzez glo$niki zestawu mozna regulowaé
glosnos¢ i wytaczaé dzwiegk zestawu za
pomoca pilota telewizora.

| Uwagal

¢ Gdy telewizor dziata w trybie PAP (obraz i
obraz), funkcja sterowania opcjami audio
zestawu nie bedzie dziatac.

oW zaleznosci od telewizora, podczas regulacji
glosnosci dzwigku odtwarzanego przez zestaw
poziom glosnosci wyswietlany jest na ekranie
telewizora. W takim przypadku poziom glosnosci
wyswietlany na ekranie telewizora i na
wyswietlaczu na przednim panelu zestawu moze
by¢ rézny.

Ustawianie
maksymalnego poziomu
gtosnosci zestawu

(Ograniczenie gfosnosci)

Gdy uaktywniona jest funkcja Sterowanie
opcjami audio zestawu, w zaleznosci od
ustawienia poziomu gtosnosci zestawu moze
by¢ odtwarzany glosny dzwiek. Mozna temu
zapobiec, ograniczajac maksymalny poziom

gtosnosci. Szczegdtowe informacje na ten
temat znajduja si¢ w rozdziale [Ograniczenie
glos$nosci] (str. 66).

Odbieranie cyfrowego
sygnatu audio z telewizora

(Audio Return Channel)

Zestaw umozliwia odbieranie cyfrowego
sygnatu audio z telewizora za pomoca kabla
HDMLI, jezeli telewizor obstuguje funkcje
Audio Return Channel. DZwigk z telewizora
mozna odtwarzac¢ za pomoca systemu,
uzywajac tylko jednego kabla HDMI.
Szczegdtowe informacje na ten temat
znajduja si¢ w rozdziale [Audio Return
Channel] (str. 66).

Obstuga systemu za
pomoca pilota telewizora

(Proste sterowanie pilotem)

Podstawowe funkcje zestawu mozna
obstugiwac za pomoca pilota telewizora, gdy
sygnal wideo z zestawu jest wySwietlany na
ekranie telewizora. Szczegdtowe informacje
na ten temat znajdujg si¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

Zmiana jezyka menu
ekranowego telewizora

(Synchronizacja wersji jezykowej)
Zmiana jezyka menu ekranowego
telewizora spowoduje takze zmiang jezyka
menu ekranowego zestawu po jego
wylaczeniu i wlaczeniu.
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Automatyczna
kalibracja
odpowiednich
ustawien

[Automatyczna kalibracja]

Funkcja D. C. A. C. (Digital Cinema Auto
Calibration) pozwala automatycznie
skonfigurowac odpowiednie ustawienia
dzwigku przestrzennego.

| Uwagal

¢ Przy uruchomieniu funkcji [Automatyczna
kalibracja] rozlega si¢ glosny sygnat testowy. Nie
mozna go Sciszy¢. Nalezy mie¢ wzglad na dzieci i
na s3siadow.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu gtéwne.

2 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
pozycje gas [Konfiguracja].

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia audio], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Automatyczna kalibracja], a
nastepnie nacisnij przycisk (.
Zostanie wyswietlony ekran
potwierdzenia funkcji [Automatyczna
kalibracjal].

5 Podtacz mikrofon kalibracyjny do
gniazda A.CAL MIC na panelu tylnym.
Ustaw mikrofon kalibracyjny na
wysokosci uszu za pomoca np. tréjnogu
(nie wchodzi w sktad zestawu). Kazdy
gtosnik powinien by¢ zwrécony
przodem do mikrofonu kalibracyjnego,
a pomig¢dzy glo$nikiem a mikrofonem
kalibracyjnym nie powinno by¢ zadnych
przeszkéd.

6 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [OK].
Aby anulowac, wybierz opcj¢ [Anulyj].

7 Nacisnij przycisk & .
Uruchomi si¢ funkcja [Automatyczna
kalibracja].
Zestaw automatycznie dopasuje
ustawienia gtosnikéw.
W trakcie pomiaru nalezy zachowaé
cisze.

| Uwagal

e Przed uzyciem funkcji [Automatyczna
kalibracja] nalezy sprawdzic, czy
wzmacniacz surround zostat wiaczony oraz
czy zainstalowano go w odpowiednim
miejscu. Po zainstalowaniu wzmacniacza
surround w nieodpowiedniej lokalizacji,
takiej jak inny pokoj, nie bedzie mozna
uzyska¢ poprawnego pomiaru.

*W przypadku korzystania z zestawu
bezprzewodowych gtosnikéw surround
(Wireless Surround Speaker Kit) (WAHT-
SBP2, opcja) petniacych funkcje gtosnikéw
tylnych surround (str. 15) nalezy go ustawic¢
w odpowiednim miejscu i wiaczyé
wzmacniacz surround. Aby korzystac z



gto$nikéw tylnych surround, nalezy ustawi¢
opcje [Surround tylny] w ustawieniach
[Nastawienia glosnikow] na [Tak] (str. 58).

Potwierdz wyniki dziatania funkcji
[Automatyczna kalibracja].

Glosniki podtaczone do zestawu beda
wyswietlane na ekranie telewizora z
ustawieniem [Tak].

| Uwagal

*W przypadku niepowodzenia pomiaru
nalezy postgpowac zgodnie z wyswietlanym
komunikatem i ponownie przeprowadzic
operacj¢ [Automatyczna kalibracja).

*Po uzyciu funkcji [Automatyczna kalibracja]
ustawienie opcji [Subwoofer] ma zawsze
wartos¢ [Tak], a ustawienie opcji
[Nastawienia gtosnikow] przywracane jest
do wartosci domyslne;j.

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [OK] lub [Anuluj], a nastepnie
nacisnij przycisk (3.

H Kalibracja zakonczyta sie pomysinie.

Odtacz mikrofon kalibracyjny, a
nastgpnie wybierz opcje [OK]. Rezultat
kalibracji zostanie zastosowany.

H Kalibracja nie zakonczyta sie
pomysinie.

Postepuj zgodnie z komunikatem, a
nastgpnie wybierz opcj¢ [OK], aby
powtorzy¢ operacje.

*Podczas wykonywania automatycznej kalibracji
nie nalezy:

wylaczac zasilania;

naciskac jakichkolwiek przyciskow;
zmienia¢ glosnosci;

zmienia¢ funkcji;

zmieniac plyty;

nie wktadaj ptyty;

odtaczaé mikrofonu kalibracyjnego.

Ustawianie
gtosnikéw

[Nastawienia gtosnikow]

W celu uzyskania mozliwie najwyzszej

jakosci dzwigku przestrzennego nalezy
ustawi¢ potaczenie glosnikow oraz ich

odlegtosci od miejsca odstuchu. Nastepnie
nalezy ustawi¢ gto§nos¢ i balans glosnikow
na tym samym poziomie za pomoca dZwigku

testowego.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora zostanie
wys$wietlone menu gtéwne.

2 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
pozycje ga3 [Konfiguracja].

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia audio], a
nastepnie nacisnij przycisk ().

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia gtosnikow], a
nastepnie nacisnij przycisk (5.
Zostanie wyswietlony ekran
[Nastawienia glosnikow].

5 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje, a nastepnie nacisnij przycisk
.

Sprawdz nastepujace ustawienia.

H [Potaczenie]

Jesli nie zostat podtaczony gtosnik srodkowy

lub gtosniki surround, nalezy ustawié
parametry dla opcji [Centralny] i

[Surround]. Poniewaz ustawienia gtosnikow
przednich i subwoofera sa stale, nie mozna

ich zmieniac.
W przypadku uzywania zestawu
bezprzewodowych glosnikéw surround

(Wireless Surround Speaker Kit) (WAHT-
SBP2, opcja) petniacych funkcje gtosnikow

tylnych surround (str. 15) nalezy takze
okresli¢ ustawienie [Surround tylny].

[Przedni]
Tak
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[Centralny]

[Tak]: wybierz to ustawienie w normalnych
warunkach.

[Brak]: wybierz to ustawienie, gdy gtosnik
srodkowy nie jest uzywany.

[Surround]

[Tak]: wybierz to ustawienie w normalnych
warunkach.

[Brak]: wybierz to ustawienie, gdy gtosniki
surround nie s3 uzywane.

[Surround tyiny]

[Tak]: wybierz to ustawienie, gdy gtosniki
tylne surround s3 uzywane.

Brak]: wybierz to ustawienie, gdy gtosniki
tylne surround nie sg uzywane.

[Subwoofer]
Tak

B [Odlegtosé]
Po przesunigciu gtosnikéw surround nalezy
ustawié parametry odlegtosci (@) od miejsca
odstuchu do gtosnikow.

Mozna ustawié¢ parametry z zakresu od 0,0
do 7,0 metrow.

Gtosniki na ilustracji odpowiadaja
nastepujacym:

@ Glosnik srodkowy

(@ Gtosnik przedni lewy (L)

(®Glosnik przedni prawy (R)

@ Subwoofer

(® Glosnik lewy surround (L)

(® Gtosnik prawy surround (R)

@ Gtosnik tylny lewy surround (L) (opcja)

(® Glosnik tylny prawy surround (R) (opcja)

oz] [0 [alo

[Przedni Lewy/Prawy] 3,0 m: ustawienie

odlegtosci od gtosnikéw przednich.

[Centralny]* 3,0 m: ustawienie odlegtosci od

gtosnika srodkowego.

[Surround Lewy/Prawy]* 3,0 m: ustawienie

odlegtosci od gtosnikéw surround.

[Surround tylny Lewy/Prawy]* 3,0 m:

ustawienie odleglosci od gtosnikéw tylnych

surround.

[Subwoofer] 3,0 m: ustawienie odlegtosci od

subwoofera.

* Element ten jest wyswietlany po ustawieniu
opcji [Tak] w menu [Potaczenie].

oW zaleznosci od wybranego strumienia
wejsciowego, funkcja [Odleglosé] moze byé
nieskuteczna.

M [Poziom]

Mozna regulowac poziom gtosnosci dZwigku
plynacego z gtosnikéw. Parametry moga
mie¢ wartosci od —6,0 dB do +6,0 dB. W celu
ulatwienia regulacji nalezy ustawi¢ funkcje
[DZwigk prébny]| w pozycji [Wtacz].

[Przedni Lewy/Prawy] 0,0 dB: ustawienie
poziomu glosnosci glosnikéw przednich.
[Centralny]* 0,0 dB: ustawienie poziomu
gtosnosci glosnika srodkowego.
[Surround Lewy/Prawy]* 0,0 dB: ustawienie
poziomu glosnosci glosnikéw surround.
[Surround tylny Lewy/Prawy]* 0,0 dB:
ustawienie poziomu gto$nosci glosnikow
tylnych surround.
[Subwoofer] 0,0 dB: ustawienie poziomu
gtosnosci subwoofera.
* Element ten jest wyswietlany po ustawieniu
opcji [Tak] w menu [Potaczenie].

H [Dzwiek prébny]
Gtlosniki beda emitowaly dzwigk testowy w
celu regulacji parametru [Poziom].

Wylacz|: gtosniki nie emituja dZzwicku
testowego.

[Wtacz]: dzwick testowy jest emitowany
kolejno z kazdego glosnika w trakcie
regulacji poziomu. Po wybraniu jednego z
elementéw menu [Nastawienia gto$nikéw]



dzwigk testowy jest emitowany kolejno z

poszczegdlnych glosnikow.

Wyreguluj poziom dZwigku zgodnie z

ponizszymi instrukcjami.

1 Okresl ustawienie [Dzwiek prébny] na
[Wiacz].

2 Wybierz opcje [Poziom] za pomoca
przyciskéw 1/¥, a nastepnie nacisnij
przycisk (©.

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
zadany typ gtosnikéw, a nastepnie
nacisnij przycisk ).

4 Wybierz lewy lub prawy gtosnik za
pomoca przyciskow €/, a nastepnie

dostosuj poziom gtosnosci za pomoca
przyciskéw /¥,

Nacisnij przycisk (.
Powtérz kroki 3 do 5.

Nacisnij przycisk RETURN.

W menu zestawu zostanie wyswietlony
poprzedni ekran.

~N O Ol

8 Wybierz opcje [Dzwiek probny] za
pomoca przyciskow /¥, a nastepnie
naciénij przycisk ().

9 Wybierz opcje [Wytacz] za pomoca
przyciskéw /¥, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

¢ Sygnat dZzwigku testowego nie jest doprowadzany
do gniazda HDMI OUT.

| Wskazéwikal
¢ Aby dostosowac gtosnos¢ wszystkich glosnikow
po kolei, naci$nij przycisk =1 +/—.

Korzystanie z
wylacznika
czasowego

Zestaw mozna ustawi¢ tak, aby wylaczat sie
o okreslonym czasie, co pozwala zasnaé przy
dzwigkach muzyki. Czas mozna ustawia¢ w
odstepach co 10 minut.

Nacisnij przycisk SLEEP.

Kazde naci$nigcie przycisku SLEEP
powoduje zmiang informacji na
wyswietlaczu (czasu pozostatego do
wylaczenia urzadzenia) o 10 minut.

Po ustawieniu wylacznika czasowego na

wys$wietlaczu na przednim panelu miga
komunikat ,,.SLEEP”.

Sprawdzanie czasu pozostatego do
wylaczenia urzadzenia

Nacisnij raz przycisk SLEEP.

Zmiana czasu pozostatego do
wylaczenia urzadzenia

Naciskajac przycisk SLEEP, wybierz Zadany
czas.

Dezaktywacija
przyciskéw na
urzadzeniu

(Blokada rodzicielska)

Istnieje mozliwos¢ dezaktywacji przyciskow
na urzadzeniu (z wyjatkiem I/(h), aby
uniemozliwi¢ nieprawidtowa obstuge przez
dzieci (funkcja blokady rodzicielskiej).

Nacisnij przycisk B na urzadzeniu i
przytrzymaj przez ponad 5 sekund.

Na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawia si¢ komunikaty ,,CHILD LOCK” i
,»ON”.
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Funkcja blokady rodzicielskiej zostanie
wlaczona, a przyciski na urzadzeniu beda
zablokowane. Zestawem mozna sterowac za
pomoca pilota.

Aby anulowac¢ funkcje, nacisnij przycisk B i
przytrzymaj go przez ponad 5 sekund; na
wyswietlaczu na przednim panelu pojawia
si¢ komunikaty ,,CHILD LOCK” i ,,OFF”.

[ Uwagal

¢ Gdy wlaczona jest blokada rodzicielska, proba
uzycia przyciskow na urzadzeniu spowoduje
wyswietlenie komunikatu ,,CHILD LOCK” na
wyswietlaczu na przednim panelu.

Sterowanie
telewizorem za
pomoca pilota
wchodzacego w
skiad zestawu

Dostosowujac sygnat pilota zdalnego
sterowania, mozna sterowac telewizorem za
pomocy pilota wchodzacego w sktad
zestawu.

| Uwagal

*Wymiana baterii w pilocie moze spowodowac
przywrécenie domyslnego kodu (SONY). W
takim przypadku nalezy ponownie ustawi¢
odpowiedni kod.

Przygotowywanie pilota
do sterowania
telewizorem

Nacis$nij przycisk TV I/() i, nie zwalniajac
go, wprowadz odpowiedni kod producenta
telewizora (patrz tabela) za pomoca
przyciskéw numerycznych. Nastepnie
zwolnij przycisk TV l/().

Jezeli wybranie ustawienia nie powiedzie sig,
aktualnie zarejestrowany kod nie ulegnie
zmianie. Wprowadz kod ponownie.

Kody telewizoréw, ktérymi mozna
sterowa¢

Jesli na liscie znajduje si¢ kilka kodow,
nalezy wprowadzac¢ je kolejno tak, aby
znalez¢ kod, ktéry umozliwia prace z
telewizorem.

Producent Kod

SONY 01 (domyslny)
SAMSUNG 02, 08

LG 05

PHILIPS 02, 03,07
PANASONIC 06

TOSHIBA 04

Oszczedzanie energii
w trybie gotowosci

Sprawdz, czy okreslono nastgpujace

ustawienia:

— Opcja [Sterowanie przez HDMI| w menu
[Ustawienia HDMI] jest ustawiona na
[Wytacz] (str. 53).

— Opcja [Tryb gotowosci] w menu
[Nastawienia S-AIR] jest ustawiona na
[Wytacz] (str. 50).

— Opcja [Tryb szybkiego startu] jest
ustawiona na [Wylacz] (str. 66).



Ustawienia i regulacje

Korzystanie z ekranu
konfiguracji

Mozna regulowacd rézne elementy, takie jak
obraz i dZzwigk.

Wybierz pozycjc &as (konfiguracja) w menu
gtéwnym, jesli konieczna jest zmiana
ustawien zestawu.

Ustawienia domyslne sa podkreslone.

| Uwagal

e Ustawienia odtwarzania zapisane na ptycie maja

priorytet nad ustawieniami ekranu konfiguracji i
niektdre z opisanych funkcji moga nie dziatac.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu gtéwne.

2 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
pozycje gas [Konfiguracja].

P
S aneagas

Konfiguracia

Netawei wideo

2
W) Nastawiena audio

Nastawienia ogladania plyt BD/DVD

Kontrola Rodzicow
7]

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
odpowiednig kategorie konfiguracji, a
nastepnie nacisnij przycisk .
Przyktad: [Nastawienia wideo]

[ Rodzaj TV 16:9
‘@ ot S,

@ ook orygiainy
@ romomamow Letter Box
@ oo Ao

Mozna ustawié nastepujace opcje.

Ikona

Wyijasnienie

[\

[Aktualizacja sieciowa]

(str. 62)

Aktualizacja oprogramowania
zestawu.

‘@

[Nastawienia wideo] (str. 62)
Dostosowanie ustawient wideo
do typu gniazd polaczenia.

‘0

[Nastawienia audio] (str. 63)
Dostosowanie ustawien audio

do typu gniazd polaczenia.

%

[Nastawienia ogladania ptyt
BD/DVD] (str. 64)
Okreslenie szczegétowych
ustawient odtwarzania ptyt
BD/DVD.

3

[Kontrola Rodzicow] (str. 65)
Okreslenie szczegotowych
ustawien funkcji Kontrola
Rodzicow.

[Nastawienia muzyczne]
(str. 65)

Okreslenie szczegotowych
ustawien odtwarzania ptyt
Super Audio CD.

[Nastawienia systemu]
(str. 66)
Okreslenie ustawien

zwigzanych z zestawem.

[Nastawienia sieciowe]

(str. 67)

Okreslenie szczegotowych
ustawien dla Internetu i sieci.

b @ O

--
N
(2]

[katwa konfiguracja] (str. 68)
Ponowne uruchomienie

funkcji Latwa konfiguracja w
celu okreslenia ustawien
podstawowych.

[Resetowanie] (str. 68)
Przywrdcenie ustawien
fabrycznych zestawu.
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) [Aktualizacja
sieciowa]

Istnieje mozliwos¢ aktualizacji i ulepszenia
funkcji zestawu.

Informacje na temat aktualizowania funkcji
znajduja si¢ w nastepujacej witrynie
internetowe;j:

Klienci w Europie i Rosji
http://support.sony-europe.com/

Klienci w Azji i Australii
http://www.sony-asia.com/support

‘2 [Nastawienia
wideo]

M [Nast. wyjscia 3D]

Auto]: wybierz to ustawienie w normalnych
warunkach.

[Wytacz]: wybierz to ustawienie, aby cata
zawartos$¢ wyswietla¢ w 2D.

M [Nast. rozmiaru ekranu TV dla 3D]
Stuzy do ustawienia rozmiaru ekranu
telewizora obstugujacego funkcje 3D.

M [Rodzaj TV]

[16:9]: ustawienie to nalezy wybra¢ przy
podiaczaniu do zestawu telewizora
panoramicznego lub telewizora
obstugujacego tryb szerokoekranowy.

[4:3]: ustawienie to nalezy wybraé w
przypadku telewizora o proporcjach 4:3 bez
funkcji trybu panoramicznego.

B [Format ekranu]

Oryginalny]: ustawienie to nalezy wybra¢ w
przypadku telewizora z funkcja trybu
panoramicznego. Powoduje wyswietlenie
obrazu 4:3 z uzyciem proporcji 16:9 nawet na
telewizorze panoramicznym.

[Staty format obrazu]: zmienia rozmiar
obrazu w celu dopasowania do ekranu z
zachowaniem oryginalnych proporcji
ekranu.

M [Format obrazu DVD]
Letter Box]: wyswietla obraz panoramiczny
z czarnymi pasami na gérze i dole.

[Pan & Scan]: wyswietla obraz o pelnej
wysokosci na catym ekranie z obcigtymi
krawedziami.

H [Tryb konwersji kinowej]

Auto]: wybierz to ustawienie w normalnych
warunkach. Urzadzenie automatycznie
wykrywa, czy ogladany jest materiat wideo
lub filmowy oraz przelacza na odpowiednia
metode konwersji.

[Wideo]: zawsze wybierana jest metoda
konwersji odpowiednia dla materialu wideo,
niezaleznie od typu materiatu.

M [Format wyjscia wideo]

HDMI]: w normalnych warunkach wybierz
opcje [Auto]. Wybierz opcje [Oryginalna
rozdzielczos¢], aby wyswietli¢ obraz w
rozdzielczosci zapisanej na ptycie. Jezeli
rozdzielczo$¢ jest nizsza niz SD, nastapi
przeskalowanie do rozdzielczosci SD.
[Wideo Component]: wybdr rozdzielczosci
odpowiedniej dla telewizora.

[Wideo]: automatyczne ustawienie
najnizszej rozdzielczosci.

| Uwagal

¢ Jesdli jednoczesnie potaczono gniazdo HDMI
OUT i inne gniazda wyjsciowe wideo, wybierz
opcje [Wideo Component].

e Jezeli po ustawieniu rozdzielczosci [HDMI] lub
[Wideo Component] obraz nie jest wyswietlany,
nalezy uzy¢ innego ustawienia rozdzielczosci.



M [Wyjscie BD/DVD-ROM 1080/24p]
Auto]: przesylanie sygnatléw wideo 1920 x
1080p/24 Hz tylko po podtaczeniu telewizora

zgodnego ze standardem 1080/24p za
pomoca gniazda HDMI OUT.

[Wylacz]: nalezy wybracd te opcje, jesli
telewizor jest niezgodny z sygnatami wideo
1080/24p.

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

Auto]: automatycznie wykrywa typ
urzadzenia zewnetrznego i przetacza na
zgodne ustawienie kolorow.

[YCbCr (4:2:2)]: przesytanie sygnatéw wideo
YCbCr 4:2:2.

[YCDbCr (4:4:4)]: przesytanie sygnatow wideo
YCbCr 4:4:4.

[RGB]: nalezy wybracd to ustawienie w
przypadku podlaczenia urzadzenia z
gniazdem DVI zgodnym ze standardem
HDCP.

M [Wyjscie HDMI w Deep Colour]

Auto]: wybierz to ustawienie w normalnych
warunkach.

[12bitéw], [10bitéw]: po podtaczeniu do
telewizora zgodnego z funkcja Deep Colour
wysylane sa sygnaty wideo 12 bitéw/10
bitéw.

[Wylacz]: wybierz to ustawienie, jezeli obraz
jest niestabilny lub kolory sa nienaturalne.

H [Tryb pauzy] (tylko ptyty BD/DVD VIDEO/
DVD-R/DVD-RW)

Auto]: obraz (w tym elementy poruszajace
si¢ dynamicznie) jest wyswietlany bez
zaklécen. W normalnych warunkach nalezy
wybra¢ te funkcje.

[Ramka]: obraz (w tym elementy
nieporuszajace si¢ dynamicznie) jest
wyswietlany w wysokiej rozdzielczosci.

“4» [Nastawienia
audio]

H [Nastawienie BD Audio MIX]

Wiacz]: odtwarzanie dzwicku uzyskanego
poprzez zmiksowanie dzwigku
interaktywnego i dodatkowego dzwigku
jako dZwigku podstawowego.

[Wylacz]: odtwarzanie tylko dzwieku
podstawowego. Wybierz te opcje w
przypadku odtwarzania sygnatéw audio HD
przez odbiornik AV.

B [Audio DRC]
Stuzy do kompresji zakresu dynamiki Sciezki
dzwigkowe;j.

Auto]: odtwarzanie zgodnie z zakresem
dynamicznym okreslonym przez ptyte (tylko
plyty BD-ROM).

[Wytacz]: brak kompresji zakresu dynamiki.
[Wtacz]: zestaw odtwarza Sciezke dZwickowa
z pierwotnym zakresem dynamiki.

H [Ttumienie - AUDIO]

Podczas odtwarzania dZzwieku z urzadzenia
podtaczonego do gniazd AUDIO (AUDIO
IN L/R) moga wystapic znieksztalcenia. Aby
zapobiec takim znieksztalceniom, zmniejsz
poziom sygnatu wejSciowego w urzadzeniu.

Wiacz]: redukcja poziomu sygnatu
wejsciowego. Poziom wyjscia ulegnie
zmianie.

[Wytacz]: normalny poziom sygnatu
wejsciowego.

M [Wyjscie audio]

W przypadku tego zestawu nie ma
mozliwosci doprowadzania sygnatu dZzwigku
wielokanatowego jednoczesnie do gniazda
HDMI OUT i gtosnik6w.
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Gtlosnik]: sygnat dZzwigku wielokanatowego
trafia tylko do gtosnikéw zestawu.

[Gtlosnik + HDMI]: sygnat dzwigku
wielokanatowego trafia do gtosnikéw
zestawu, a sygnat dzwigku 2-kanatowego w
formacie Linear PCM jest kierowany do
gniazda HDMI OUT.

[HDMI]: sygnat dzwigku trafia tylko do
gniazda HDMI OUT. Format dzwigku
zalezy od podlaczonego urzadzenia.

| Uwagal

oW przypadku ustawienia pozycji [Wyjscie audio]
na [HDMI] funkcje SOUND MODE,
,D.BASS”, ,NIGHT MODE” i
»SUR.SETTING” sg nieaktywne.

*Kiedy wlaczona jest funkcja Sterowanie opcjami
audio zestawu (str. 55), ustawienie to moze
zmienic si¢ automatycznie.

H [Efekt dzwiekowy]

Umozliwia wiaczenie lub wylaczenie
efektow dzwigkowych zestawu (SOUND
MODE, ,,D.BASS”, ,NIGHT MODE” i
»SUR.SETTING™).

Wiacz|: wszystkie efekty dZwigkowe zostaja
wlaczone. Gérna granica czestotliwosci
prébkowania sygnatu zostaje ustawiona na
48 kHz.

[Wytacz]: efekty dZwigkowe zostaja
wylaczone. Te¢ opcje nalezy wybraé, aby
uniknaé koniecznosci okreslenia gornej
granicy czestotliwosci probkowania.

H [Nastawienia gtosnikow]

Aby uzyskac najlepszy mozliwy dZzwick
surround, nalezy skonfigurowa¢ gtosniki.
Szczegdtowe informacje na ten temat
znajduja si¢ w rozdziale ,,Ustawianie
gtosnikow” (str. 57).

H [Automatyczna kalibracja]
Umozliwia automatyczng kalibracje
odpowiednich ustawien. Szczegdtowe
informacje na ten temat znajduja si¢ w
rozdziale ,,Automatyczna kalibracja
odpowiednich ustawien” (str. 56).

“® [Nastawienia
ogladania ptyt BD/
DVD]

Istnieje mozliwo$¢ okreslenia szczegélowych
ustawien odtwarzania ptyt BD/DVD.

H [Menu ptyt BD/DVD]

Umozliwia wybranie domyslnego jezyka
menu dla ptyt BD-ROM i DVD VIDEO.
Po wybraniu pozycji [Wybierz kod jezyka]
pojawia si¢ ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadz kod jezyka zgodnie z
rozdziatem ,,Lista kodow jezykow” (str. 83).

B [Audio]
Umozliwia wybranie domyslnego jezyka
Sciezki dla ptyt BD-ROM i DVD VIDEO.
Po wybraniu opcji [Oryginalny] zostanie
wybrany jezyk ustawiony jako pierwszy na
plycie.

Po wybraniu pozycji [Wybierz kod jezyka]
pojawia si¢ ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadz kod jezyka zgodnie z
rozdziatem ,,Lista kodow jezykdw™ (str. 83).

H [Napisy]

Umozliwia wybranie domyslnego jezyka
napisow dialogowych dla ptyt BD-ROM i
DVD VIDEO.

Po wybraniu pozycji [Wybierz kod jezyka]
pojawia si¢ ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadz kod jezyka zgodnie z
rozdziatem ,,Lista kodow jezykow” (str. 83).

H [Warstwa odtw. ptyty hybryd. BD]

BD]: odtwarzanie warstwy BD.
[DVD/CD]: odtwarzanie warstwy DVD lub
CD.

H [Potaczenie Internetowe BD]
[Pozwol]: wybierz to ustawienie w
normalnych warunkach.

Nie pozwdl]: Uniemozliwia nawigzanie
polaczenia internetowego.



H [Opcje zapisu danych BD]

[Pamigé wewnetrzna]: wybor pamigci
wewnetrznej do zapisania danych dla ptyt
BD.

[Urzadz. USB (przéd)]: wybdr portu «<-
(USB) na panelu przednim do zapisania
danych dla ptyt BD.

[Urzadz. USB (tyl)]: wybor portu <<+ (USB)
na panelu tylnym do zapisania danych dla
plyt BD.

“= [Kontrola
Rodzicéw]

H [Hasto]

Umozliwia ustawienie hasta dla funkcji
Kontrola Rodzicéw. Hasto umozliwia
ustawienie ograniczenia odtwarzania ptyt
BD-ROM, DVD VIDEO lub internetowych
filméw wideo. W razie potrzeby mozna
okresli¢ ré6zne poziomy ograniczenia dla ptyt
BD-ROM i DVD VIDEO.

H [Kod regionalny Kontroli Rodzicéw]
Odtwarzanie niektérych ptyt BD-ROM lub
DVD VIDEO moze by¢ ograniczone w
zaleznosci od obszaru geograficznego.
Umozliwia to blokowanie scen lub
zastgpowanie ich innymi scenami. Postepuj
wedtug instrukcji wySwietlanych na ekranie i
wprowadz czterocyfrowe hasto.

H [Piyty BD - Kontrola Rodzicéw]
Odtwarzanie niektérych ptyt BD-ROM
moze by¢ ograniczone w zaleznosci od wieku
uzytkownikéw. Umozliwia to blokowanie
scen lub zastgpowanie ich innymi scenami.
Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na
ekranie i wprowadz czterocyfrowe hasto.

H [DVD Kontrola Rodzicéw]

Odtwarzanie niektérych ptyt DVD VIDEO
moze zostac ograniczone zgodnie z wezesniej
okreslonym parametrem, na przyktad
wiekiem uzytkownikéw. Umozliwia to
blokowanie scen lub zastgpowanie ich
innymi scenami. Postgpuj wedtug instrukcji
wys$wietlanych na ekranie i wprowadz
czterocyfrowe hasto.

H [Internet. wideo-kontrola rodz.]
Odtwarzanie niektérych internetowych
filméw wideo moze by¢ ograniczone w
zaleznosci od wieku uzytkownikow.
Umozliwia to blokowanie scen lub
zastgpowanie ich innymi scenami. Postepuj
wedhug instrukcji wyswietlanych na ekranie i
wprowadz czterocyfrowe hasto.

H [Internet. wideo bez klasyfikacji]
Pozwdl]: umozliwia odtwarzanie
internetowych filméw wideo bez
klasyfikacji.

[Zablokuj]: blokuje odtwarzanie
internetowych filméw wideo bez
klasyfikacji.

“7 [Nastawienia
muzyczne]

Istnieje mozliwos$¢ okreslenia szczegdtowych

ustawien odtwarzania ptyt Super Audio CD.

W [Warstwa odtw. Super Audio CD]

Super Audio CD]: odtwarzanie warstwy
plyty Super Audio CD.
[CD]: odtwarzanie warstwy ptyty CD.

H [Kanaly odtw. Super Audio CD]
[DSD 2ch]: odtwarzanie obszaru 2-
kanatowego.

DSD Multi]: odtwarzanie obszaru

wielokanatowego.

aloenbal | elUBIME)ISN I

65PL



66PL

C?_ﬁ [Nastawienia
systemu]

Istnieje mozliwos¢ okreslenia ustawien
zwigzanych z zestawem.

B [Menu ekranowe]
Umozliwia wybranie jezyka menu
ekranowego zestawu.

H [Nastawienia S-AIR]

Ustawienia funkcji S-AIR mozna
skonfigurowac. Szczegétowe informacje na
ten temat znajduja si¢ w rozdziale
,Korzystanie z produktu S-AIR” (str. 47).

[Identyfikator]: ustawienie identyfikatora
zestawu.

[Parowanie]: parowanie zestawu i jednostki
pomocniczej S-AIR, na przyktad
wzmacniacza surround lub odbiornika
S-AlR.

[Zmiana RF]: nalezy uzy¢ tej funkcji, jezeli
transmisja bezprzewodowa jest niestabilna.
[Tryb]: umozliwia stuchanie dZwigku z
zestawu w innym pomieszczeniu.

[Tryb gotowosci]: umozliwia korzystanie z
odbiornika S-AIR, gdy zestaw dziata w
trybie gotowosci.

B [Sciemniacz]
Jasny]: silne o$wietlenie.
[Ciemny]: stabe oswietlenie.

H [Ustawienia HDMI]

Po podiaczeniu za pomoca kabla HDMI
urzadzen firmy Sony zgodnych z funkcja
Sterowanie przez HDMI obstuga staje si¢
znacznie prostsza. Szczegélowe informacje
na ten temat znajduja si¢ w rozdziale
~Jednoczesne korzystanie z funkcji
Sterowanie przez HDMI i funkcji
»BRAVIA” Sync” (str. 53).

[Sterowanie przez HDMI]
Umozliwia wlagczenie lub wytaczenie funkcji
[Sterowanie przez HDMI].

Wiacz]: wlaczone. Funkcja ta umozliwia
sterowanie elementami zestawu
polaczonymi ze soba za pomoca kabla
HDMI.

[Wytacz]: wytaczone.

[Audio Return Channel]

Funkcja ta jest dostepna po polaczeniu
zestawu i telewizora obstugujacych funkcje
Audio Return Channel.

Auto]: zestaw automatycznie odbiera
cyfrowy sygnat audio z telewizora za pomoca
kabla HDMI.

[Wytacz]: wytaczone.

| Uwagal
eFunkcja ta jest dostgpna tylko po ustawieniu
opcji [Sterowanie przez HDMI] na [Wtacz].

[Ograniczenie glosnosci]

Gdy uaktywniona jest funkcja Sterowanie
opcjami audio zestawu (str. 55), w zaleznosci
od ustawienia poziomu gtosnosci zestawu
moze by¢ odtwarzany gtosny dzwick. Mozna
temu zapobiec, ograniczajac maksymalny
poziom glosnosci stosowany po
uaktywnieniu funkcji Sterowanie opcjami
audio zestawu.

[Poziom3]: maksymalny poziom glosnosci
zostanie ustawiony na wartos¢ 10.
[Poziom2]: maksymalny poziom gtosnosci
zostanie ustawiony na wartos¢ 15.
[Poziom1]: maksymalny poziom glosnosci
zostanie ustawiony na wartos¢ 20.

Wylacz|: wytaczone.
| Uwagal

eFunkgcja ta jest dostgpna tylko po ustawieniu
opcji [Sterowanie przez HDMI] na [Wtacz].

H [Tryb szybkiego startu]

[Wtacz]: skraca czas uruchamiania w trybie
gotowosci. Zestaw umozliwia rozpoczecie
pracy krétko po jego wiaczeniu.

Wytacz]: ustawienie domyslne.



H [Automatyczny tryb gotowosci]
Wiacz]: wiaczenie funkcji [Automatyczny
tryb gotowosci]. Jezeli zestaw nie jest
obstugiwany przez okoto 30 minut,
automatycznie przechodzi do trybu
gotowosci.

[Wytacz]: wylaczenie funkcji.

H [Automatyczne wyswietlenie]

Wiacz]: automatyczne wyswietlanie
informacji na ekranie podczas zmiany
wyswietlanych tytuléw, trybéw obrazu,
sygnatéw audio itp.

[Wytacz]: wyswietlanie informacji tylko po
naci$nigciu przycisku DISPLAY.

M [Wygaszacz ekranu]

Wiacz]: wiaczenie funkcji wygaszacza
ekranu.

[Wytacz]: wytaczone.

H [Informacja o aktualizacji oprogr.]
Wiacz]: ustawia zestaw na informowanie o
nowszej wersji oprogramowania (str. 62).
[Wytacz]: wytaczone.

M [Nastawienia Gracenote]

Auto]: automatyczne pobieranie informacji
o plycie po zatrzymaniu odtwarzania. W celu
pobrania danych zestaw musi by¢ potaczony
Z siecia.

[Reczna]: pobieranie informacji o ptycie po
wybraniu z menu opcji [Historia
odtwarzania] lub [Wyswietl. informacji].

H [DivX® VOD]

Mozliwe jest wyswietlenie kodu rejestracji
lub deaktywacji tego zestawu lub
deaktywacja zestawu po aktywacji.

Jezeli rejestracja jest wylgczona

[Kod rejestracji]: wyswietlenie kodu
rejestracji.

[Kod deaktywacji]: wyswietlenie kodu
deaktywacji (ten element mozna wybraé
tylko po wyswietleniu kodu rejestracji).

Jezeli rejestracja jest wigczona

Za pomoca przyciskow €/ wybierz opcje
[OK] lub [Anuluj], a nastepnie nacisnij
przycisk (5.

[OK]: deaktywacja urzadzenia i
wys$wietlenie kodu deaktywacji.

[Anulyj]: w menu zestawu zostanie
wyswietlony poprzedni ekran.

Wigcej informacji mozna znalezé w witrynie
internetowej http://www.divx.com.

H [Informacje o systemie]

Istnieje mozliwos$¢ wyswietlenia informacji o
wersji oprogramowania i adresie MAC
zestawu.

“® [Nastawienia
sieciowe]

Umozliwia okreslenie szczegétowych
ustawien dla Internetu i sieci.

H [Nastawienia dla Internetu]
Weczesniej polacz zestaw z siecia.
Szczegdtowe informacje na ten temat
znajduja si¢ w rozdziale ,,Podiaczanie do
sieci” (str. 26).

[Zobacz status sieci]: wyswietlenie
aktualnego stanu sieci.

[Konfiguracja przewodowa]: wybierz te
opcje w przypadku bezposredniego
potaczenia z routerem szerokopasmowym.
[Konfig. bezprzewodowego USB]: wybierz
te opcje, jezeli uzywany jest bezprzewodowy
adapter USB WLAN.

Wigcej informacji mozna znalez¢é w witrynie
internetowe;j

Klienci w Europie i Rosji
http://support.sony-europe.com/

Klienci w Azji i Australii
http://www.sony-asia.com/support
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H [Diagnostyka tacznosci sieciowej]
Diagnostyke sieci mozna przeprowadzié¢ w
celu sprawdzenia, czy potaczenie z siecig
zostalo nawigzane prawidlowo.

H [Ustawienia serwera potgczenia]
Od ustawienia tej opcji zalezy, czy
podtaczony serwer DLNA bedzie
wyswietlany.

H [Ustawienia funkcji Renderer ]

[Autom. przydzielenie dostgpu]: ustaw, czy
nowowykryte piloty DLNA maja mie¢
automatycznie przydzielany dostep.
[Inteligentny wyboér]: pozwdl pilotom Sony
DLNA na znalezienie zestawu jako
urzadzenia docelowego do obstugi przy
uzyciu podczerwieni. Istnieje mozliwos¢
wlaczenia lub wylaczenia tej funkcji.
[Renderer - nazwa]: wyswietlenie nazwy
systemowej zgodnie z tym, jak jest
wyswietlana na innych urzadzeniach w sieci.

H [Renderer - kontrola dostepu]
Od ustawienia tej opcji zalezy, czy beda
przyjmowane polecenia od pilotéw DLNA.

H [Party Auto Start]

Wilacz|: uruchom Party lub dofacz do
istniejacego Party na zadanie urzadzenia
sieciowego obstugujacego funkcje PARTY
STREAMING.

[Wytacz]: wytaczone.

H [Rejestracja urzadzenia BD Remote]
Umozliwia zarejestrowanie urzadzenia ,,BD
remote”.

H [Zarejestrowane urzadzenia BD Remote]
Umozliwia wyswietlenie listy
zarejestrowanych urzadzen ,,BD remote”.

=€ [Latwa
konfiguracja]

Ponowne uruchomienie funkcji Latwa
konfiguracja w celu okreslenia ustawien
podstawowych. Wykonaj instrukcje
wyswietlane na ekranie.

°9 [Resetowanie]

M [Zresetuj do nastawien fabrycznych]
Ustawienia zestawu mozna przywréci¢ do
domyslnych wartosci fabrycznych,
wybierajac grupe ustawien. Zostang
zresetowane wszystkie ustawienia w danej
grupie.

H [Inicjalizuj informacje osobiste]
Umozliwia usuniecie informacji osobistych
zapisanych w systemie.



Informacje dodatkowe

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

¢ Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem, nie
nalezy stawia¢ na zestawie przedmiotow
wypelnionych ptynami, takich jak wazony, ani
umieszczaé zestawu w poblizu wody, na przyktad
obok wanny lub prysznica. Jesli do wnetrza
obudowy dostanie si¢ jakikolwiek przedmiot lub
ciecz, nalezy odtaczy¢ przewod zasilania i przed
dalszym uzytkowaniem zestawu zlecic jego
sprawdzenie wykwalifikowanej osobie.

e Przewodu zasilania nie wolno dotyka¢ mokrymi

rekami. Moze to spowodowac porazenie pradem.

Zrodta zasilania

e Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilania od
gniazda sciennego. Aby odlaczyé przewdd, nalezy
pociagnac za wtyczke. Nigdy nie nalezy ciagnac
za sam przewod.

Umiejscowienie urzadzenia

* Aby zapobiec nadmiernemu nagrzewaniu si¢
wnetrza zestawu, nalezy je ustawi¢ w miejscu
zapewniajacym wtasciwa wentylacje.

*Podczas dlugotrwalej pracy zestawu przy
wysokim poziomie glosnosci jego obudowa
nagrzewa si¢. Nie oznacza to nieprawidlowego
dziatania. Nalezy jednak unika¢ dotykania
obudowy. Nie wolno umieszczac zestawu w
miejscach o ograniczonej przestrzeni,
uniemozliwiajacej prawidlowa wentylacje,
poniewaz moze to spowodowaé przegrzanie.

*Nie nalezy zastania¢ szczelin wentylacyjnych
poprzez umieszczenie na zestawie jakichkolwiek
przedmiotow. Zestaw jest wyposazony we
wzmacniacz o duzej mocy. Zastonigcie szczelin
wentylacyjnych zestawu moze spowodowac jego
przegrzanie, a w rezultacie awarie.

*Nie nalezy ustawia¢ zestawu na powierzchniach
(narzuty, koce itp.) ani w poblizu materiatow
(zastony, firany), ktére moga zastoni¢ otwory
wentylacyjne.

*Nie nalezy instalowac zestawu w ograniczonej
przestrzeni, na przyktad na péice na ksigzki lub w
podobnym miejscu.

*Nie nalezy umieszczac zestawu w poblizu Zrodet
ciepla, takich jak kaloryfery czy kanaty
wentylacyjne, lub w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego,
nadmierny kurz, wstrzasy mechaniczne czy
uderzenia.

e Zestawu nie nalezy ustawiaé w pozycji pochyte;j.
Zostat on zaprojektowany do pracy wylacznie w
pozycji poziome;.

e Zestaw oraz plyty nalezy przechowywac z dala od
urzadzen emitujacych silne pole magnetyczne,
takich jak kuchenki mikrofalowe czy duze
kolumny gtosnikowe.

*Na obudowie zestawu nie nalezy umieszczaé
ciezkich przedmiotow.

Eksploatacja

o Jesli zestaw zostat przeniesiony bezposrednio z
zimnego do cieptego otoczenia lub ustawiony w
bardzo wilgotnym pomieszczeniu, na soczewkach
we wnetrzu obudowy moze si¢ skraplac para.
Zestaw nie bedzie wowczas dziatal prawidtowo.
W takim wypadku nalezy wyjac z urzadzenia
plyte i pozostawic zestaw w stanie wtaczonym
przez okoto pét godziny, az wilgo¢ wyparuje.

ePodczas przenoszenia zestawu nalezy wyjac z
niego pltyte. W przeciwnym razie moze ona ulec
uszkodzeniu.

¢ Jesli do wnetrza obudowy dostanie si¢
jakikolwiek przedmiot, nalezy odtaczy¢ przewod
zasilania i przed dalszym uzytkowaniem
urzadzenia zlecié jego sprawdzenie
wykwalifikowanej osobie.

Regulacja gtosnosci

¢ Nie nalezy zwigkszac gtosnosci podczas stuchania
fragmentéw nagrania o bardzo niskim poziomie
sygnatow wejsciowych lub w przypadku
catkowitego braku sygnatéw dzwickowych. W
takim przypadku podczas fragmentu o bardzo
wysokim natezeniu dZzwieku moze dojs¢ do
uszkodzenia glosnikow.

Czyszczenie

*Obudoweg, panel i przyciski sterujace mozna
czysci¢ migkka Sciereczka zwilzong tagodnym
roztworem detergentu. Nie nalezy uzywac
szorstkich Scierek, proszku czyszczacego ani
srodkow, takich jak alkohol lub benzyna.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub
probleméw dotyczacych zestawu nalezy
skontaktowac si¢ z najblizszym punktem
sprzedazy firmy Sony.

amoyjjepop aloew.iou] I

sgPL



Plyty czyszczace i sSrodki do
czyszczenia plyt lub soczewek

*Nie nalezy uzywac plyt czyszczacych lub Srodkéw
do czyszczenia plyt badz soczewek (w tym
Srodkow w plynie lub sprayu). Moga one
spowodowac awarie sprzetu.

Wymiana czesci

W przypadku koniecznosci naprawy zestawu
wymienione czgsci mogg zosta¢ zatrzymane w
celu ponownego wykorzystania lub utylizacji.

Kolory na ekranie telewizora

¢ Jesli glosniki powoduja znieksztatcenia kolorow
na ekranie, nalezy wytaczyc telewizor i wlaczyc¢ go
ponownie po uptywie 15-30 minut. Jesli
znieksztalcenia koloréw beda si¢ utrzymywaty,
nalezy umiesci¢ gtosniki dalej od telewizora.

WAZNA UWAGA

Ostrzezenie: Zestaw umozliwia wySwietlanie na
ekranie telewizora nieruchomego obrazu wideo
lub menu ekranowego przez nieograniczony
czas. Jesli obraz taki bedzie wyswietlany na
ekranie przez dluzszy czas, istnieje ryzyko
trwalego uszkodzenia ekranu telewizora.
Szczegblnie podatne na tego typu awarie sa
telewizory projekcyjne.

Przenoszenie zestawu

*Przed przeniesieniem zestawu nalezy sprawdzic,
czy wyjeta zostala ptyta i odtaczy¢ przewod
zasilania z gniazda Sciennego.

Uwagi dotyczgce ptyt

Obchodzenie si¢ z ptytami

¢ Aby nie zabrudzi¢ ptyty, nalezy trzymac ja
za krawedz. Nie nalezy dotykac
powierzchni plyty.

¢ Na plyty nie nalezy naklejac papieru ani
tasmy.

e Nie nalezy naraza¢ ptyt na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani Zrédet
ciepla, na przyktad goracych kanatéw
wentylacyjnych, a takze nie nalezy
pozostawia¢ ich w samochodzie
zaparkowanym w nastonecznionym
miejscu, gdzie moze dojs¢ do znacznego
wzrostu temperatury.

¢ Po zakonczeniu odtwarzania plyte nalezy
przechowywac w przeznaczonym do tego
celu opakowaniu.

Czyszczenie

¢ Przed rozpoczeciem odtwarzania ptyte
nalezy oczysci¢ przy uzyciu specjalnej
Scierki.
Plyty nalezy wyciera¢ od srodka w strong
krawedzi zewnetrznej.

&

e Nie nalezy uzywac §rodkéw, takich jak
benzyna, rozpuszczalnik, ogdlnie dostgpne
Srodki czyszczace oraz Srodki
antystatyczne w aerozolu przeznaczone do
ptyt winylowych.

Zestaw umozliwia odtwarzanie tylko
standardowych ptyt okragtych. Proba
odtwarzania ptyt o niestandardowym
ksztalcie (np. w ksztalcie karty, serca lub
gwiazdy) moze spowodowac usterke
urzadzenia.

Nie nalezy uzywac ogdlnie dostepnych piyt z
dotaczonymi akcesoriami, takimi jak
etykiety lub pierscienie.



Rozwigzywanie probleméw

Jesli podczas uzytkowania zestawu wystapia opisane ponizej problemy, przed przekazaniem
urzadzenia do serwisu nalezy skorzystac z ponizszych informacji dotyczacych usuwania usterek.
Jesli nie mozna usuna¢ problemu, nalezy skontaktowac si¢ z najblizszym przedstawicielem
firmy Sony.

Czeéci wymienione przez pracownikéw serwisu w trakcie naprawy moga zostaé zatrzymane.
W przypadku wystapienia probleméw z funkcja S-AIR nalezy zleci¢ przeglad wszystkich
elementéw zestawu (jednostki gtéwnej i jednostki pomocniczej S-AIR) przedstawicielowi
firmy Sony.

Zasilanie

Objaw Problemy i rozwigzania

Brak zasilania. eSprawdz, czy przewdd zasilania jest wtasciwie podiaczony.

Na wyswietlaczu na przednim Nacisnij przycisk U(), aby wylaczyé zestaw, a po zniknigciu komunikatu
panelu pojawiaja si¢ na ~STANDBY?” sprawdz:

przemian komunikaty ¢ Czy nie ma zwarcia na przewodach glosnikowych + i -?

~PROTECTOR™ i ,PUSH *Czy uzywane sg glosniki okreslone w instrukcji?

POWER™. ¢ Czy nic nie blokuje otworéw wentylacyjnych zestawu?

¢ Po sprawdzeniu powyzszych elementow i skorygowaniu wszelkich
probleméw wilacz zestaw. Jesli po sprawdzeniu powyzszych elementéw
nie mozna okresli¢ przyczyny problemu, skontaktuj si¢ z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Parametry ogélne

Objaw Problemy i rozwigzania

Pilot nie dziala. ¢ Odlegtos¢ migdzy pilotem a urzadzeniem jest zbyt duza.
eBaterie w pilocie sa roztadowane.
¢ Jesli obstuga menu za pomoca wyswietlacza na przednim panelu nie jest
mozliwa, naci$nij przycisk HOME na pilocie.

Zestaw nie dziata prawidtowo. ¢Odtacz przewdd zasilania od gniazda Sciennego, a nastgpnie podtacz go
ponownie po kilku minutach.

Obraz
Objaw Problemy i rozwigzania
Brak obrazu. ¢ Sprawdz potaczenie wideo (str. 22).

¢ Urzadzenie nie jest podtaczone do wtasciwego gniazda wejsciowego w
telewizorze (str. 22).

*Wejscie wideo telewizora nie jest ustawione w sposéb umozliwiajacy
wyswietlanie obrazu przesytanego przez zestaw.

e Sprawdz metod¢ wyjsciowa zestawu (str. 22).

¢ Urzadzenie jest podtaczone do urzadzenia wejsciowego niezgodnego ze
standardem HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection); (nie
$wieci si¢ wskaznik ,,HDMI” na wyswietlaczu na przednim panelu)
(str. 22).

eKiedy odtwarzana jest dwuwarstwowa ptyta DVD, moze nastapié¢
chwilowe przerwanie odtwarzania obrazu i dZwigku podczas zmiany
laserow.
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Objaw

Problemy i rozwigzania

Obraz nie pojawia sig, jesli
rozdzielczos¢ wyjscia wideo
wybrana w pozycji [Format
wyjscia wideo] jest
niepoprawna.

e Nacisnij i przytrzymaj przez ponad 5 sekund przyciski B i VOLUME —
na urzadzeniu, aby zresetowac rozdzielczos¢ wyjscia wideo i ustawié
najnizsza rozdzielczosé.

Sygnatly wideo sa przesylane
tylko przez gniazdo HDMI
OUT, jezeli jednoczesnie
potaczono gniazdo HDMI
OUT i inne gniazda wyjscia
wideo.

e Ustaw pozycje [Format wyjscia wideo] w menu [Nastawienia wideo] na
[Wideo Component] (str. 62).

Ciemny obszar obrazu jest
zbyt ciemny badz jasny obszar
jest zbyt jasny lub
nienaturalny.

e Ustaw pozycje [Tryb jakosci obrazu] na [Standardowy] (domyslnie)
(str. 38).

Obraz nie jest wyswietlany
prawidtowo.

e Sprawdz ustawienia pozycji [Format wyjscia wideo] w menu [Nastawienia
wideo] (str. 62).

¢ Jezeli jednoczesnie przesyltane sg sygnaly analogowe i cyfrowe, ustaw
pozycje [Wyjscie BD/DVD-ROM 1080/24p] w menu [Nastawienia
wideo] na [Wylacz] (str. 63).

W przypadku ptyt BD-ROM sprawdz ustawienia pozycji [Wyjscie BD/
DVD-ROM 1080/24p] w menu [Nastawienia wideo] (str. 63).

Pojawiajg si¢ zakt6cenia
obrazu.

¢ Piyta jest zabrudzona lub uszkodzona.

¢ Jedli obraz jest przesyltany z zestawu do telewizora za posrednictwem
magnetowidu, sygnal zabezpieczenia przed kopiowaniem zapisany na
niektérych ptytach BD/DVD moze mie¢ wptyw na jakos¢ obrazu. Jesli po
podtaczeniu urzadzenia bezposrednio do telewizora nadal wystepuja
problemy, sprobuj podiaczyc je do innych gniazd wejsciowych.

Obraz nie wypelnia ekranu
telewizora, chociaz proporcje
obrazu zostaly odpowiednio
ustawione w opcji [Rodzaj
TV] w menu [Nastawienia
wideo].

e Proporcje obrazu sg zapisane na stale na ptycie DVD.

Na ekranie telewizora
wystepuja znieksztalcenia
koloréw.

W przypadku korzystania z telewizora lub projektora kineskopowego
umies¢ gtosniki w odlegtosci co najmniej 0,3 m od niego.

¢ Jesli znieksztalcenia koloréw beda si¢ utrzymywac, wylacz telewizor i
wlacz go ponownie po 15-30 minutach.

¢ Upewnij si¢, ze w poblizu gtosnikéw nie ma przedmiotéw wytwarzajacych
pole magnetyczne (magnetyczny zamek stolika telewizyjnego, urzadzenie
medyczne, zabawka itp.).

Dzwiek

Objaw

Problemy i rozwigzania

Brak dzwigku.

*Przewdd gtosnikowy nie jest prawidlowo podtaczony.

e Sprawdz ustawienia gtosnikow (str. 57).

e Trwa przewijanie do przodu lub do tytu. Nacisnij przycisk B, aby
powrdci¢ do normalnego trybu odtwarzania.

e Uaktywniono tryb odtwarzania w zwolnionym tempie lub stopklatki.
Nacisnij przycisk B, aby powrdci¢ do normalnego trybu odtwarzania.




Objaw

Problemy i rozwigzania

Dzwigk nie jest przesytany
przez gniazdo HDMI OUT.

e Ustaw pozycje [Wyjscie audio] na [HDMI] (str. 63).

Dzwigki w lewym i prawym
kanale maja nierdwna
gtos$nos¢ lub sg odwrécone.

eSprawdz, czy gtosniki i elementy zestawu sa prawidtlowo i doktadnie
podtaczone.

Brak dzwigku z subwoofera.

eSprawdz polaczenia i ustawienia glosnikow (str. 20, 57).

Brak dzwigku cyfrowego z
gniazda HDMI OUT podczas
korzystania z funkcji Audio
Return Channel.

e Ustaw pozycje¢ [Sterowanie przez HDMI] w opcji [Ustawienia HDMI]
menu [Nastawienia systemu] na [Wtacz] (str. 66). Ustaw rowniez pozycje
[Audio Return Channel] w opcji [Ustawienia HDMI] menu [Nastawienia
systemu] na [Auto] (str. 66).

eSprawdz, czy telewizor jest zgodny z funkcja Audio Return Channel.

eSprawdz, czy kabel HDMI jest podtaczony do gniazda w telewizorze,
ktore jest zgodne z funkcjag Audio Return Channel.

® Czestotliwos¢ probkowania sygnatu wejsciowego jest wyzsza niz 48 kHz.

Zestaw nie odtwarza dzwigku
prawidlowo po podtaczeniu
do przystawki cyfrowej.

e Ustaw pozycje [Audio Return Channel] w opcji [Ustawienia HDMI]
menu [Nastawienia systemu] na [Wylacz] (str. 55).

Stychac¢ gtosny przydzwiek lub
szum.

eSprawdz, czy przewody pofaczeniowe nie znajduja si¢ w poblizu
transformatora lub silnika elektrycznego i czy sa oddalone co najmnie;j
3 metry od telewizora lub lampy jarzeniowej.

¢ Odsun telewizor od urzadzen audio.

e Wyczysc plyte.

Podczas odtwarzania plyty
CD dzwigk jest pozbawiony
efektu stereofonicznego.

*Wybierz dZwigk stereofoniczny, naciskajac przycisk (0))) (str. 41).

Podczas odtwarzania Sciezki
dzwigkowej zapisanej w
formacie Dolby Digital, DTS
Iub MPEG Audio efekt
dzwigku przestrzennego jest
stabo styszalny.

e Sprawdz ustawienie dZzwigku surround (str. 30).

e Sprawdz polaczenia i ustawienia glosnikow (str. 20, 57).

*W przypadku niektérych ptyt BD/DVD sygnat wyjsciowy moze nie by¢ w
petni zgodny z formatem 5.1-kanatowym. Moze to by¢ sygnat
monofoniczny lub stereofoniczny, nawet jesli Sciezka dZzwickowa zostata
nagrana w formacie Dolby Digital lub MPEG Audio.

Dzwigk dobiega tylko z
gtosnika srodkowego.

*W przypadku niektdrych plyt dZwigk moze by¢ odtwarzany tylko z
glosnika srodkowego.

Nie stychaé dzwigku z gtosnika
srodkowego.

e Sprawdz polaczenia i ustawienia glosnikow (str. 20, 57).

e Sprawdz ustawienie dZzwigku surround (str. 30).

*W przypadku niektérych Zrédet dzwigk z gtosnika sSrodkowego moze by¢
stabszy.

e Odtwarzany jest dZzwiek ze Zrédta 2-kanalowego.

Z glosnikow surround nie
stycha¢ Zadnego dzwigku lub
tylko dZzwigk o bardzo niskim
natgzeniu.

e Sprawdz polaczenia i ustawienia glosnikow (str. 20, 57).

¢ Sprawdz ustawienie dZzwigku surround (str. 30).

*W przypadku niektdrych Zrédet efekt glosnikéw surround moze byé
stabszy.

¢ Odtwarzany jest dZzwigk ze Zrédta 2-kanatowego.

Poczatek dzwigku jest uciety.

e Ustaw tryb dZzwigku na , MOVIE” lub ,MUSIC” (str. 41).
e Ustaw pozycje¢ ,SUR.SETTING” na ,,A.ED. STD” (str. 30).

Efekty dZwigckowe sa
wylaczone.

*W zaleznosci od stosowanego sygnatu wejsciowego, efekty SOUND
MODE, ,,D.BASS”, ,NIGHT MODE” i ,,SUR.SETTING” mogg by¢
niedostepne (str. 64).
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Objaw

Problemy i rozwigzania

Wystepuja znieksztalcenia
dzwicku ptynacego z
podtaczonego urzadzenia.

e Nalezy zredukowac poziom sygnatu wejsciowego dla podtaczonego
urzadzenia za pomoca ustawienia [Ttumienie - AUDIO] (str. 63).

Eksploatacja

Objaw

Problemy i rozwigzania

Nie mozna dostroi¢ stacji
radiowych.

e Sprawdz, czy antena jest podtaczona prawidtowo. Skoryguj potozenie
anteny, a w razie potrzeby podiacz anteng¢ zewngtrzng.

¢ Sygnat stacji jest zbyt staby (podczas dostrajania za pomoca funkcji
automatycznego strojenia). Skorzystaj z funkcji strojenia
bezposredniego.

Nie mozna odtworzy¢ plyty.

* Wykonano probe odtworzenia ptyty w formacie, ktdry nie moze zostac
odtworzony przez ten zestaw (str. 78).

*Kod regionu zapisany na plycie BD/DVD nie jest odpowiedni dla danego
zestawu.

o W urzadzeniu skroplila si¢ para wodna, co moze powodowac uszkodzenie
soczewek. Wyjmij plyte i pozostaw urzadzenie wlaczone przez mniej
wigcej p6t godziny.

¢ Zestaw nie moze odtworzy¢ nagranej plyty, ktora nie zostata poprawnie
sfinalizowana (str. 78).

Nazwy plik6éw nie sa
wyswietlane poprawnie.

* Zestaw moze wyswietla¢ znaki tylko w formatach zgodnych ze
standardem ISO 8859-1. Inne formaty znakéw moga by¢ wyswietlane w
odmienny sposob.

*Znaki mogg by¢ wyswietlane w odmienny sposéb w zaleznosci od
oprogramowania uzytego do nagrywania.

Plyta nie jest odtwarzana od
poczatku.

e Wybrano funkcj¢ wznawiania odtwarzania. Nacisnij przycisk OPTIONS
i wybierz pozycje [Odtworz od poczatku], a nastgpnie nacisnij przycisk
®.

*Na ekranie telewizora pojawi si¢ automatycznie tytut lub menu ptyty BD/
DVD.

Odtwarzanie nie jest
wznawiane od punktu
zatrzymania podczas
ostatniego odtwarzania.

¢ Punkt wznawiania moze zosta¢ usuniety z pamigci w przypadku
— otwarcia szuflady na ptyty.
— odlaczenia urzadzenia USB.
— odtworzenia innych materiatow.
— wylaczenia urzadzenia.

Zestaw automatycznie

rozpoczyna odtwarzanie plyty.

*Na pltycie BD/DVD zastosowano funkcje automatycznego odtwarzania.

Odtwarzanie zatrzymuje si¢
automatycznie.

*Na niektorych ptytach moze by¢ zapisany sygnat automatycznej pauzy.
Podczas odtwarzania takiej plyty zestaw zatrzymuje odtwarzanie w
miejscu wystapienia sygnatu automatycznej pauzy.

Nie mozna wykonywacé
niektdrych funkcji, takich jak
zatrzymanie odtwarzania lub
wyszukiwanie.

W przypadku niektérych ptyt wykonywanie tych operacji moze okazac
si¢ niemozliwe. Nalezy zapoznac si¢ z instrukcja obstugi dostarczong z
plyta.

Komunikaty na ekranie
telewizora nie sa wyswietlane
w zadanym jezyku.

* Wybierz zadany jezyk obstugi menu ekranowego w opcji [Menu
ekranowe] w menu [Nastawienia systemu] (str. 66) na ekranie
konfiguracji.




Objaw

Problemy i rozwigzania

Nie mozna zmieni¢ jezyka
Sciezki dZwigkowej/napis6w
dialogowych badz ujecia.

¢ Sprébuj skorzysta¢ z menu ptyty BD lub DVD.

*Na odtwarzanej ptycie BD lub DVD nie zostaly zapisane sceny z r6znymi

ujeciami badz Sciezki/napisy dialogowe w wielu jezykach.
ePlyta BD lub DVD uniemozliwia zmiang jezyka Sciezki dZzwigkowej/
napiséw dialogowych badz ujec.

Szuflada na plyty nie otwiera
si¢ i nie mozna wyjac ptyty
nawet po nacisnigciu
przycisku &.

*Wykonaj ponizsza procedure: @ Nacisnij i przytrzymaj przez ponad

5 sekund przyciski B> i & na urzadzeniu, aby otworzy¢ szuflade na ptyty.

@ Wyjmij ptyte. ® Odtacz przewdd zasilania od gniazda Sciennego, a
nastepnie podtacz go ponownie po kilku minutach.

Nie mozna wysunac plyty, ana
wyswietlaczu na przednim
panelu widoczny jest
komunikat ,,LOCKED”.

o Skontaktuj si¢ z przedstawicielem lub najblizszym autoryzowanym
punktem serwisowym firmy Sony.

Funkcja Sterowanie przez
HDMI nie dziata.

e Ustaw pozycje [Sterowanie przez HDMI] w opcji [Ustawienia HDMI]
menu [Nastawienia systemu] na [Wiacz] (str. 66).

¢ Upewnij si¢, ze podtaczone urzadzenie obstuguje funkcje [Sterowanie
przez HDMI].

eSprawdz, czy w podiaczonym urzadzeniu wiaczona zostata funkcja
Sterowanie przez HDMI. Nalezy zapoznac si¢ z instrukcja obstugi
dostarczong z urzadzeniem.

*W przypadku zmiany potaczenia HDMI, odtaczenia i ponownego
podtaczenia przewodu zasilania lub awarii zasilania, ustaw pozycje
[Sterowanie przez HDMI] w opcji [Ustawienia HDMI] menu
[Nastawienia systemu] na [Wylacz], a nastgpnie ustaw pozycje
[Sterowanie przez HDMI] na [Wtacz] (str. 66).

*Szczegbtowe informacje na ten temat znajduja si¢ w rozdziale
Jednoczesne korzystanie z funkcji Sterowanie przez HDMI i funkcji
,BRAVIA” Sync” (str. 53).

Podczas korzystania z funkcji
Sterowanie opcjami audio
zestawu z zestawu i telewizora
nie dochodzi zaden dzwigk.

¢ Upewnij si¢, ze podlaczony telewizor obstuguje funkcje Sterowanie
opcjami audio zestawu.

eSzczegotowe informacje na ten temat znajduja si¢ w rozdziale
Jednoczesne korzystanie z funkcji Sterowanie przez HDMI i funkcji
,BRAVIA” Sync” (str. 53).

Nie mozna odtworzy¢
dodatkowej zawartosci lub
innych danych na ptycie BD-
ROM.

*Wykonaj ponizsza procedure: D Wyjmij ptyte. @ Wylacz zestaw.
(® Wyjmij podtaczone urzadzenie USB (str. 34). @ Wiacz zestaw.
® W16z dysk BD-ROM z programem BONUSVIEW/BD-LIVE do
stacji.

Zestaw nie dziala, a gdy
zostanie naci$niety dowolny
przycisk na jego obudowie, na
wyswietlaczu na przednim
panelu pojawia si¢ komunikat
,CHILD LOCK”.

¢ Wytacz funkcje blokady rodzicielskiej (str. 59).

Menu zestawu nie dziata.

®Nacisnij przycisk HOME na pilocie.
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Urzadzenie USB

Objaw

Problemy i rozwigzania

Nie rozpoznano urzadzenia
USB.

*Wykonaj ponizsza procedure: O Wytacz zestaw. @ Wyjmij podtaczone
urzadzenie USB. ® Wiacz zestaw.

e Sprawdz, czy urzadzenie USB jest doktadnie podtaczone do portu
< (USB).

e Sprawdz, czy urzadzenie USB lub kabel nie jest uszkodzone.

e Sprawdz, czy urzadzenie USB jest wlaczone.

¢ Jezeli urzadzenie USB jest podiaczone przez koncentrator USB, odlacz je
i podtacz bezposrednio do zestawu.

S-AIR

Objaw

Problemy i rozwigzania

Brak dzwigku z jednostki
pomocniczej

S-AIR, szum z jednostki
pomocniczej S-AIR lub
dzwigk z jednostki
pomocniczej S-AIR jest
przerywany.

¢ Umies¢ dodatkowa jednostke gtowna S-AIR (o ile jest ona uzywana) w
odlegtosci ponad 8 m od zestawu.

e Ustaw jednostke gtowna blizej jednostki pomocniczej S-AIR.

¢ Unikaj uzywania urzadzen generujacych promieniowanie
elektromagnetyczne, takich jak kuchenki mikrofalowe.

e Ustaw jednostke gldwna i pomocnicza S-AIR z dala od innych urzadzen
bezprzewodowych.

e Zapoznaj si¢ z rozdzialem ,Jesli transmisja bezprzewodowa nie jest
stabilna” (str. 51).

¢ Zmien ustawienie identyfikatora S-AIR jednostki gtéwnej i pomocniczej
S-AIR.

* Wylacz zestaw i jednostke pomocnicza S-AIR, a nastepnie wlacz je
ponownie.

Internetowe Wideo BRAVIA

Objaw

Problemy i rozwigzania

Jakos¢ obrazu/dzwigku jest
niska/niektdore programy
wyswietlane sg z utratg
szczegolow, zwlaszcza w
dynamicznych lub ciemnych
scenach.

 Jakos$¢ obrazu/dZwigku moze by¢ niska w zaleznosci od dostawcy tresci
internetowych.

 Jakos$¢ obrazu/dZwigku moze ulec poprawie po zmianie szybkosci
potaczenia. Sony zaleca potaczenie szybkosci co najmniej 2,5 Mb/s dla
programéw wideo w rozdzielczosci standardowej i 10 Mb/s dla
programéw wideo w wysokiej rozdzielczosci.

o Nie wszystkie programy wideo zawieraja dZwigk.

Obraz jest maly.

e Nacisnij przycisk 4, aby powiekszy¢ obraz.

Potaczenie sieciowe

Objaw

Problemy i rozwigzania

Zestaw nie moze nawigzaé
polaczenia z siecia.

¢ Sprawdz potaczenia sieciowe (str. 26) i nastawienia sieciowe (str. 67).

Komputer nie moze nawigzac

polaczenia z Internetem po
wykonaniu funkcji [Wi-Fi
Protected Setup (WPS)].

¢ Ustawienia sieci bezprzewodowej routera moga ulec automatycznie
zmianie, jezeli funkcja Wi-Fi Protected Setup zostanie uzyta przed
dostosowanie ustawien routera. W takim przypadku nalezy odpowiednio
zmieni¢ ustawienia sieci bezprzewodowej w komputerze.




Objaw Problemy i rozwigzania

Nie mozna potaczyé zestawuz Sprawdz, czy router bezprzewodowej sieci LAN jest wiaczony.

routerem bezprzewodowej ¢ W zaleznosci od Srodowiska uzytkowania, w tym materiatu, z jakiego

sieci LAN. wykonano $ciany, warunkéw odbioru fal radiowych oraz przeszkéd
pomigdzy zestawem i routerem bezprzewodowej sieci LAN zasi¢g
komunikacji moze ulec skréceniu. Zestaw i router bezprzewodowe;j sieci
LAN nalezy umiesci¢ blizej siebie.

¢ Urzadzenia korzystajace z pasma czgstotliwosci 2,4 GHz, np. kuchenki

mikrofalowe, urzadzenia Bluetooth lub cyfrowe urzadzenia
bezprzewodowe moga zaktdcaé komunikacje. Oddal zestaw od tych
urzadzen lub wylacz je.

Whasciwy router sieci *Nacisnij RETURN, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu i ponownie
bezprzewodowej nie jest uruchom funkcje [Skan]. Jezeli wlasciwy router sieci bezprzewodowej
wykrywany nawet po nadal nie jest wykrywany, naci$nij RETURN, aby wybrac¢ opcj¢ [Reczna
wykonaniu funkcji [Skan]. rejestracjal.

Podczas wiaczania zestawuna ¢ Aby dokonac aktualizacji oprogramowania zestawu do nowej wersji,
ekranie wySwietlany jest patrz [Aktualizacja sieciowa] (str. 62).

komunikat [Znaleziono w

sieci nowa wersje

oprogramowania. Wykonaj

aktualizacje w ,,Aktualizacji

sieciowe;j”.].

Inne

Objaw Problemy i rozwigzania

Na wyswietlaczu na przednim ®Skontaktuj si¢ z najblizszym przedstawicielem lub punktem serwisowym
panelu pojawia si¢ komunikat  firmy Sony i podaj kod btedu.

LEXXXX”.

Na ekranie pojawia si¢ symbol eSkontaktuj si¢ z najblizszym przedstawicielem lub autoryzowanym
/\ bez zadnych punktem serwisowym firmy Sony.

komunikatéw.
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Plyty do odtwarzania

BD-ROMY
BD-R/BD-RE?

Blu-ray Disc

DVDY DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW

cp? CD-DA (plyty CD z
muzyka)
CD-ROM
CD-R/CD-RW
Super Audio CD

DPoniewaz specyfikacja ptyt Blu-ray Disc jest
nowa i ciagle si¢ rozwija, odtwarzanie niektorych
plyt moze nie by¢ mozliwe, co jest zalezne od
typu i wersji ptyty. Ponadto wyjscie dZzwigku
rdézni si¢ w zaleznosci od Zrédta, gniazda
wyjsciowego i wybranych ustawien audio.

PPlyty BD-RE: wersja 2.1
Plyty BD-R: wersja 1.1, 1.2, 1.3 tacznie z typem
pigmentu organicznego BD-R (typ LTH)

Plyt BD-R nagranych na komputerze nie mozna
odtwarzac, jesli mozna rejestrowaé napisy.

Y0dtwarzanie nieprawidtowo sfinalizowanej ptyty
CD lub DVD jest niemozliwe. Bardziej
szczegbtowe informacje znajduja si¢ w instrukcji
obstugi nagrywarki.

Nastepujacych ptyt nie mozna

odtwarzaé:

e plyty BD z kaseta,

e plyty DVD-RAM,

e plyty HD DVD,

¢ plyty DVD Audio,

* plyty PHOTO CD,

* dodatkowe Sciezki z danymi na ptytach
CD-Extra,

e plyty VCD/Super VCD,

¢ Strona z materiatami audio na plytach typu
DualDisc.

Uwagi odnosnie plyt Audio CD

Ten produkt jest przeznaczony do
odtwarzania ptyt zgodnych ze standardem
Compact Disc (CD).

Ptyty typu DualDisc i niektére plyty z
muzyka zabezpieczong przy uzyciu
technologii ochrony praw autorskich nie sg
zgodne z standardem Compact Disc (CD).
Dlatego moga by¢ takze niezgodne z tym
produktem.

Uwaga dotyczaca operacji
odtwarzania ptyt BD/DVD

Niektore operacje zwigzane z odtwarzaniem
plyt BD/DVD mogga by¢ celowo ustawione
przez producentéw oprogramowania.
Poniewaz zestaw odtwarza ptyty BD/DVD
zgodnie z zawartoscig plyty okreslong przez
producentéw odtwarzanego materiatu, w
przypadku niektérych ptyt pewne funkcje
odtwarzania moga by¢ niedostgpne.

Uwaga dotyczaca dwuwarstwowych
ptyt BD/DVD

Moze nastapic¢ chwilowe przerwanie
odtwarzania obrazu i dZzwigku podczas
zmiany laseréw.

Kod regionu (tylko ptyty BD-ROM/DVD
VIDEO)

Na tylnej cze¢sci obudowy urzadzenia
wydrukowano kod regionu. Zestaw
umozliwia odtwarzanie wytacznie ptyt
BD-ROM/DVD VIDEO opatrzonych tym
samym kodem regionu lub symbolem .



Typy plikéw do
odtwarzania

Wideo”

Format pliku Rozszerzenia

Wideo MPEG-1/PSV%) _ mpg”, . .mpeg”,
Wideo MPEG-2/PS,  ,m2ts”, ,,.mts”

TSD6)

Divx? Lavi”, ,.divx”

MPEG4/AVCD?) ,mkv”, ,.mp4”,, mdv’”,
».m2ts”, | .mts”

WMV9D?) L.wmv”, ,.asf”

AVCHD 3)9)

Muzyka

Format pliku Rozszerzenia

MP3 (MPEG-1 Audio ,,.mp3”

Layer III)

AACDH) ,mda”
Standardowy ».wma”
WMA9DY

LPCM .wav”
Zdjecia”

Format pliku Rozszerzenia

JPEG »ipg”s »ipeg”, ,.jpe”

DZestaw nie odtwarza plikéw zabezpieczonych za
pomoca mechanizméw DRM.

YINFORMACIJE O PLIKACH DIVX VIDEO:
DivX® to format cyfrowych plikéw wideo
opracowany przez firme¢ DivX, Inc. To
urzadzenie ma oficjalny certyfikat DivX
Certified i umozliwia odtwarzanie filméw wideo
w formacie DivX. Dodatkowe informacje i
oprogramowanie umozliwiajace konwersje
plikéw do formatu DivX wideo znajduja si¢ w
witrynie www.divx.com.
INFORMACIJE O PLIKACH DIVX VIDEO-
ON-DEMAND: aby odtwarzac zawartos¢ DivX
Video-on-Demand (VOD) nalezy zarejestrowac
to urzadzenie z certyfikatem DivX Certified®. W
celu wygenerowania kodu rejestracyjnego znajdz
sekcje DivX VOD w menu ustawien urzadzenia.
Przejdz do witryny vod.divx.com i podaj ten kod,
aby ukonczy¢ proces rejestracji i dowiedziec si¢
wiecej o funkcji DivX VOD.

3Zestaw odtwarza pliki w formacie AVCHD
nagrane cyfrowa kamera wideo itp. Aby ogladac
pliki w formacie AVCHD, nalezy sfinalizowa¢
plyte zawierajaca pliki w formacie AVCHD.

“Zestaw nie odtwarza plikéw zabezpieczonych za
pomoca technologii Lossless.

9)System nie odtwarza plikéw przy uzyciu funkcji
DLNA.

©0dtwarzanie przy uzyciu funkcji DLNA dziata
tylko w rozdzielczosci SD.

7)Zestaw nie odtwarza tych plikéw przy uzyciu
funkcji renderera DLNA.

oW zaleznosci od formatu, kodowania, warunkow
nagrywania lub stanu serwera DLNA, niektére
pliki moga nie zosta¢ odtwarzane.

¢ Niektore pliki edytowane na komputerze PC
moga nie zosta¢ odtworzone.

e Zestaw rozpoznaje nastgpujace plik lub foldery
na ptytach BD, DVD, CD i urzadzeniach USB:
— foldery do 5 poziomu w drzewie
— do 500 plikéw w pojedynczym drzewie

e System potrafi rozpoznac nast¢pujace pliki lub
foldery zapisane na serwerze DLNA:

— foldery do 20 poziomu w drzewie
— do 999 plikéw w pojedynczym drzewie

e Niektore urzadzenia USB moga nie by¢
obstugiwane przez zestaw.

e Zestaw rozpoznaje urzadzenia pamigci masowe;j
Mass Storage Class (MSC) (na przyktad pamigc
flash lub dysk twardy) sformatowane w systemie
FAT i niepodzielone na partycje, urzadzenia
SICD (Still Image Capture Device) oraz
klawiatury wyposazone w 101 klawiszy (tylko
przedni port «< (USB)).

¢ Aby unikna¢ uszkodzenia danych, pamigci USB
lub innych urzadzen, przed podiaczeniem lub
odtgczeniem pamigci USB lub innych urzadzen
nalezy wylaczy¢ zestaw.

e Zestaw moze nie odtwarzac ptynnie plikow wideo
o duzej szybkosci transmisji z ptyt DATA CD.
Zalecane jest odtwarzanie plikow wideo o duzej
szybkosci transmisji z ptyty DATA DVD.
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Obstugiwane formaty audio

Ponizej przedstawiono formaty audio obstugiwane przez ten zestaw.

Format
LPCM2ch ~ LPCMb5.1ch, Dolby Digital Dolby DTS DTS-ES DTS-HD DTS-HD

Funkcja LPCM7.1ch TrueHD, Discrete 6.1,  High Master
Dolby Digital DTS-ES Resolution  Audio
Plus Matrix 6.1, Audio

DTS9%/24

,BD/DVD” O O O O O O O O

#SAT/CABLE” O - O - O - - -

#TV”

(DIGITAL IN)

O: obstugiwany format.
—: nieobstugiwany format.

Rozdzielczos$¢ wyjscia wideo

Rozdzielczo$¢ wyjsciowa rézni si¢ w zaleznosci od ustawienia [Format wyjscia wideo] w menu
[Nastawienia wideo] (str. 62).

Kiedy pozycja [Format wyj$Scia wideo] jest Kiedy pozycja [Format wyjscia wideo] jest

L ustawiona na [HDMI] ustawiona na [Wideo Component]
Ustawienie Gniazd oniazd
rozdzielczosci . niazda . . niazda .

VIDEO OUT VIDEO OUT
480i/576i 480i/576i 480i/576i 480i/576i 480i/576i 480i/576i 480i/576i
480p/576p 480i/576i 480p/576p 480p/576p 480i/576i 480p/576p 480p/576p
720p 480i/576i 720p* 720p 480i/576i 720p* 720p
1080i 480i/576i 1080i* 1080i 480i/576i 1080i* 1080i
1080p 480i/5761 1080i* 1080p brak brak brak
mozliwosci mozliwosci  mozliwosci
wyboru wyboru wyboru

* Zabezpieczona zawarto$¢ na ptytach DVD jest odtwarzana w rozdzielczosci 480p/576p.

Kiedy pozycja [Format wyj$cia wideo] jest ustawiona na [Wideo]
Sygnatly wideo 480i/576i sa przesylane przez gniazdo VIDEO OUT lub COMPONENT
VIDEO OUT, natomiast sygnaty wideo 480p/576p sa przesytane przez gniazdo HDMI OUT.



Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza

BDV-E870:

MOC WYJSCIOWA (znamionowa)

Przedni L/Przedni R: 108 W + 108 W
(przy 3 omach, 1 kHz,
1% THD)

MOC WYJSCIOWA (referencyjna)
Przedni L/Przedni R/Srodkowy/Surround L/

Surround R: 167 W (na kanat przy
3 omach, 1 kHz)

Subwoofer: 165 W (przy 3 omach,
80 Hz)

BDV-E370:

MOC WYJSCIOWA (znamionowa)

Przedni L/Przedni R: 108 W + 108 W (przy
3 omach, 1 kHz,
1% THD)

MOC WYJSCIOWA (referencyjna)

Przedni L/Przedni R/Srodkowy/Surround L/

Surround R: 142 W (na kanat przy
3 omach, 1 kHz)
Subwoofer: 140 W (przy 3 omach,

80 Hz)
Wejscia (analogowe)
AUDIO (AUDIO IN)
Wejscia (cyfrowe)
SAT/CABLE (COAXIAL), TV (OPTICAL)
Obstugiwane formaty:
LPCM 2CH (do 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

Czutosc: 450/250 mV

Sekcja wideo
Wyjscia VIDEO: 1 Vp-p

75 omow
COMPONENT:

Y:1 Vp-p 75 oméw
Ps/Cs, Pr/Cr: 0,7 Vp-p,
75 oméw

HDMI OUT: typu A
(19-stykowe)

System BD/DVD/Super Audio CD/CD
System formatu sygnatu PAL/NTSC

Sekcja USB
Port <<+ (USB): typ A (do podtaczenia
pamieci USB, czytnika
kart pamigci, cyfrowego
aparatu fotograficznego i
cyfrowej kamery wideo)
Maksymalne nat¢zenie pradu:
500 mA

Sekcja LAN

Ztacze LAN (100) ztacze 100BASE-TX

Sekcja tunera
System Cyfrowa synteza
czestotliwosci PLL
stabilizowana kwarcem
Sekcja tunera UKF (FM)

Zakres strojenia od 87,5 MHz do

108,0 MHz

(krok 50 kHz)
Antena Antena UKF (FM)
Gniazda antenowe 75 oméw,

niesymetryczne
Czestotliwosé posrednia 10,7 MHz

Gtosniki

Przednie/Surround (SS-TSB101) dla
BDV-E370

Surround (SS-TSB101) dla BDV-E870
System gtosnikowy szerokopasmowe typu

bass-reflex
Gtosnik 55 mm x 80 mm, typ
stozkowy
Impedancja znamionowa
3 omy

Wymiary (przyblizone) 75 mm x 225 mm x
71 mm (s/w/g)
Waga (przyblizona) 0,45 kg
Przednie (SS-TSB104) dla BDV-E870
System gtosnikowy szerokopasmowe typu

bass-reflex
Gtosnik 55 mm x 80 mm, typ
stozkowy
Impedancja znamionowa
3 omy

Wymiary (przyblizone) 75 mm x 610 mm x

70 mm (s/w/g) (czesé
montowana na scianie)
251 mm x 1205 mm x
251 mm (s/w/g) (caly
gtosnik)

0,9 kg (czg¢$¢ montowana
na $cianie)

2,7 kg (caty gtosnik)

Srodkowy (SS-CTB101)
System gtosnikowy szerokopasmowy z
zawieszeniem
akustycznym,
ekranowanie
magnetyczne
30 mm x 60 mm, typ
stozkowy
Impedancja znamionowa

3 omy

Waga (przyblizona)

Gtosnik
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Wymiary (przyblizone) 290 mm x 49 mm x
49 mm (s/w/g)
Waga (przyblizona) 0,28 kg

Subwoofer (SS-WSB101)

System gtosnikowy Subwoofer typu bass-
reflex
Gtosnik 160 mm, typ stozkowy
Impedancja znamionowa
3 omy

Wymiary (przyblizone) 260 mm x 320 mm x
260 mm (s/w/g)
Waga (przyblizona) 52 kg

Parametry ogdine
Wymagania dot. zasilania
Modele dostgpne na Tajwanie:
120 V AC, 50/60 Hz

Inne modele: 220 V=240V AC,
50/60 Hz
Pobdr mocy Wi: 170 W

Gotowosé: 0,3 W
(w trybie oszczgdzania
energii)

Wymiary (przyblizone) 430 mm x 85 mm x
335 mm (s/w/g) z
czesciami wystajacymi

Waga (przyblizona) 48kg

Wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez
uprzedzenia.

*Pobdr mocy w trybie gotowosci: 0,3 W.

*W niektorych ptytkach drukowanych nie s
uzywane fluorowcowane srodki zmniejszajace
palnos¢.

W petni cyfrowy wzmacniacz S-Master zapewnia
ponad 85% sprawnos¢ energetyczna bloku
wzmacniacza.



Lista kodow jezykow
Pisownia jezykow jest zgodna z norma ISO 639: 1988 (E/F).

Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk
1027 Afar 1183 lIrish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Amharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044 Arabic 1203 Gujarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517 Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521  Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 ltalian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417  Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; Pushto 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese 1436 Portuguese 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1463 Quechua 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1481 Rhaeto- 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic Romance 1543 Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian 1482 Kirundi 1557 Ukrainian
1142 Greek 1300 Kannada 1483 Romanian 1564 Urdu
1144 English 1301 Korean 1489 Russian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1491 Kinyarwanda 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1307 Kurdish 1495 Sanskrit 1587 Volaplik
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1498 Sindhi 1613  Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1501 Sangho 1632 Xhosa
1157 Persian 1326 Lingala 1502 Serbo-Croatian 1665 Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1503 Singhalese 1684 Chinese
1166  Fiji 1332 Lithuanian 1505 Slovak 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; Lettish 1506 Slovenian
1174  French 1345 Malagasy
1181 Frisian 1703 Nieokreslony

Lista kodow kontroli rodzicielskiej/obszarow

Kod Obszar Kod Obszar Kod Obszar Kod Obszar
2044 Argentyna 2200 Grecja 2363 Malezja 2499 Szwecja
2047 Australia 2149 Hiszpania 2362 Meksyk 2528 Tajlandia
2046 Austria 2376 Holandia 2109 Niemcy 2543 Tajwan
2057 Belgia 2219 Hongkong 2390 Nowa Zelandia 2184 Wielka Brytania
2070 Brazylia 2248 Indie 2379 Norwegia 2254 Wiochy
2090 Chile 2238 Indonezja 2427 Pakistan

2092 Chiny 2239 Irlandia 2428 Polska

2115 Dania 2276 Japonia 2436 Portugalia

2424  Filipiny 2093 Kolumbia 2489 Rosja

2165 Finlandia 2304 Korea 2501 Singapur

2174 Francja 2333 Luksemburg 2086 Szwajcaria
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Stowniczek

Aplikacja BD-J

Format ptyt BD-ROM obstuguje jezyk Java
dla funkcji interaktywnych.

Standard ,,BD-J” zapewnia dostawcom
zawartoSci praktycznie nieograniczong
funkcjonalnos¢ podczas tworzenia
interaktywnych tytutéw BD-ROM.

AVCHD

AVCHD to format cyfrowych kamer wideo

o wysokiej rozdzielczosci, ktory jest uzywany

do nagrywania sygnatéw SD (standardowa

rozdzielczos$¢) lub HD (wysoka
rozdzielczo$¢) zgodnie ze specyfikacja
1080i* lub 720p** na ptytach DVD przy
uzyciu wydajnej technologii kodowania
kompresji danych. Do kompresji danych
wideo zastosowano format MPEG-4 AVC/

H.264, natomiast do kompresji danych audio

stuzy system Dolby Digital lub Linear PCM.

Format MPEG-4 AVC/H.264 umozliwia

kompresj¢ obrazéw z wyzsza wydajnoscia

niz w przypadku tradycyjnego formatu
kompresji obrazu. Format MPEG-4 AVC/

H.264 umozliwia nagrywanie na ptytach

DVD sygnatu wideo o wysokiej

rozdzielczosci (HD) z cyfrowej kamery

wideo na ptytach DVD. Odbywa si¢ to w

identyczny sposob jak w przypadku sygnatu

telewizyjnego o standardowej rozdzielczosci

(SD).

* Specyfikacja wysokiej rozdzielczosci, ktéra
wykorzystuje 1080 linii skanowania i format
przeplotu.

** Specyfikacja wysokiej rozdzielczosci, ktéra
wykorzystuje 720 linii skanowania i format
progresywny.

BD-R

BD-R (Blu-ray Disc Recordable) to

nagrywalna ptyta Blu-ray Disc

jednokrotnego zapisu, ktéra moze mie¢
identyczng pojemno$¢ jak opisana ponizej
ptyta BD. Poniewaz zawartos¢ moze zostac
nagrana bez mozliwosci nadpisania, ptyta

BD-R moze by¢ uzywana do archiwizacji

cennych danych badz do przechowywania i

dystrybucji materiatu wideo.

BD-RE

BD-RE (Blu-ray Disc Rewritable) to
nagrywalna plyta Blu-ray Disc
wielokrotnego zapisu, ktéra moze mie¢
identyczng pojemnosc jak opisana ponizej
ptyta BD. Funkcja wielokrotnego zapisu
pozwala na wykorzystanie rozszerzonych
funkcji edycji i przesunigcia czasowego.

BD-ROM

Piyty BD-ROM (Blu-ray Disc Read-Only
Memory) to produkowane komercyjnie
plyty, ktére moga mieé identyczna
pojemnosc jak opisana ponizej ptyta BD.
Oproécz konwencjonalnej zawartosci
filmowej i wideo, ptyty tego typu oferuja
rozszerzone funkcje, takie jak zawarto$¢
interaktywna, obstuga menu poprzez menu
wyskakujace, wybor napisow dialogowych i
pokaz slajdéw. Chociaz ptyta BD-ROM
moze zawiera¢ dowolny rodzaj danych,
wigkszos¢ ptyt BD-ROM zawiera filmy w
formacie High Definition w celu
odtwarzania w odtwarzaczach Blu-ray Disc/
DVD.

Blu-ray Disc (BD)

Format ptyty zaprojektowany w celu
rejestrowania odtwarzania wideo o wysokiej
rozdzielczosci (HD) dla telewizoréw HDTV
itp., a takze do przechowywania duzych
ilosci danych. Jednowarstwowa ptyta
Blu-ray Disc zawiera do 25 GB danych, a
dwuwarstwowa plyta Blu-ray Disc miesci do
50 GB.

Digital Cinema Auto Calibration (D.C.A.C)
Funkcja D. C. A. C. (Digital Cinema Auto
Calibration) zostata opracowana przez firme
Sony w celu szybkiego, automatycznego
pomiaru i dostosowywania ustawien
gtosnikéw do indywidualnych warunkéw
odstuchu.

Dolby Digital

Format dZzwieku stworzony dla kin, bardziej
zaawansowany niz format Dolby Surround
Pro Logic. W tym formacie z glosnikow
surround odtwarzany jest dzwigk
stereofoniczny o poszerzonym zakresie
czestotliwosci, a kanat subwoofera
przeznaczony do odtwarzania najnizszych



tonéw otrzymuje niezalezny sygnat. Format
ten nazywany jest formatem ,,5.1”, poniewaz
kanatl subwoofera liczony jest jako 0.1-
kanatowy (gdyz dziata on tylko w razie
potrzeby odtworzenia efektu bardzo niskich
tonéw). W celu uzyskania lepszej separacji
kanatéw wszystkie szes¢ kanalow w tym
formacie zapisywanych jest oddzielnie.
Ponadto, poniewaz wszystkie sygnaty sa
przetwarzane cyfrowo, wystepuje mniejszy
spadek jakosci sygnatu.

Dolby Digital Plus

Ta technologia kodowania dzwigku zostata
zaprojektowana jako rozszerzenie
technologii Dolby Digital i obstuguje
7.1-kanatowy dzwigk przestrzenny.

Dolby Pro Logic I

System Dolby Pro Logic II umozliwia
utworzenie pigciu petnopasmowych
kanatéw wyjsciowych ze Zrédet
2-kanatowych. Odbywa si¢ to przy uzyciu
zaawansowanego, matrycowego dekodera
dzwigku przestrzennego o duzej czystosci,
ktéry pozwala wydoby¢ wlasciwosci
przestrzenne z oryginalnego nagrania, nie
dodajac przy tym zadnych nowych dZzwigkéw
ani zabarwien brzmienia.

H Tryb Movie

Tryb Movie znajduje zastosowanie do
ogladania stereofonicznych audycji
telewizyjnych i wszystkich programéw
zakodowanych w systemie Dolby Surround.
Zapewnia on poprawienie charakterystyki
kierunkowej pola akustycznego, co zbliza
jakos¢ odtwarzanych materiatow
dzwigkowych do jakosci cyfrowego dzwicku
5.1-kanatowego.

Dolby Surround Pro Logic

Jako jedna z metod dekodowania sygnatu
zapisanego w formacie Dolby Surround,
procesor Dolby Surround Pro Logic
umozliwia uzyskanie czterech kanatéw z
dzwigku zapisanego w postaci 2-kanatowe;j.
W poréwnaniu z wezesniejszym systemem
Dolby Surround, system Dolby Surround
Pro Logic zapewnia bardziej naturalne
wypetnienie przestrzeni miedzy lewym i
prawym kanatem i bardziej precyzyjna

lokalizacj¢ dZzwigkow. Aby w petni
wykorzystac zalety systemu Dolby Surround
Pro Logic, nalezy dodatkowo wyposazy¢
urzadzenie w pare glosnikéw surround i
gtosnik srodkowy. Gtosniki surround
odtwarzaja dzwigk monofoniczny.

Dolby TrueHD

Dolby TrueHD to technologia kodowania
bezstratnego, ktéra obstuguje do 8 kanatéow
wielokanatowego dZwigku przestrzennego
dla ptyt optycznych nastepnej generacji.
Odtwarzany dZwigk jest praktycznie
identyczny jak w zZrédle.

DTS

Technologia kompresji dZzwigku cyfrowego
opracowana przez firme¢ DTS, Inc., zgodna z
formatem dzwigku przestrzennego
5.1-kanatowego. Ten format obejmuje tylny
kanat stereo i osobny kanat subwoofera.
DTS umozliwia wykorzystanie tych samych
5.1 kanatéw wysokiej jakosci cyfrowego
dzwigku. Dobra separacja kanatéw zostata
osiagnigta dzigki oddzielnemu zapisowi
danych dla kazdego kanatu oraz ich
przetwarzaniu metoda cyfrowa.

DTS-HD High Resolution Audio
Technologia zaprojektowana jako
rozszerzenie formatu DTS Digital Surround.
Obstuguje maksymalng czgstotliwosé
probkowania 96 kHz i 7.1-kanalowy dZwigk
przestrzenny.

Format DTS-HD High Resolution Audio
zapewnia maksymalng predkos¢ przesytania
6 Mb/s z kompresja stratna.

DTS-HD Master Audio

Format DTS-HD Master Audio zapewnia
maksymalng predkos¢ przesytania 24,5 Mb/s
i stosuje kompresje bezstratna.
Wykorzystywana jest maksymalna
czgstotliwos¢ probkowania 192 kHz i
maksymalnie 7.1 kanatow.

Format progresywny

(wybieranie kolejnoliniowe)

W przeciwienstwie do formatu z przeplotem
ten format pozwala przetwarza¢ 50 - 60
klatek na sekunde, rysujac wszystkie linie
wybierania obrazu (w przypadku systemu
NTSC jest ich 525). Zapewnia to wyzsza
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jakosc¢ obrazu, a stopklatki, tekst i linie
poziome charakteryzuja si¢ wigksza
ostroscia. Ten format jest zgodny z
systemem progresywnym o 525 lub 625
liniach obrazu.

Format z przeplotem

(wybieranie miedzyliniowe)

Format z przeplotem jest standardowym
formatem sygnalu NTSC umozliwiajagcym
wyswietlanie obrazu telewizyjnego z
szybkoscia 30 klatek na sekunde. Kazda
klatka obrazu jest skanowana dwukrotnie z
szybkoscig 60 razy na sekundg, przy czym
linie parzyste i nieparzyste sa skanowane na
przemian.

HDMI (High-Definition Multimedia
Interface)

HDMI to interfejs umozliwiajacy
jednoczesne przesylanie obrazu i dzwigku
przez jedno zlacze cyfrowe, zapewniajac
wysoka jakos¢é cyfrowego obrazu i dZzwigku.
Specyfikacja standardu HDMI umozliwia
obstuge technologii ochrony praw
autorskich HDCP (High-bandwidth Digital
Content Protection), obejmujaca
technologie kodowania cyfrowego sygnatu
wideo.

Kontrola rodzicielska

Funkcja ptyt BD/DVD umozliwiajaca
ograniczanie mozliwosci odtwarzania ptyt
zaleznie od wieku uzytkownikéw, zgodnie z
poziomami ograniczeii obowigzujacymi w
kazdym kraju. Wiaczenie tej funkcji moze
catkowicie uniemozliwi¢ odtwarzanie lub
spowodowacd, ze sceny przemocy beda
pomijane albo zastgpowane innymi itd.

LTH (Low to High)
LTH to system nagrywania obstugujacy typ
pigmentu organicznego BD-R.

Menu wyskakujace

Rozszerzona funkcja menu dostgpna w
przypadku ptyt BD-ROM. Menu
wyskakujace pojawia si¢ na ekranie po
nacis$ni¢ciu przycisku POP UP/MENU
podczas odtwarzania i moze by¢ uzywane
bez przerywania odtwarzania.

PhotoTV HD

Technologia ,,PhotoTV HD” umozliwia
uzyskanie obrazéw o wysokiej ilosci
szczeg6low oraz fotorealistyczny wyglad
tekstur i koloréw. Dzigki podtaczeniu
urzadzen zgodnych z funkcjg Sony
»PhotoTV HD” za pomoca kabla HDMI
mozna odkry¢ catkowicie nowy swiat
fotografii w niesamowitej jakosci Full HD.
Pozwala to wyswietli¢ na duzym ekranie na
przyktad delikatng fakture ludzkiej skory,
kwiatéw, piasku i fal morskich ze wspaniatg
jakoscia fotograficzna.

S-AIR

(Sony Audio Interactive Radio frequency)
Ostatnio obserwowane jest szybkie
rozpowszechnianie si¢ ptyt BD/DVD, emisji
cyfrowej i innych Zrédet sygnatu o wysokiej
jakosci.

Aby zapewni¢ doktadne przesylanie takich
danych bez utraty wysokiej jakosci, firma
Sony opracowata technologi¢ o nazwie
,»S-AIR” stuzaca do przesytania cyfrowych
sygnatéw audio droga radiowa bez
zastosowania kompresji oraz zastosowata te
technologie w urzadzeniach EZW-RT10/
EZW-RT10A/EZW-T100.

Technologia ta przesyla cyfrowe sygnaty
audio bez zastosowania kompresji przy
uzyciu pasma ISM o czestotliwosci 2,4 GHz
(Industrial, Scientific, and Medical band), na
przyktad w sieci LAN i Bluetooth.

24p True Cinema

Filmy zarejestrowane kamerg filmowa
zawieraja 24 klatki na sekunde.

Poniewaz tradycyjne telewizory (zar6wno
kineskopowe, jak i ptaskie) wyswietlaja
klatki z interwatem 1/60 lub 1/50 sek., 24
klatki nie pojawiaja si¢ w rownym tempie.
Po podtaczeniu do telewizora z funkcja 24p
odtwarzacz wyswietla kazda klatke z
interwatem 1/24 sekundy, czyli identycznym
jak w przypadku kamery filmowej. Pozwala
to wiernie odtworzy¢ oryginalny obraz
kinowy.
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